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Focused on ceramics’
expertise

RAK Ceramics is one of the largest ceramics’ brands in the
world. Specialising in ceramic and gres porcelain wall and

floor tiles and sanitaryware, the company has the capacity to
produce 123 million square metres of tiles and 5 million pieces
of sanitaryware per year at its state-of-the-art plants across the
United Arab Emirates, India and Bangladesh.

Founded in 1989 and headquartered in the United Arab
Emirates, RAK Ceramics serves clients in more than 150 countries
through network of operational hubs its in Europe, Middle East
and North Africa, Asia, North and South America and Australia.
Across global operations the company employes approximately
15,000 staff from more than 40 nationalities. RAK Ceramics is a
publicly listed company on the Abu Dhabi Securities Exchange in
the United Arab Emirates and as a group has an annual turnover
of approximately US$1 billion.
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Forged in the mountains
of Ras Al Khaimah

RAK Ceramics was established in Ras Al Khaimah (U.A.E.) in 1989
by H.H. Sheikh Saud Bin Saqr Al Qasimi, member of the Supreme
Council and Ruler of Ras Al Khaimah, who aspired to have the
best machinery, latest technology, and to produce the best
products possible for sale in the world.

Now under the vision and leadership of Sheikh Khalid Bin Saud
Al Qasimi, Chairman of RAK Ceramics; the company has enjoyed
rapid growth becoming an industry leader in just 30 years.
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Latest technology and
manufacture

RAK Ceramics is internationally recognized for the high quality
of its sanitary ceramics. This quality comes from carefully
selected premium raw materials that ensure a perfect finish of
the products. Better ingredients, better sanitaryware!

At RAK Ceramics we are not just ceramic experts. We
manufacture also seat covers, acrylic bathtubs and showertrays.

RAK CERAMICS [ 2021
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Quality makes us different

RAK Ceramics was the first company in United Arab Emirates
being awarded with ISO 9001 certification by internationally
recognized UK certification body “CICS” (Ceramic Research
Institute Certification Scheme) for ceramics tiles and sanitary
wares. Bureau Veritas Certifications verified the implementation
of RAK Ceramics’ quality management system and certified the
company in compliance with the requirements of ISO 9001:2015
with the scope covering the design, development, production
and supply of ceramics and porcelain floor and wall tiles, slabs
and vitreous china sanitary wares.

Bureau Veritas Certifications also certified RAK Ceramics for ISO
14001:2015 Environmental Management System.

Every phase of the RAK Ceramics sanitaryware production
process counts on strict quality control procedures. The
leadership in the GCC Region and the strong presence in
several other international markets reflect our everyday efforts.
Our internal Norms comply and exceed the international
requirements in terms of quality and performance.

Its Testing Laboratory is operating in accordance to ISO/IEC
17025 accredited by NATA (National Association of Testing
Authorities, Australia).

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFIED TO IS0 14001 : 2004

1S0 9001

BUREAU VERITAS
Certification

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFIED TO 150 9001 : 2008
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Global approvals &
standards

RAK Ceramics Sanitaryware production is accredited with the
world’s most reputable certification entities; with national and
international certifications for product and processes, RAK
Ceramics not only complies to the requirements, but often
exceeds the most stringent international standards. Our own
water/air severe product testing is performed on the 100% of WC
& Bidet production. Only complying products are labeled with
our QC sticker: a seal of quality and performance!

SINTEF

SONCAP

WATERMARK
WELLS
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We play our role for a
better environment and
society

Sustainability in every sphere of business is one of the main
elements of RAK Ceramics mission statement. The company is
committed to practicing environmental stewardship throughout
its manufacturing chain - from product design and efficient
operations processes — and to playing an active role in building
a better community by enhancing the surrounding environment.
Organization’s activities improve energy efficiency, reduce
pollution, enhance biodiversity and improve the quality of life
for both people in the communities it operates in and for its
workforce. It recycles natural raw materials to help conserve
natural resources and adopts clean development mechanism
(cdm) projects to reduce carbon emissions during the
manufacturing process.

RAK Ceramics is the first ceramics manufacturing company

in its region to produce a global reporting initiative (GRI)
sustainability and corporate social responsibility (CSR) report,
based on the latest GRI-g4 guidelines. RAK Ceramics is a
founding member of Emirates Green Building Council, which
supports the development of sustainable buildings in the UAE.

FROM RESPONSIBLE SOURCES FSC® CERTIFIED

The RAK-JOY wooden furniture collection respects the
environment and the life of the furniture itself. All particleboard
and MDF used in the construction of this striking furniture
collection comes from responsible sources FSC certified,
respecting the forests, the people and wildlife who call them
home.

For more information: www.fsc.org

FORESTS
FOR ALL

FSC* NOD2TB4
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The world’s leading
ceramics lifestyle solution
provider

RAK Ceramics helps architects and interior designers create
icons and build marvels. It provides sustainable materials that
inspire ideas, shapes and hues designed to freely express any
style. Unique and inspiring products that realistically resemble
natural materials, with unlimited choice.

RAK Ceramics gives porcelain perfection and limitless
imagination. Its passion and expertise combined with a careful
attention to details enables it to provide designers and end
users with a wide range of integrated ceramics solutions,
allowing their freedom to be creative and plenty of room for
imagination.
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A track record of
expertise

RAK Ceramics’ products feature in some of the most iconic
buildings in the world. From the Burj Al Arab, Atlantis on The
Palm and Ferrari World, to Dubai Duty Free, Wembley Stadium,
The O2 Arena, Mercedes Benz Showrooms, Airports, Residential
Developments and Shopping Malls all over the world.
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Quality design for
international tastes

RAK Ceramics product development has created a very wide range
of products with carefully finished details and quality design to suit
international tastes, incorporating the latest rimless technology.

Carefully designed and engineered with the aid of the latest 3D CAD
softwares and prototyped with 5 axis CNC machines, RAK Ceramics
Sanitaryware range has the perfect solution for your bathroom,
whatever you have imagined.
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Rimless technology

RAK Ceramics delivers the ultimate in technology for
bathroom suites. Based on similar design specifications to
sanitaryware in hospitals and medical centres, RAK Ceramics
Rimless water closets allows you to experience the same high
standards of hygiene in your own home.

RAK Ceramics continues to set new standards of hygiene and
water efficiency in the sanitaryware industry, with uniquely
engineered water flushing systems that effectively remove
waste, helping to keep bathrooms fresh and hygienic.

WATER SAVING
Using just 4 litres for the full flush and 2.5 litres for the half
flush, water usage is reduced by a third.

HYGIENIC AND EASY TO CLEAN
The water closets have no rims to harbour germs, making
cleaning quick, easy and more hygienic.

SILENT FLUSH
Rimless technology allows a faster and more silent flush.

EFFICIENT DESIGN

Design and efficiency can be successfully combined. Water
flows vertically and horizontally, before flushing the entire
inner surface of the bowl, without splashing.

0000

Water Saving Easy Cleaning

Silent

Rimless

Hygienic No ledges or rim
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Updated ergonomics

Over the last 100 years, the average height of people in industrialized
nations has increased approximately by 10 cm.

To be innovative in design also means meeting the changes in population
and their new needs in terms of ergonomics and comfort. RAK Ceramics
design evolves together with human evolution.
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Hidden fixation systems

Our wall hung and back to wall products are benefitting of the collaboration with
Fischer Group, one of the industry leaders. The use of the most innovative Fischer
fixing systems, is allowing us design freedom on the ceramic, better aesthetics and
more safety for the installer.

The Hidden Fixation System is comfortable and time saving, in fact one-man

installation is made possible by the clip system that keeps the ceramic held up
during the installation.

26
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innovative solutions

No Lateral Holes

FOR BACK TO WALL AND FREE STANDING
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FOR WALL HUNG
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A new standard for hygiene

RAK-Sanit solutions for your bathroom are produced with RAK-ProTeK, the
innovative ceramic glaze developed to protect wash basins, toilets and urinals, to
make them more hygienic and easier to clean. RAK-ProTeK, which is baked into the
ceramic during firing, results to a smoother surface, unlike standard ceramic with
irregular surface.

This feature allows the participles accumulating on the ceramic to easily slip away
making cleaning more efficient and convenient.

The silver ions contained in this revolutionary glaze, kill 99.9% of bacteria in 24
hours and prevent the bacterial growth, in comparison to conventional ceramic
glazing. RAK-ProTeK glaze has been tested by Artest laboratory from the Italian
Ceramic district in Modena.

31




Antibacterial Sanitaryware
Seat and cover with RAK-ProTeK

RAK-Sanit integrates its offer of antibacterial toilets with sanitised seats that make
the toilet even safer and more protected.

The seat and cover are treated with silver ions that kill 99.9% of bacteria and

prevents it from spreading.
The range of RAK-Sanit seats and covers fit perfectly with each toilet included in

the offer.




DEEP BASIN FOR
SPLASH FREE EXPERIENCE

SHALLOW BASIN WITH
HIGH SPLASH

STANDARD BOWL,
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HEALTHCARE SOLUTIONS

The Freestanding
Revolution

Today, freestanding washbasins represent a new and
important opportunity capable of combining design and
fighting against the spread of bacteria. Going forward,
this will be at the centre of a revolution in the approach
to hygiene in both public and private places. Elegant in
the classic bathroom area and functional if placed in the
centre of large work environments or passageways.

The freestanding solutions included in the RAK-Sanit
program, in addition to being treated with RAK-ProTeK
antibacterial enamel, have deeper bowls than the
traditional suspended sink, with a consequent reduction
of splashes and the potential spread of bacteria.




Freestanding Washbasins with RAK-ProTeK

Wash Basin
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RAK-Sensation with RAK-ProTeK

Wash Basin

‘/,7 55 CM
[l SENFS55019WHA

wcC

60 CM
SENWB60019WHA

7l W 62 CM
. P WS SENWC11469WHA

SENWT18009WHA

Comfort Height 42 CM

- 52CM
<D
Vo SENWCL4469WHA

Bidet

"7 7 62CM o, 7 52CM

P KVS SENWC11469WHA N P M SENWC13469WHA
/;‘ SENWT18059WHA

Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM

Hidden Fixations Hidden Fixations

SEAT & COVER FOR WC

E RAK-Sensation with RAK-ProTeK
or sc| SENSC39019WH

52CM
<3
r; SENBD20159WHA

Comfort Height 42 CM
Hidden Fixations

38

Q 52CM
S
r; SENBD21019WHA

Hidden Fixations
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HEALTHCARE SOLUTIONS
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HEALTHCARE SOLUTIONS

RAK-Resort with RAK-ProTeK

Wash Basin

55CM
9 RrsTos019WHA
CYO0103AWHA

= 60CM = 55CM
8 § I [JS I l X/ [JS\ 7
lg P S RST179WHA e P S RST199WHA
RST109WHA

SEAT & COVER FOR WC

<SS RAK-Resort Slim with RAK-ProTeK
..Q .‘ o [ =] RESCO0049WH

Bidet

52CM
<>
7| RST239WHA

Hidden Fixations

55CM 52CM
S <8
r; RST149WHA r; RSTO79WHA

Hidden Fixations
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RAK-SANIT

RAK-Metropolitan with RAK-ProTeK RAK-SAN(Ijt

HEALTHCARE SOLUTIONS

Wash Basin

60 CM
9 MposotowHA
MS0103AWHA

wcC

4 =7 62CM = 52CM pw| 52CM
. b OUs mpz2owHA IS MP169WHA 1| MP129WHA

MP209WHA

SEAT & COVER FOR WC

) RAK-Metropolitan Flat with RAK-ProTeK
| MESC00008

Bidet

r' 52CM 52CM

<9 S

A MP18OWHA } 7| MPO99WHA
Comfort Height 42 CM Hidden Fixations

Hidden Fixations = -
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HEALTHCARE SOLUTIONS

=
|

RAK-Compact with RAK-ProTeK

Wash Basin

55CM
"9 Coosotowna
CO0401AWHA

64 CM r' 7 51CM
CVS CO039WHA P S CO179WHA J CO139WHA

CO109WHA

(¢

Back Open

SEAT & COVER FOR WC

g RAK-Compact Urea Wrapover with RAK-ProTeK
or sc] YFG173A9WH

Bidet

52CM 51CM
S <5
ad CO339WHA COO079WHA
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Imagine your ideal bathroom where
quality and harmony merge with
functionality to give you the utmost
comfort and then imagine it in colour.
RAK-Feeling is the complete collection
of shower trays and washbasins, water
closets and bidet, made with innovative
materials and coordinate colours to
perfect your moments of relaxation in a
total look ambiance.

Immagina il tuo bagno ideale,

dove qualita’, armonia delle forme

e funzionalita’ si fondono per
restituirti il massimo comfort. Ed ora
immaginalo a colori.

RAK-Feeling e’ la gamma completa di
piatti doccia, lavabi e sanitari realizzati
in materiali innovativi e colori
coordinate per rendere perfetti i tuoi
momenti di relax in un ambiente total
look.

Imaginez votre salle de bains idéale, ou se
fondent la qualité, | harmonie des formes
et la fonctionnalité, pour restituer le confort
maximal. Et maintenant, imaginez-la en
couleurs. RAK-Feeling est la gamme
compléete de receveurs de douche, de
lavabos et d"objets sanitaires, réalisés

en matériaux innovants et en couleurs
coordinées, pour rendre parfaits vos
moments de relax dans un espace total look.

RAK CERAMICS | 2021

Stellen Sie sich Ihr ideales Bad vor, in dem
Qualitat, Formharmonie und Funktionalitat
verschmelzen, um den maximalen Komfort
zu bieten. Und nun stellen Sie es sich in
Farbe vor. RAK-Feeling ist die komplette
Bandbreite an Duschwannen, Waschbecken
und Sanitargegenstanden, aus innovativen
Materialien und angepassten Farben, um lhre
Entspannungsmomente in einem total look -
Raum perfekt zu gestalten.

«[pepacTaBbTe cebe Bally MaeanbHYI0 BaHHYIO
KOMHaTy, B KOTOPOW KauecTBo, rapMoHUA Gopm 1
bYHKUMOHANbHOCTb CIMBAIOTCA, UTOObI AaTh BaM
MaKCUManbHbIA KOMGOPT.

A Tenepb npefcTasbTe ee B LgeTe. Konnekuma RAK-
Feeling BkniouaeT B cebA LUMPOKNI aCCOPTUMEHT
[lyLIEeBbIX MOAAOHOB, YMbIBASIbHIKOB U CAHTEXHIIKM,
M3roTOBAIEHHbIX 13 MHHOBALIMOHHbIX MaTepranos
LUMPOKOM raMMbl LIBETOB, KOTOPbIE CAENAIOT MOMEHTBI
Balwero otabixa MAeanbHeIMKU B aTMOChepe NosnHoro
paccnabnenra n HacnaxxaeHNA UyBCTBEHHBIMM
OTTeHKamy Balueit No6CTaHOBKM.

55CM
5 FEECT5500514A

52 CM
RST23514A

52 CM
RST07514A

70 x 100 CM (Rectangular)
RFST070100S514

RAK-FEELING




COLORS AND FINISHES

MATT WHITE (500)

MATT GREIGE (505)

MATT CAPPUCCINO (514)

MATT GREY (503)

MATT BLACK (504)

50
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52 CM
P
| RsT23514A

514

—
L]

514

COLORS AND FINISHES

55CM . RFST080140S514
FEECT5500514A 80X140 CM (Rectangular)

514
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MATT WHITE (500)

RAK

CERAMICS

MATT GREIGE (505)

RAK
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MATT CAPPUCCINO (514)
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MATT BLACK (504)

MATT WHITE (500)

MATT GREIGE (505)

MATT CAPPUCCINO (514)

MATT GREY (503)

MATT BLACK (504)
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SHOWER TRAYS

PRODUCT RANGE

BATHTUB REPLACEMENT

-

QUADRANT

I:_

50 CM (Rectangular)
[N FEECT5000504A

70 x 140 CM (Rectangular)
RFST070140S504




WASH BASINS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

—] 50CM —] 55CM —] 42CM Ceramic Click-Clack Pop-Up Waste

5 FEECT5000514A 5 FEECT5500514A 5 FEECT4200514A DUOO000514A

Rectangular Oval Round E Ceramic Free-Flow Waste
DUO002514A

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

500

o, 4 0
Lol | $
900 150 900 <
580 580 ©
630 630 =

Tgo
325 %200% a0

i | ) /e | N N | )

125K 500 505 514 503 504 93K9. 500 505 514 503 504 87K 500 505 514 503 504 500 505 514 503 504

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fir unter 200mm, und =+ 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

56

55CM
FEECT5500504A

504
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WCS & BIDETS

RAK-FEELING

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

= 55CM P 52 CM <4 55CM P 52 CM
> S S S
r; WP EVS RST19514A N RST23514A r; RST14514A Ej RSTO7514A
Hidden Fixations Hidden Fixations

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl
520
17420:[

NEF,
“[if‘i.g

+——340

235

]

w
o
a

S

a

N
7
+R+ &
I‘Vx
| A O
-

360

1oz |

i | ) e . L[/ HEE o)

25.5Kg. 500 505 514 503 504 24.0 Kg. 500 505 514 503 504 505 514 503 504 21.0 Kg. 500 505 514 503 504

S Urea RAK-Feeling Urea RAK-Feeling
sc| RSTSC3901514 S = = RSTSC3901514

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

52CM
RSTO7503A

<

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al [
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

52CM v
RST23503A ~1
503
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PUSH PLATES

500

E 505

514

152
n

503

236 ‘ ‘ 12

504

ROUND FSRAKPPLO03514

500

505

503

504

RECTANGULAR FSRAKPPLO06514

ROUND
FSRAKPPL0O03504
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WCS & BIDETS

~ oy D Py, @ . FeeeT .J . ners

l <3 I‘, <

. D RST19500A RST14500A FEECT4200504A RST23504A
500 500 504 504
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BATHROOM SUITES
COLLEZIONI BAGNO
SALLES DE BAINS

BADEZIMMERAUSSTATTUNGEN
KOMNJEKTbl 419 BAHHOW

BATHROOM
SUITES




BATHROOM

66

SUITES

RAK-CLOUD

Fluid lines inspired by geometric swirls
combined with changing shapes like

clouds lend themselves to multiple
interpretations and play with light, producing
a soft enveloping effect, culminating in a
sophisticated but at the same time functional
and welcoming bathroom.

All this makes RAK-Cloud a concept with

a soul, capable of telling a unique and
inimitable story. Back to wall, or wall-hung
sanitaryware, elegant freestanding bathtubs
and washbasins, softly curved bowls or wall
solutions for every need.

Linee fluide ispirate da volute geometriche,
forme mutevoli come nuvole che si prestano
a molteplici interpretazioni e che giocano
con la luce restituendo un effetto morbido,
avvolgente, ideale per un ambiente bagno
raffinato ma al tempo stesso funzionale ed
accogliente.

Tutto questo fa di RAK-Cloud un concept
con un‘anima, capace di raccontare una storia
unica ed inimitabile.

Sanitari a parete o sospesi, eleganti vasche

e lavabi freestanding, morbide ciotole o
soluzioni a parete per ogni tipo di esigenza.

e . S S TR =

L

Lignes fluides inspirées par des méandres
géométriques, formes mutables comme les
nuages qui se prétent a des interprétations
multiples, et qui jouent avec la lumiere, en
restituant un effet doux et exaltant, idéal
pour les salles de bains raffinées, mais a la
fois fonctionnelles et accueillantes.

Tout cela fait de RAK-Cloud un concept
doté d une ame, capable de raconter

une histoire unique et inimitable. Objets
sanitaires au mur ou suspendus, baignoires
élégantes et lavabos freestanding, cuvettes
légeres ou solutions au mur pour tout

RAK CERAMICS | 2021

FlieBende Linien, inspiriert durch geometrische
Wendungen, wechselnde Formen, wie Wolken,
die zu zahlreichen Interpretationen verfihren und
mit dem Licht spielen, wobei sie eine sanfte und
mitreiBende Wirkung erzeugen, ideal fir raffinierte

und doch funktionelle und einladende Bader.

All das macht aus RAK-Cloud ein Konzept
mit Seele, das fahig ist, eine einzigartige und
unnachahmbare Geschichte zu erzahlen.
Sanitare Wand- oder Hangeobjekte, elegante
Badewannen und freistehende Waschbecken,
leichte Badeschalen oder Wandldsungen fur
jeden Anspruch.

L

[naBHble MHUK, MPOHV3aHHbIE reOMETPUYECKUMY
3aBUTKaMK 1 MEHAIOLLME CBOM OUYepTaHUA Kak obnaka,
[lal0T MHOXeCTBO GOPM 1 Urpy CBETa, CO3/aBan
3DEKT MATKOro 06BOMAKMBAHNA, KyNbMUHALMEN
KOTOPOro ABNAETCA U3bICKAaHHAA, HO B TO XKe Bpems
dyHKUMOHaNbHasA 1 yIoTHasA BaHHaA KOMHaTa.

Bcé 10 genaet koHuenumio RAK-Cloud xwson,
obnapatoLLern ayLwon, cCnocobHo pacckasaTb
YHUKasbHYIO 11 HEMOBTOPKMYIO UCTOPWIO.
IMpvCTaBHble VK NOABECHbIE YHWTa3bI,
OTAENBbHOCTOALLME SNEraHTHbIE BaHHbI, YMbIBaNbHUKM C
MATKO M30THYTBIMM KPasMM WAV HACTEHHbIE peLleHns
MO3BOAIOT YOBNETBOPUTL NOTPEOHOCTI KaKAOrO.

50 CM
CLOFS5001500A

140x75 CM
CLOBT14075500

78x46 CM
CLOMRO07846
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Design
Giuseppe Maurizio Scutella

Giuseppe Maurizio Scutella was born in Alcamo, Sicily. His
collaboration with RAK Ceramics begins with RAK-Cloud (2018),
a project that continues the creative thinking of the Italian
designer and that integrates perfectly with his other projects
such as the collection of lamps “Pirce” by Artemide (Good_
Design 2008, Red Dot Award 2009, IF Design Award 2010) and
the “Metropolis” collection of crystal and ceramic tables by
Tonelli Design.

“I like to talk with the soul of all my projects, discover its history
and capturing the most hidden hues of its character, respecting
its nature and embracing its languages. It is my way of
approaching its magical essence and becoming its interpreter”.

L/ Tilandro J/ALS

Designer-




L4l RAK-CLOUD

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw
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140X75 CM . 140X75 CM
CLOBT14075500 500 CLOBT14075505 s05 E 5 5
Drain Included Drain Included

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

™ ™
© -8 ® 8
D H D H
N~ N~
o [se}
700 00— T 700 00— T
81400 81400
2 1376 12 2 1376 12
<t g <t 8
5L 70 15 5L 70 15
824 | 824 |

:

N
0
+
1
125 kg. 125 kg.
172 L Capacity 172 L Capacity
Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve E |:| 140x75 CM
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al CLOBT14075500

500
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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DESIGN AND FUNCTIONALITY

RAK-Cloud bathtubs are made of RAKSOLID, a durable material composed of a mixture of natural minerals and resins.
The elegant matte white finish gives a distinctive feel to the bathing area, as well as a pleasant to the touch and more

anti-slip safety.

@

©
&

PLEASANT TO TOUCH EXTERNAL LACQUERING
PIACEVOLE ALTATTO LACCATURA ESTERNA
AGREABLE A TOUCHER LAQUAGE EXTERIEUR
ANGENEHM ZUM TASTEN AUSSENLACKIERUNG
MPUATHO MPUKACATBCA BHELUHAA JTAKMPOBKA
LIGHT FASTNESS RESISTANT TO CHEMICAL PRODUCTS
RESISTENTE ALLE VARIAZIONI DI LUCE RESISTENTE Al PRODOTTI CHIMICI
RESISTANT AUX VARIATIONS DE LUMIERE RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES
RESISTENT GEGEN LICHTWECHSELWIRKUNGEN  RESISTENT GEGEN CHEMISCHE PRODUKTE
CBETOCTOMKOCTb COMPOTMBIAEMOCTb XMMUYECKM MPOAYKTAM
INTEGRATED R
e
OVERFLOW =
~
~
~
~
~
~
S Il
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
>
~
o

HYGIENIC AND BACTERIOSTATIC
IGIENICO E BATTERIOSTATICO

HYGIENIQUE ET BACTERIOSTATIQUE
HYGIENISCH UND BAKTERIOSTATISCH

TMIMMEHNYHO W BAKTEPVIOCTATYHO

140°C

W

HEAT RESISTANT UP TO 140°C
RESISTENZA AL CALORE FINO A 140°
RESISTANCE A LA CHALEUR JUSQU A 140°
HITZEBESTANDIGKEIT BIS 140°
COMPOTMBNIAEMOCTb HAIPEBY ([O 140°C)

©

SLIP RESISTANCE
ANTISCIVOLO
ANTIGLISSANT

RUTSCHFEST
CONPOTMBIAEMOCTb CKONbXEHMIO

REPAIR
RIPARABILE IN CASO DI GRAFFI
REPARABLES EN CAS D EGRATIGNURES
REPARIERBAR BEI KRATZERN
BOCCTAHOBJIEHME

MATT WHITE
I RAKSOLID

EXTERNAL
LACQUERING

MATT WHITE (500)

RAK

CERAMICS

MATT CAPPUCCINO (514)

MATT BLACK (504)

RAK

CERAMICS

RAK

CERAMICS

MATT GREIGE (505)

MATT GREY (503)

RAK

CERAMICS

RAK

CERAMICS



Sl RAK-CLOUD

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

BATHROOM
SUITES

] H 170x79 CM = | 78x46 CM “ 170x79 CM = | 78x46 CM
CLOMR17079 gl CLOMR07846 gl CLOMR17079 gl CLOMR07846

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

1 70—+ +—460—+ 1700

+——670—— L 380+ 1450
RN
N

—  —
= 790
780 670 I
1700 640 B ‘ 1950
1450 1950
1870 L 1860
1780 4 1810

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve E 55CM E 78x46 CM
Al

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al A CLOWB5501AWHA CLOMRO07846
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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Sl RAK-CLOUD

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

5
(2]
w
=
I
55’,
m

=] 50CM D [«7 50 CM D E FREE-FLOW WASTE E FOR WASH BASIN
4 CLOFS5001AWHA W J CLOFS55001500A 00 DUO002444 [ PP WHITE : BTRWBPPR020
Matt Finish
Hidden Fixations Hidden Fixations With Flexible Hose
Ceramic Waste Cover CLOAC4400AWHA Ceramic Waste Cover CLOAC4400500A Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

1"1/4

1£5min
D85 45 max

225
180 mi
W
9

| 105
e

320 min
700 max——

230 230
265 |65
=1 =1
%00 |[@ 865 %00 |[@ 865
[F]
49.0 Kg. [ 49.0 Kg. [P

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al 50 CM 56 CM 78x46 CM
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber .’ |:| CLOFS5001500A I |:| CLOWC1446500A CLOMRO7846
200mm | Bce pasmepbl ykasaHbl 8 MM, MOrpetHoCTb 5% Huke 200 My 1 £ 3% sbitwe 200 Mm 500 500
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L4l RAK-CLOUD

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn
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58 CM D 58 CM D E 65CM D E E 65CM D E 55CM D E 55CM D E FREE-FLOW WASTE a FOR WASH BASIN
CLOCT6000AWHA yTE CLOCT6000500A =5 CLOWB6501AWHA o CLOWB6501500A = CLOWB5501AWHA Lo CLOWB5501500A =5 DUO002444 INOX CHROME : BTRWBSST001
Matt Finish Matt Finish Matt Finish

E FOR WASH BASIN
[ ABS CHROME : BTRWBABS002
Ceramic Waste Cover CLOAC4400AWHA Ceramic Waste Cover CLOAC4400500A Ceramic Waste Cover CLOAC4400AWHA Ceramic Waste Cover CLOAC4400500A

Ceramic Waste Cover CLOAC4400AWHA Ceramic Waste Cover CLOAC4400500A Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

INOX CHROME

1"/4

180 m:

330 max 20
170 min

——
1 Eii 32 280
1

270 max——+

57
Ji 300 max:

= ——m

T\
120 | JTO 20, | I e05 | L 405 | L 495 |
100 100% 100 100
<LSO o5 650
650 650
590 59 590 590 590
ABS CHROME
1"1/4
@ @. @ —— 400—+ ——400—+ iy
200 max
415 —+ 415 —+ 200 men
———————————————————— 132 280
%0 900 900 900 !
900 900 3‘0 240 z
T
52
47 290 max———
11.0 Kg. 11.0 Kg. 14.5Kg. 145 Kg. 12.0 Kg. 12.0Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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i RAK-CLOUD WITH RAK-PRECIOUS SURFACES

00

63CM 83CM 103CM
PRESL06347106A PRESL08347106A PRESL10347106A

Suitable for RAK-Cloud WB : Suitable for RAK-Cloud WB : Suitable for RAK-Cloud WB :
58 CM 58 CM 58 CM

123CM 163CM - FOR VANITY
PRESL12347106A PRESL16347106A E PP WHITE : BTRWBPPR0O21
Suitable for RAK-Cloud WB : Suitable for RAK-Cloud WB :

58 CM 58 CM Inspectionable

Compact Height

RAK-PRECIOUS - COLORS AND FINISHES
RAK-PRECIOUS - FINITURE E COLORI | RAK-PRECIOUS - FINITURES ET COULEURS |
RAK-PRECIOUS - OBERFLACHEN UND FARBEN | RAK-PRECIOUS - LIBETA V1 OTIE/IKA

106
BLU DEL BELGIO
(LAPPATO)

100 103
CARRARA SURFACE XL COOL GREY
(LAPPATO) (NATURAL)
101 104
MACAUBAS BEHIND GREY
(NATURAL) (NATURAL)
) 102 105
203 CM E Suitable for RAK-Cloud WB : TRAVERTINO IVORY UNI DARK BLACK
PRESL20347106A 58 CM (LAPPATO) (NATURAL)

80

58 CM
CLOCT6000AWHA

RAK CERAMICS | 2021

163 CM
PRESL16347106A

W 100 x D 46 x H 60CM

JOYWH100PWH

78x46 CM
CLOMRO07846

RAK-PRECIOUS
COUNTER TOP SURFACES

81
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i RAK-CLOUD WITH RAK-PRECIOUS SURFACES

]

63CM 83CM 103CM
PRESL06347106E PRESL08347106E PRESL10347106E

E Suitable for RAK-Cloud WB : E Suitable for RAK-Cloud WB : E Suitable for RAK-Cloud WB :
55CM 55,65CM 55,65 CM

123 CM 163CM - FOR VANITY

PRESL12347106E PRESL16347106E E PP WHITE : BTRWBPPR021
—— | Suitable for RAK-Cloud WB : —— | Suitable for RAK-Cloud WB : .

55CM 55 65CM Inspectionable

Compact Height

RAK-PRECIOUS - COLORS AND FINISHES
RAK-PRECIOUS - FINITURE E COLORI | RAK-PRECIOUS - FINITURES ET COULEURS |
RAK-PRECIOUS - OBERFLACHEN UND FARBEN | RAK-PRECIOUS - LIBETA V1 OTIE/IKA

106
BLU DEL BELGIO
R (LAPPATO)

100 103
CARRARA SURFACE XL COOL GREY
(LAPPATO) (NATURAL)
101 104
MACAUBAS BEHIND GREY
(NATURAL) (NATURAL)
) 102 105
203CM Suitable for RAK-Cloud WB : TRAVERTINO IVORY UNI DARK BLACK
PRESL20347106E 55,65 CM (LAPPATO) (NATURAL)

82

!
CLOWB6501AWHA
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163CM
PRESL16347106A

&l

W 100 x D 46 x H 60CM 78x46 CM

JOYWH100PWH

CLOMRO07846

83
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Sl RAK-CLOUD

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

<4 56 CM <4 56 CM Ze 56 CM Z 56 CM
9 9 S S
r; CLOWC1346AWHA Q r; CLOWC1346500A Q va CLOWC1446AWHA Q WP CLOWC1446500A Q
Matt Finish Matt Finish
W, (V% <, (% ini ..
Hidden Fixations Hidden Fixations Hidden Fixations Hidden Fixations
Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

o
16 16
25 25
350 350
504 — 4?‘>0 504 = 4:‘40

EY,'K‘E/?“ 8(
135 s?
100

7
e )]

e
N ” Xt
150X | ol

26.0 Kg. 26.0 Kg.

30.0 Kg. 30.0 Kg.

< Urea RAK-Cloud Urea RAK-Cloud Urea RAK-Cloud Urea RAK-Cloud
CLOSC3901WH =2 = CLOSC3901500 =2 = CLOSC3901WH <=2 [= CLOSC3901500

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

84

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

f—: SET WITH MIXER (SHATAFF)
BRASS CHROME : SPRDOMX0001

250

G2n Gan

—
em:g[

1
40/15

=4 56 CM <4 56 CM 140X75 CM
CLOWC1346AWHA IS CLOBD2015AWHA & CLOBT14075503

[ ]

AWH AWH
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L4l RAK-CLOUD

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

<4 56 CM <4 56 CM ,4, 56 CM
r; CLOBD2015AWHA Q r; CLOBD2015500A Q N CLOBD2101AWHA
Matt Finish

Hidden Fixations
Comfort Height 42 CM

Hidden Fixations Hidden Fixations

Comfort Height 42 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

D P 56 CM D
o J CLOBD2101500A =
Matt Finish

Hidden Fixations

25.0 Kg. 25.0 Kg. 23.0Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

23.0Kg.

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

86

- | FORBIDET
]

ABS CHROME : BTRBDABS010

Inspectionable

|

FOR BIDET
PP WHITE : BTRBDPPRO11

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

335

240 — |
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114

335

240 — |
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BATHROOM
SUITES

RAK-DES

RAK-Des is a new concept bathroom suite
that pays tribute to the Bauhaus school by
which it is inspired, on the occasion of the
centenary of its foundation (1919). RAK-Des
includes bowls and freestanding washbasins
with the essential minimalist lines. The
rectangular washbasins of this collection
can be installed suspended, individually, or
combined with the RAK-Joy vanities.

RAK-Des e’ la nuova collezione RAK Ceramics
che a partire dal nome e dalle linee rende
omaggio al Bauhaus in occasione del
centenario della sua fondazione (1919).
RAK-Des include, oltre ai sanitari, ciotola

e lavabo freestanding dalle linee molto
essenziali, minimaliste, come lo stile al
quale si ispira. | lavabi rettangolari di questa
collezione possono essere installati sospesi,
singolarmente, oppure abbinati ai mobili
bagno RAK-Joy.

RAK-Des est la nouvelle collection de RAK
Ceramics qui, par le nom et les lignes, rend
hommage & Bauhaus, & | occasion du
centenaire de sa fondation (1919). RAK-Des
comprend, a part les objets sanitaires, des
vasques et lavabos sur pied, aux lignes trés
essentielles et minimalistes, comme le style
auquel il s inspire. Les lavabos rectangulaires
de cette collection peuvent étre installés
suspendus, seuls, ou bien combinés avec
des meubles de salle de bains RAK-Joy.

RAK-Des ist die neue Kollektion von RAK

Ceramics, die durch den Namen und die Linien,

zu einer Hommage an Bauhaus wird, zum
AnlaR des hundertjahrigen Geburtstags seiner
Grlndung (1919). RAK-Des umfasst, zusatzlich
zu den Sanitargegenstanden, freistehende

Waschschalen und Waschbecken mit essentiellen
und minimalistischen Linien, wie der Stil, der sie
inspiriert. Die rechteckigen Waschbecken dieser

Kollektion kénnen aufgehangt, alleine oder
kombiniert mit den Badmaobeln von RAK-Joy,
installiert werden.

RAK-Des - 570 HOBas KOHLENLMA BAHHOW KOMHaTbI
oT RAK Ceramics otgatoLan aaHb wkone bayxayc,
BbIMYyLLEHHAA CneunanbHo K CToneTHemy iobuneto

OCHOBaHuA wkonbl (1919). RAK-Des Bkniovaet B cebn

PaKOBUMHbI- Yal 1 OTAESIbHO CTOALLNE PAKOBUHbI

C HEM3MEHHBIMU MUHUMANUCTUYECKUMUN NTNHUAMN.
HpﬂMOyFOﬂbe\e [PaKOBWHbI 3TON Konnekumm moryTt
ObITb MCNOMB30BaHbI Kak HAaBECHbIE BapuaHTbl, Tak 1 B

coyeTaHum ¢ Mebenblo AnA BaHHOM KOMHaTbl, RAK-Joy.

SOK

Je

MGY

W80xD3xH68CM
JOYMR08068STD

70CM
DESCT7000AWHA

W 100 x D 46 x H 40CM
UNOWH100SOK

JOYOS040MGY

52 CM
DESWC1446AWHA

52CM
DESBD2101AWHA
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i RAK-DES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw
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r‘, 60 CM E FREE-FLOW E FOR FLOOR OUTLET WASH BASIN
4 DESFS6001AWHA CHROME : DUO002444 [ PP WHITE : BTRFSPPROO1

. . CLICK-CLACK I .
Hidden Fixations E CHromE S 0000444 With Siphon Clip Holder

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

]7600 4[

34.0 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve r,, 60 CM
DESFS6001AWHA
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

90 RAK CERAMICS | 2021 91



i RAK-DES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

E 121CM E E 101 CM
DESWB12101AWHA DESWB10101AWHA

No tap holes DESWB12100AWHA No tap holes DESWB10100AWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

81CM
DESWBO08101AWHA

No tap holes DESWBO08100AWHA

61 CM

DESWBOGlOlAWHA
No tap holes DESWB0O6100AWHA

‘ 1210 ‘ : 1010 :

&35 &35 j5§2\20 { 35—

: 7,
P & || B W ij

a
—8—

1000
0
\ 280 30— 280 | ‘ 20— 20— 2i0— |
| 150] =
|

]

500 650 00

1
k3 $?m + $‘?100 \‘ﬁ%u‘%
:E;

T8

=TT

| I 45—+
] e )%
!

I

460-

40.0 Kg. 310 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

178107—
$—035 jv‘r’—rzzo
165
o Mm T,
==
—_ 5 |
$$$100
17
590 650
455
|

27.0 Kg.

17610—[

20.0 Kg.

7% |55
o l?ﬁo
& 35 460
900
500 650
455
460 4[

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

92

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

/@/ MS0102AWHA J_ MSO103AWHA

E FREE-FLOW

CHROME : DUO002444

E CLICK-CLACK
CHROME : DUO000444

Suitable for Wash Basin : 101, 81, 61 CM Suitable for Wash Basin : 101, 81, 61 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

]

FOR WASH BASIN
ABS CHROME : BTRWBABS002

n FOR WASH BASIN
)

INOX CHROME : BTRWBSST001

Inspectionable

T150T 215
r
Jv’135—L

r215j

715 Lgsd

— 300—r

o e

L 260<L

15.0 Kg. 75Kg.
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200
100

max
min

330
170

@52
b 200max— |
1"/4
‘T--T
180 ma
max 20
min f
@32 280
156 |
‘ —— 270 max——
57
300 max =

93
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i RAK-DES

Models | Modelli | Modeéles | Modelos | Modelle | Mogenu Models | Modelli | Modeles | Modelos | Modelle | Mogenu

3
w
2E
>
IEU)
[+2]

E 121 x 46 CM E 101 x 46 CM 81x 46 CM 61x 46 CM E MSO0102AWHA S MSO103AWHA E FREE-FLOW g FOR WASH BASIN
E DESWB12100AWHA E DESWB10100AWHA E DESWBO08100AWHA E DESWBO06100AWHA L — CHROME : DUO002444 ABS CHROME : BTRWBABS002
—] FOR WASH BASIN
E CLICK-CLACK a INOX CHROME : BTRWBSST001
CHROME : DUO000444
Suitable for Wash Basin : 101, 81, 61 CM Suitable for Wash Basin : 101, 81, 61 CM Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Medidas | Abmessungen | Paamepsi Measurements | Misure | Dimensions | Medidas | Abmessungen | Pa3avepsl

‘ 1210 ‘ ‘ P ‘ 178104[ 80— Tﬂ)T 215
[ - f&; é 0 { Tmﬁ j i % = 2 285
046 246 16! 46 @46 1"1/4
i & 4 5 b (ZWS/@ 335 & B 40 & 35 460 ﬁ ‘
100 ma
! J ‘ J ‘ ‘ Lias | 200 max
100 min
III 2132 @80

f f 800 600
5 240—— 280 ——240 . 28— T —0— | _ 215 @52
i IS = s _ i‘ | 1505 e 10120 m TP L 200max—|
! 121 | 0 T S N~ —
* tiw t ?100

&
&
8
£
j
g
s
%
Q
S
n
e
S|
8
.
o

Lyagd
590 650 00 850 500 690 650 500 650 "
590
1"1/4
‘ ‘T--T
180 ma
330 max 20
45! 455 455 7omn 232 éso
r 5—— e f ] & 156 1
s W/ Wb ] W[ /] L300 | | 270max—t
i i | i A
4‘504[ 0 7450—‘»

1 R T T D57

245 210 J7300 max

200K 15.0 Kg. 75Kg.
40.0 Kg. 310Kg 27.0 Kg. 0 Kg.

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3%
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm | Todas las medidas en mm con tolerancia
de 5% para menos de 200mm y 3% para mas de 200mm | Alle Abmessungen in mm, Toleranz + 5%fur unter 200mm, und +3% fur Gber 200mm | Bce pa3mepsbl ykasaHbl B
MM, MOrPewHOCTb £5% Huxe 200 Mm 1 3% Bbiwe 200 Mm
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sl RAK-DES WITH RAK-JOY & RAK-JOY UNO

E 61CM E 5 81CM 101 CM 121CM
DESWBO06101AWHA DESWBO08101AWHA DESWBlOlOlAWHA DESWB12101AWHA

W 60 x D 46 x H 60CM W 80 x D 46 x H60CM W 100 x D 46 x H 60CM 120Cf’ﬂ =2x W 60CM Units
JOYWHO060UGY JOYWHO080UGY JOYWH100UGY B-1 JOYWHO060UGY x2

RAK-Des with RAK- Joy

SUITES

=
o}
o}
24
E
<
[+2]

RAK-Des with RAK- Joy Uno

E 61CM 81CM 101 CcM 121CM

DESWB06101AWHA E 5 DESWBO08101AWHA DESWB10101AWHA DESWB12101AWHA
B W 60 x D 46 x H 40CM i W 80 x D 46 x H 40CM .WlOOxD46xH40CM 120cm—2xW60CMUn|ts
B UNOWHO060UGY 25l UNOWHO080UGY UNOWH100UGY UNOWHO060UGY x2

RAK-JOY - COLORS AND FINISHES
RAK-JOY - FINITURE E COLORI | RAK-JOY - FINITURES ET COULEURS |
JOY - OBERFLACHEN UND FARBEN [JOY - LIBETA V1 OT/ENKA

—_\'_
—

PWH UGy SOK EGY MOK

s FOR VANITY (RAK-JOY UNO)
' PP WHITE : BTRWBPPR022

. . W 100 x D 3 x H 80CM 101 x 46 CM W 100 x D 46 x H 40CM W 30 x D 23 x H 120CM
Inspectionable Inspectionable JOYMR1000OLED @ DESWB10101AWHA ) UNOWHL00MOK JOYTS120MOK
Compact Height Space Saving . .
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i RAK-DES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

3
w
2E
>
IEV)
[+2]

70 CM E FREE-FLOW 4 FOR VANITY (RAK-JOY) 4 FOR VANITY (RAK-JOY UNO)
DESCT7000AWHA CHROME : DUO002444 [ ad PP WHITE : BTRWBPPRO21 -d PP WHITE : BTRWBPPR022
E CLICK-CLACK | tionabl | fonabl
CHROME : DUO000444 nspectiona > e nspectionable
Compact Height Space Saving

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

+—— Min 80 + Max 350
in 30 + 1"1/4
«y— Min 30 + Max 300

| o —— |

| |
Min 42 230 42
b S~ 22
140 U MMIHZ%O @32
lax
30— .
$$£100 G1"/4 st
g 9 o 31—
900 v Q QL
© 120
580650 B d -
%—F

%%FA

Water column
——60<225—-r =77mm ~59

=CH

N —1)

190

142

L

10.0 Kg. ——— 0.3 Kg

70CM
Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve DESCT7000AWHA

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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s RAK-DES WITH RAK-PRECIOUS SURFACES

83CM 103CM 163CM
PRESLO8347102A PRESL10347102A PRESL16347102A

Suitable for RAK-Des Counter Top WB: 70 CM Suitable for RAK-Des Counter Top WB: 70 CM Suitable for RAK-Des Counter Top WB: 70 CM

203 CM T FOR VANITY (RAK-JOY) T =J FOR VANITY (RAK-JOY UNO)
PRESL20347102A P""] pp WHITE : BTRWBPPRO21 a 2= PP WHITE : BTRWBPPR022
@ Suitable for RAK-Des Counter Top WB: 70 CM
Inspectionable Inspectionable
Compact Height Space Saving

RAK-PRECIOUS - COLORS AND FINISHES
RAK-PRECIOUS - FINITURE E COLORI | RAK-PRECIOUS - FINITURES ET COULEURS |
RAK-PRECIOUS - OBERFLACHEN UND FARBEN | RAK-PRECIOUS - LIBETA M OTAE/IKA

100 103

CARRARA SURFACE XL COOL GREY
(LAPPATO) (NATURAL)

101 104

MACAUBAS BEHIND GREY
(NATURAL) (NATURAL)

102 105

TRAVERTINO IVORY UNI DARK BLACK
(LAPPATO) (NATURAL)

100

W 80 x D 3 x H 80CM
E JOYMROS0O0OLED

RAK CERAMICS | 2021

=

70 CM
DESCT7000AWHA

SOK

W 100 x D 46 x H 40CM
UNOWH100SOK

AV

MGY

60 CM
JOYOS040MGY

RAK-PRECIOUS
COUNTER TOP SURFACES

S

52 CM
DESWC1446AWHA

101

SUITES

=
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24
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<
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T, e N ¥ - = . 2
61CM . For wash basin 61 CM E 61CM For wash basin 61CM || 52 CM
DESWBO06100AWHA METLG002504 DESWB06100AWHA METLG002524 M DESWC1446AWHA




s RAK-DES METAL LEGS

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenn

5
w
w
=
I>
I:t(h
m

For wash basin 121 CM For wash basin 101 CM For wash basin 81 CM For wash basin 61 CM

METLGO001504 METLGO001504 METLG002504 METLG002504
Horizontal bar included for size Horizontal bar included for size Horizontal bar included for size Horizontal bar included for size
121§ 101cm 121 & 101cm 81 & 61cm 81 & 61cm

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepsi

@14 214 ., @14 o4
: |
1 : il
§ § § 5] N § <
§ <[l § § i
\ §l j ] S
: T | ’ P |
‘ 1188 988 788
@20 @20
1183 2T 988 % 58819
< N I
g 5 | . i
) ) ) B
3 T = f i | 220
5 1099 ‘ 890 -
o
5 90— @ 510
8 1110 8 8 8
1130 90— 73— | 50—
m?_ o [ u:?

8 506 8 :’?506 8 506 8 506
I3 I3 Iz Iz

S S IS o
o & R & g 5 R &
8 8 3 2
‘ ‘ ‘ m
524 504 524 504 524 504 524 504

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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s RAK-DES TOWEL HOLDERS

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

SUITES

=
o}
o}
24
E
<
[+2]

H For wash basin 121 CM H For wash basin 101 CM H For wash basin 81 CM H For wash basin 61 CM
METTR001504 METTR002504 METTR002504 METTR001504

2 units required

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

105
i
89
105
e 4
f}-
10
4571
!
10
7t
89

214

760

14

760

@14
14

214

214

& 2 e &

W w

% % < 4 v? ? S v/ j % %}
560 ‘ 760 ‘ 60 o 560

B;4 g:4
40.0 Kg. 310 Kg. 27.0 Kg. . 20.0 Kg.

504 504 504 504

=
>
S
I

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

E W60 xD 3xH60CM E 81CM For wash basin 81 CM Vertical towel holder 156 x45
All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al JOYMRO600OLED DESWB10100AWHA METTR002504 E METTH001524
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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s RAK-DES VERTICAL TOWEL HOLDER & SIDE TABLES

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenn

@ 28 H43CM
METST002504

Vertical towel holder 156 x45 . @ 28 H63CM

~__] METTHO001524 METST001504

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pa3mepebi

4“9 ——roxn -
o
I
D e b
E
g
Q
X I
(=]
8 S 8
o m b b
(=]
(=]
@
o m b A
]7!25280—[
(=] ol
8 g
280
|
8
1L@20 @20
8
<
H H H 0]
— . [1920
2/4Kg 4,5Kg 45Kg
524 504 504

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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RAK

CERAMICS

Touchless flushing

Enjoy the same hands free, germ free experience of commercial restrooms.
With the new RAK Ceramics Touchless Flushing System, this same ease of

use and minimal spreading of germs has finally expanded to the home use
toilets. A sensor module mounts underneath the toilet’s cistern lid and runs on
four AA batteries. It utilizes emerging sensing technology, which projects an
electromagnetic field that is both extremely accurate and reliable.

This type of sensor detects the user in the projected field and initiates the dual
flush: 6 Liters keeping the hand above the spot, or 3 Liters waving the hand.

110

RAK
Still hand above the indicated spot
" 63 for full flush.
P Waving hand above the indicated
?ib spot for half flush.
Technical Information:
@ Sensor area is within 40mm~60mm
O from the surface of the cistern lid;
effective diameter of the sensor area
is within 100mm.
Battery life: around 2 years for family
‘ use, and 1 year for commercial using.
@3} Override lateral push button in case
of failed battery.
RAK CERAMICS | 2021 111
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i RAK-DES

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

SUITES
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o}
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<
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r' = |64 CM . 66 CM . SET WITH MIXER (SHATAFF)

va WS . DESWC1146AWHA |§ WS DESWC1045AWHA BRASS CHROME: SPRDOMX0001
SENWT1805AWHA SENWT1805AWHA

Hidden Fixations Back Open

Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

-

¥

o | oo, 8]

!
H
i
-
i
i
‘
o
]
4
-
i
i
1
i
§

375
250
825 825 T
) d
G221 Gan

TO %15 420 4‘20

[150] 240+ 210 L=

42 365

Gon—

N
S
V.

:
313 Kg.
Urea RAK-Des Urea RAK-Des
DESSC3901WH DESSC3901WH
= Urea RAK-Des . . Urea RAK-Des
DESSC3900WH < % sc] DESSC3900WH

30.0 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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i RAK-DES

SUITES

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu
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SHIFTED OUTLET RANGE
FOR DESWC1347AWHA

r' 64 CM 7 66 CM < 52CM Ze 52CM < 58 CM
i I <3 S <
Wp EVs DESWC1146AWHA l‘ CVS DESWC1045AWHA WP CVS DESWC1346AWHA IvP DESWC1446AWHA WP EVS DESWC1347AWHA
Bottom Inlet: SENWT1800AWHA Bottom Inlet: SENWT1800AWHA
Side Inlet: SENWT1801AWHA Side Inlet: SENWT1801AWHA
Hidden Fixations Back Open Hidden Fixations Hidden Fixations Hidden Fixations
Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM

Shifted Outlet (Traslato)

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

) o 520 =3
o S| o e sy —l
§ T

dRECO LR ik

|
|
8"
&
&t
&
@ g
/|
8

—

3l5
825 L . 825 N W ]7 65 ——210
2 290 320 T
21707 %15 420 420 L 42255 T
‘ ‘ ‘ 4‘30 270 MX90A MX904K MX90B
T150- 44 ”s 240:364?0

,,

313 Kg.

30.0 Kg.

Urea RAK-Des Urea RAK-Des Urea RAK-Des Urea RAK-Des Urea RAK-Des
DESSC3901WH DESSC3901WH DESSC3901WH DESSC3901WH DESSC3901WH

= Urea RAK-Des . . Urea RAK-Des . . Urea RAK-Des . . Urea RAK-Des . . Urea RAK-Des
DESSC3900WH < % = DESSC3900WH < % A DESSC3900WH < % A DESSC3900WH < % = DESSC3900WH

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

27.0 Kg. 24.0 Kg. 29.5 Kg.

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fir unter 200mm, und =+ 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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i RAK-DES

SUITES

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenn
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Fé 58 CM ;‘..1 52CM 52CM a FOR BIDET
DESBD2017AWHA DESBD2015AWHA DESBD2101AWHA ABS CHROME: BTRBDABS010
a FOR BIDET
PP WHITE: BTRBDPPRO11
Hidden Fixations Hidden Fixations Hidden Fixations Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepsi

— = o

a0 | €| Q%/ e 0 | | 35 e % || ‘Z‘%ms

Lt{ﬁaj L dfﬂsilL o
220 20

11/4 235
|
180 max
y T T —t
130 130 L] m/ L | 5 2%
=\ ; 3 6055 | |4 —
4207 420[ = L e P\
ZTO 2‘70 +-97
: 240 —|
| 305 3051
=
225
340
230
170
27.0 Kg. 24.0 Kg. 20.0 Kg.
Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mprmeuarne W 60 x D 3 x H 60CM E 81CM For wash basin 81 CM r‘z' 52CM =4 52CM © 28 H63CM © 28 H43CM
JOYMRO6000LED DESWBO08101AWHA METLG002524 DESWC1446AWHA DESBD2101AWHA METST001504 METST002504

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber ' .

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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BATHROOM
SUITES

RAK-ILLUSION

=l

L et Lol

" .

Amazement is a great sensation of wonder,
brought by something unexpected. This is
exactly the base of RAK-Illusion’ design.
Lines so light it creates an impression of
suspension, its surprising details and unique
character can make the bathroom a magical
and unexpected place.

Lo stupore: una sensazione di grande
meraviglia, provocata da qualcosa di inatteso.
E’ esattamente cio’ che sta alla base del
design di RAK-Illusion. Linee tanto leggere da
sembrare sospese, dettagli sorprendenti e un
carattere unico in grado di rendere la stanza
da bagno un luogo magico ed inaspettato.

La stupeur : une sensation de grande
merveille, provoquée par quelque chose
d’inattendu. Cest exactement ce qui se
trouve a la base du design RAK-Illusion.
Lignes si légéres qu"elles semblent
suspendues, détails surprenants et un
caractére unique, capable de faire de la salle
de bains un lieu magique et inattendu.

RAK CERAMICS | 2021

Sprachlosigkeit : ein Gefuhl der groRen
Verwunderung, die von etwas Unerwartetem
ausgeldst wird. Genau darauf basiert das
Design von RAK-Illusion. Linien, die so
leicht sind, dass sie zu schweben scheinen,
Uberraschende Details und ein einzigartiger
Charakter, der das Badezimmer zu einem
magischen und unerwarteten Ort macht.

VI3ymneHyie - 3T0 BENVKOE YyBCTBO YAVBIEHNA,
BbI3BaHHOE YEM-TO HEOXMAAHHbBIM. TO 1 €CTb OCHOBA
nv3anHa konnekumn RAK-IlWusion. [lnHny HacTonbko
CBET/Ible, UTO CO3AAETCA BrieyaT/ieHyie NoaBeWEeHHOCTH,
ee yAUBUTENbHbIE JeTanu U HEMOBTOPUMBI XapakTep
MOrYT NPEBPATHTL BaHHYIO KOMHATY B BO/ILIEOHOE 1
HeoXnaaHHoe MecTo.

60CM
ILLCT6000AWHA

203 CM
PRESL20347105A

52CM
<3
r; ILLWC1346AWHA

<4 52CM
4
r; ILLBD2015AWHA

BATHROOM
SUITES




s RAK-ILLUSION

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw
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[@7 54 CM I@, 54 CM CLICK-CLACK POP-UP WASTE m FOR WASH BASIN
U ILLFS5501AWHA J ILLFS5500AWHA E DUO000444 i PP WHITE : BTRWBPPR020
Hidden Fixations Hidden Fixations E FREE-FLOW WASTE With Flexible Hose

DUO002444 Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

1"1/4
1£5min
8¢ ﬂ‘85 45 max
ﬁ § 32
| 105
|
320 min
700 max——
| a5
49.0 Kg. 49.0 Kg.
Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve “, 54 CM pw| 52CM
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al 3 ILLFS5501AWHA ~1 ILLWC1446AWHA

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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s RAK-ILLUSION

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

E 65CM E E 60 CM
ILLWB6501AWHA ILLWB6001AWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

E 55CM
ILLWB5501AWHA

B

50CM
ILLWB5001AWHA

T80 -
o0 &35
J'EP éfmﬁ
440
600
610
+250— 200
5 ° o 1 KoY
155170 ‘Qk 155170
i f s —T
1100 51100
875 875
650 500 650 590

(o T
| 350t

18.0 Kg. 16.0 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

o
2101 g5
[0 @
440
550
560
155
‘ #ve ' 155170
=< |
375
TE
2100
875
650 590

——360

14.0 Kg.

13.0 Kg.

+— 3%

155
jS 170
=!

100‘

650 590

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

122

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenn

g E 60CM
" MORHP2500AWHA ILLCT6000AWHA

/D/ MORFP2400AWHA

Suitable for Wash Basin : 65, 60, 55 CM Suitable for Wash Basin : 65, 60, 55 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

o]
q

FOR WASH BASIN
ABS CHROME : BTRWBABS002

FOR WASH BASIN
INOX CHROME : BTRWBSST001

Inspectionable

T‘IBO# T180 T

610.

O e
T180¢ 1180+ T 45 — T ‘
100

650 599

140

155 —300

745

135
10.0 Kg. 7.0 Kg. 14.0 Kg.
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b 200max— |
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‘T--T
180 m:
max 20
min f
156] 32 @80
‘ —— 270 max——+ '
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300 max =
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s RAK-ILLUSION WITH RAK-PRECIOUS SURFACES

BATHROOM
SUITES

RAK-PRECIOUS
COUNTER TOP SURFACES

63CM 83CM 103 CM
PRESL06347102A PRESL08347102A PRESL10347102A

E Suitable for RAK-Illusion Counter Top WB : E Suitable for RAK-Illusion Counter Top WB : E Suitable for RAK-Illusion Counter Top WB :
60 CM 60 CM 60 CM

163CM 203CM ﬁ FOR VANITY
PRESL16347102A PRESL20347102A i B | PP WHITE : BTRWBPPRO21
—— | Suitable for RAK-Illusion Counter Top WB : ——| Suitable for RAK-Illusion Counter Top WB :
60 CM 60 CM Inspectionable
Compact Height

RAK-PRECIOUS - COLORS AND FINISHES
RAK-PRECIOUS - FINITURE E COLORI | RAK-PRECIOUS - FINITURES ET COULEURS |
RAK-PRECIOUS - OBERFLACHEN UND FARBEN | RAK-PRECIOUS - LIBETA 1 OTAE/KA

100 103

CARRARA SURFACE XL COOL GREY

(LAPPATO) (NATURAL)

101 104

MACAUBAS BEHIND GREY )
(NATURAL) (NATURAL) 60 CM 203CM 200cm = 2x W 100CM Units

200CM = 2x W 100 x D 18 x H 68CM Cabinets
JOYMC10003 x2

102 ILLCT6000AWHA PRESL20347105A JOYWH100PWH x2

TRAVERTINO IVORY
(LAPPATO)

105
UNI DARK BLACK
(NATURAL)
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s RAK-ILLUSION WITH RAK-PRECIOUS SURFACES
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------ AN

r
1
1
1
1 T~
1
i RAK-PRECIOUS
| COUNTER TOP SURFACES
i
1
1
63CM 83CM 103CM 1
PRESL06347102E PRESL08347102E PRESL10347102E i
1
E Suitable for RAK-Illusion WB : E Suitable for RAK-Illusion WB : E Suitable for RAK-Illusion WB : :
60/55/50CM 65/60/55/50CM 65/60/55/50CM | 0
:
1
1
1
1
[ ]

123CM 163CM F FOR VANITY
PRESL12347102E PRESL16347102E [ P71 PP WHITE : BTRWBPPRO21
—— | Suitable for RAK-Illusion WB : E Suitable for RAK-Illusion WB : .
E 55/50 CM 65/60/55/50CM Inspectionable

Compact Height

RAK-PRECIOUS - COLORS AND FINISHES
RAK-PRECIOUS - FINITURE E COLORI | RAK-PRECIOUS - FINITURES ET COULEURS |
RAK-PRECIOUS - OBERFLACHEN UND FARBEN | RAK-PRECIOUS - LIBETA V1 OTAEKA

R
100 103 —
CARRARA SURFACE XL COOL GREY
(LAPPATO) (NATURAL) ] e -»
101 . 104 A P 1
MACAUBAS BEHIND GREY arl A
(NATURAL) (NATURAL) E 65CM 203CM 200cm = 2x W 100CM Units W80xD2xHG68CM
102 . 105 ILLWB6501AWHA PRESL20347103E JOYWH100PWH x2 P~ JOYMR08068LED
203 CM Suitable for RAK-Illusion WB : TRAVERTING IVORY o DARK BLACK .
PRESL20347102E 65/60/55/50CM (LAPPATO) (NATURAL)

103
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Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

=
o}
o}
o
E
<
[+2]

r' 64 CM . 66 CM 52 CM 1 52 CM
Wp WS ILLWC1146AWHA |= WS ILLWC1045AWHA r; va WS ILLWC1346AWHA 7 Wp ILLWC1446AWHA
Bottom Inlet: ILLWT1800AWHA Bottom Inlet: ILLWT1800AWHA
Side Inlet: ILLWT1801AWHA Side Inlet: ILLWT1801AWHA
Hidden Fixations Back Open Hidden Fixations Hidden Fixations

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

|
EYECR
@
A

ﬂ
1

T 420 3L 320
270! | 1 X
| : £ |
| O10
375
— 350 —t 1—350—[

2160,

d ; a0 :
| | 300

2102 - 200
38.0Kg ‘ 40.0 Kg | 28.0 Kg
Lemd Lzao«&

< Urea RAK-Illusion . . Urea RAK-Illusion . . Urea RAK-Illusion . . Urea RAK-Illusion

ILLSC3901WH < % A ILLSC3901WH < % A ILLSC3901WH < % ILLSC3901WH
< Urea RAK-Illusion . Urea RAK-Illusion . Urea RAK-Illusion . Urea RAK-Illusion

ILLSC3900WH | 7 or| [LLSC3900WH | 7 or| |[LLSC3900WH < [F or| |LLSC3900WH I

(4 el P P
. . Z 52CM P 52 CM
S S
Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne N/ ILLWC1446AWHA ‘ ILLBD2101AWHA

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz + 5% fir unter 200mm, und + 3% flr tber
200mm | Bce pa3mepbl yKasaHbl B MM, MOrpelHoCTb +5% Hinke 200 Mm 1+ 3% Bbitwe 200 Mm
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Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw
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r": 52CM 1 52CM SET WITH MIXER (SHATAFF) E FOR BIDET
ILLBD2015AWHA ILLBD2101AWHA BRASS CHROME: SPRDOMX0001 ABS CHROME: BTRBDABS010
a FOR BIDET
i PP WHITE: BTRBDPPRO11
Hidden Fixations Hidden Fixations Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

17 /4; 25
%0 180‘max
—+ 280
1o : Gt G2 edls [ A ——~ - o2
A 430 T\
L 318 o
L=1200
240 ——
]71647
G211
|
40/15
180
20
26 Kg. 21.0Kg.
72607
-4 52CM —d52CM
) . = -
At dimersions e terance £5% or btow r; ILLWC1346AWHA r; ILLBD2015AWHA

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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64 CM
ILLWC1146AWHA
ILLWT1800AWHA

¥
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=

=

55CM
ILLWB5501AWHA
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RAK-SENSATION

An eclectic collection, combining
aesthetic functionality and innovation.
Rimless technology, hidden fixations
and symmetrical shapes underlining
the soft turning of the unique and
distinctive form.

Stylish and captivating RAK-Sensation
defines your bathroom with natural
harmony.

Un progetto eclettico e ampio

che unisce estetica, funzionalita’ e
innovazione.Tecnologia Rimless,
sistema di fissaggio nascosto e
forme equilibrate con un particolare
accento sulle morbide curve dalla
linea unica e distintiva.

Elegante, intrigante, RAK-Sensation
dona carattere e naturale armonia al
vostro bagno.

Un projet éclectique et ample qui

unit | esthétique, la fonctionnalité et
l"innovation.Technologie Rimless, systéme
de fixation cachée et forms équilibrées, avec
un accent particulier mis sur les courbes
douces de la ligne unique et distinctive.

Elégante et intrigante, RAK-Sensation
confere du caractére et une harmonie
naturelle a votre salle de bains.

AR

RAK CERAMICS | 2021

Ein eklektisches und umfassendes Projekt,

das Asthetik, Funktionalitit und Innovation
vereint.Technilogie Rimless, Verdecktes
Befestigungssystem und ausgeglichene Formen,
mit einem besonderen Akzent auf den weichen
Kurven der einzigartigen und kennzeichnenden
Linie.

Elegant und fesselnd, verleiht RAK-Sensation
Inrem Bad Charakter und eine naturliche
Harmonie.

STa KomnneKkuwma coyeTaeT B cebe 3CTETUUHOCTD,
bYHKUMOHANBHOCTb 1 MHHOBALMOHHOCTb.
Be3obopKoBas TexHonorua Rimless, ckpbiTbie
KPEMNEHA 1 CUMMETPHYHBIE OUepTaHMA
NOAYEPKMBAIOT MATKME NEPEXOABI YHUKANbHOM 1
CcamobbITHOM GpopMmbl.

CTunb 1 3aBOPaKMBAIOLLAA KPacoTa KoMneKLmm
RAK-Sensation npvgacT Batein BaHHOW KOMHaTe
oLLyLLeH1e ecTeCTBEHHOW rapMOHIN.

/0

60 CM
SENWB6001AWHA

'e 52CM
SENWC1446AWHA

52CM
SENBD2101AWHA
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e RAK-SENSATION

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

BATHROOM
SUITES

[ oM (o 55 a FOR WASH BASIN E FREE-FLOW
A SEnFsss01AWHA M SENFS5500AWHA ) | PP WHITE : BTRWBPPR020 CHROME : DUO002444
. . CLICK-CLACK
No Tap Hole With Flexible Hose E ChROME 500000444

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

- - 1"1/4
T
900 I Q8
6: N =
1550
320 min |
+—320— WG
—
215 240 215 20
%15 214 900
685 685
+—330 +—320—
39.7 Kg. 39.7 Kg.
Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve ‘,,7 55 CM
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al J SENFS5501AWHA

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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e RAK-SENSATION

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

BATHROOM
SUITES

E @ 65CM E E 60CM E E 55CM E E 50 CM 60CM ﬁ FOR WASH BASIN
SENWB6501AWHA SENWB6001AWHA SENWB5501AWHA SENWB5001AWHA SENCT6000AWHA INOX CHROME : BTRWBSST001
ﬁ FOR WASH BASIN
ABS CHROME : BTRWBABS002

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

INOX CHROME
114
‘T--f
180 m:
330 max 20
170 min T
158 ] 232 280
\
270 max—+
“osT
J*%Omax =
1—280—r T155<T T135<T> 3 .
i T T7 1 I o —
160 150 lo  ®  of 160 150 \ded/ 160 150 \©®o / 160 150 Qiﬁo
| N = A = v
2 = —— a3 ——— ’ 38— T @
31005 31005 31005~
& 900 & 900 & 900
T 650 T 650 650 T 500
590 590 590
ABS CHROME
——380—+ —80—+ S 80—+
900 900 900
173 Kg. 155 Kg. 135 Kg. 125 Kg. 11.0 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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63CM 83CM 103CM
PRESL06347102A PRESL08347102A PRESL10347102A

E Suitable for RAK-Sensation Counter Top WB : E Suitable for RAK-Sensation Counter Top WB : E Suitable for RAK-Sensation Counter Top WB :
60 CM 60 CM 60 CM

163 CM 203CM E FOR VANITY
PRESL16347102A PRESL20347102A i PP WHITE : BTRWBPPR0O21
—— | Suitable for RAK-Sensation Counter Top WB : ——| Suitable for RAK-Sensation Counter Top WB :
60 CM 60 CM Inspectionable
Compact Height

RAK-PRECIOUS - COLORS AND FINISHES
RAK-PRECIOUS - FINITURE E COLORI | RAK-PRECIOUS - FINITURES ET COULEURS |
RAK-PRECIOUS - OBERFLACHEN UND FARBEN | RAK-PRECIOUS - LIBETA M OTAE/IKA

100 103

CARRARA SURFACE XL COOL GREY

(LAPPATO) (NATURAL)

101 104

MACAUBAS BEHIND GREY

(NATURAL) (NATURAL)

102 105 M =N W 80 x D 46 x H 60CM

TRAVERTINO IVORY UNI DARK BLACK 60C @ 83CM [ x X [ W80xD2xH68CM
(LAPPATO) (NATURAL) SENCTS000AWHA PRESL08347103A 2| JoYWHO80EGY -] 30YMR0806SLED
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sl RAK-SENSATION WITH RAK-PRECIOUS SURFACES

BATHROOM
SUITES

RAK-PRECIOUS
COUNTER TOP SURFACES

63CM 83CM 103CM
PRESL06347102E PRESL08347102E PRESL10347102E

E Suitable for RAK-Sensation WB : E Suitable for RAK-Sensation WB : E Suitable for RAK-Sensation WB :
60/55/50CM 65/60/55/50CM 65/60/55/50CM

123 CM 163CM - F FOR VANITY
PRESL12347102E PRESL16347102A a ‘— PP WHITE : BTRWBPPR021
E Suitable for RAK-Sensation WB : E Suitable for RAK-Sensation WB : .
55/50 CM 65/ 60 /55 /50 CM Inspectionable
Compact Height

RAK-PRECIOUS - COLORS AND FINISHES
RAK-PRECIOUS - FINITURE E COLORI | RAK-PRECIOUS - FINITURES ET COULEURS |
RAK-PRECIOUS - OBERFLACHEN UND FARBEN | RAK-PRECIOUS - LIBETA W OTAE/KA

100 103

CARRARA SURFACE XL COOL GREY

(LAPPATO) (NATURAL)

101 104

MACAUBAS BEHIND GREY

(NATURAL) (NATURAL)

102 105 —

TRAVERTINO IVORY . UNI DARK BLACK 60 CM Ig‘ 103 CM [T] W 100x D46 x H60CM [J V100 xD 2x H 68CM
203 CM Suitable for RAK-Sensation WB : (LAPPATO) (NATURAL) SENCT5000AWHA PRESL10347100E 2] JOYWH100PWH P-"| JOYMR10068LED

PRESL20347102A 65/60/55/50CM
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---------------- DUAL FLUSHING:

Still hand above the indicated spot

Touchless ﬂushing 63 for full flush.

Enjoy the same hands free, germ free experience of commercial restrooms. = Waving hand above the indicated
With the new RAK Ceramics Touchless Flushing System, this same ease of ?25

use and minimal spreading of germs has finally expanded to the home use .
toilets. A sensor module mounts underneath the toilet’s cistern lid and runs on

four AA batteries. It utilizes emerging sensing technology, which projects an

electromagnetic field that is both extremely accurate and reliable.

This type of sensor detects the user in the projected field and initiates the dual . c
flush: 6 Liters keeping the hand above the spot, or 3 Liters waving the hand. TeChn |Ca|~ |nf0rmat|0n:

spot for half flush.

@ Sensor area is within 40mm~60mm
O from the surface of the cistern lid;
effective diameter of the sensor area
is within 100mm.

Battery life: around 2 years for family
‘ use, and 1 year for commercial using.

@3} Override lateral push button in case
of failed battery.
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e RAK-SENSATION

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

5
(2]
w
=
I
55’,
m

= Z > SET WITH MIXER (SHATAFF
Vs gér\?v';/dcn%AWHA s - n ggl\fvr\\ll‘C1045AWHA BRASS CHROME:(SPRDOM>)<0001
SENWT1805AWHA SENWT1805AWHA
Hidden Fixations Back Open
Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

250
G Go2n
L=1200

gl
Gon—

N
S
S

313 Kg. 30.0 Kg.

Urea RAK-Sensation Urea RAK-Sensation
SENSC3900WH SENSC3900WH

== Urea RAK-Sensation . . Urea RAK-Sensation
SENSC3901WH < % sc| SENSC3901WH

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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e RAK-SENSATION

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

"' 62CM
Wp WS SENWC1146AWHA

Bottom Inlet: SENWT1800AWHA
Side Inlet: SENWT1801AWHA

Hidden Fixations
Comfort Height 42 CM

7 66 CM
. (V5 SENWC1045AWHA

Bottom Inlet: SENWT1800AWHA
Side Inlet: SENWT1801AWHA

Back Open
Comfort Height 42 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

= 52 CM p 52 CM
< =7 | 7
o P GV SENWC1346AWHA " P SENWC1446AWHA

Hidden Fixations Hidden Fixations
Comfort Height 42 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

1 7 48 CM SET WITH MIXER (SHATAFF)
N P SENWC1447AWHA BRASS CHROME : SPRDOMX0001

Hidden Fixations

5
(2]
w
=
I
55’,
m

176607

—_— —

w
g
g
8
o

25

165 T

_ il

820 430

420 350

20

Hod
240}

Qg :g

sé{%ﬂ
— &)
G1/2

30.0 Kg.

(= 250 350 40115 | [
254 Kg. 22.3Kg. 210Kg.

Urea RAK-Sensation Urea RAK-Sensation Urea RAK-Sensation <SS Urea RAK-Sensation Urea RAK-Sensation
SENSC3900WH SENSC3900WH SENSC3900WH ! SENSC3901WH < & or y SENSC3901WH
| Urea RAK-Sensation ] Urea RAK-Sensation ] Urea RAK-Sensation | Urea RAK-Sensation E Urea RAK-Sensation
SENSC3901WH SENSC3901WH SENSC3901WH SENSC3900WH ar| SENSC3900WH

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

5

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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e RAK-SENSATION

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

<4 52 CM <4 52 CM <4 48 CM 7| FORBIDET
<3 <3 <3
r; SENBD2105AWHA r; SENBD2101AWHA r; SENBD2104AWHA a PP WHITE : BTRBDPPRO11
FOR BIDET
i ABS CHROME : BTRBDABS010
Hidden Fixations Hidden Fixations Hidden Fixations

Comfort Height 42 CM Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

— &

335

180 max

420

r
i F
2ji] L

+—290

217 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasatbl 8 MM, NOrPelHOCTb 5% Himxe 200 MM 1+ 3% Bbiwe 200 Mm

150

IS

52 CM
SENWC1346AWHA
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BATHROOM
SUITES

RAK-RESORT

RAK-Resort bathroom suits combines
aesthetics and practicality in an elegant
manner while its compact form uses
economically making the bathroom
area feel luxuriously spacious

RAK-Resort is available in close coupled
back to wall or wall hung formats.

Il completo bagno RAK-Resort mette
insieme estetica e praticita in modo
elegante, mentre 'economia della sua
forma compatta rende lussuosamente
spaziosa l'area bagno.

RAK-Resort e disponibile nei formati
monoblocco, a muro e sospeso.

Les salles de bains pour centres
climatiques associent beauté et une
fonctionnalité élégante tout en gardant
une forme compacte économique

qui rend la salle de bains spacieuse et
luxurieuse.

RAK-Resort est disponible en formats
monoblocs, dos au mur ou suspendus.

RAK CERAMIC 20

RAK-Resort-Badezimmerausstattungen
kombinieren Asthetik und Funktionalitit auf
eine elegante Weise. Die kompakte Form
erschafft ein geraumiges und luxuridses
Geflhl.

RAK-Resort ist in den Formaten
geschlossen gekoppelte
Rickwandmontage und zum Hangen an
der Wand.

M3bICKaHHOCTb 11 MPAKTUYHOCTb 31E€TAHTHO
coyeTaloTCA B KOMMekTe caHTexHuKy RAK-
Resort: oH N0380NMT BaM No-HacToALEMY
POCKOLIHO OPOPMUTL BAHHYIO KOMHATY 1
C3KOHOMUTb MecTo!

Komnnekt RAK-Resort focTtyneH B Lisete
AnbNUIACKMN Genblii C NOABECHBIM YHUTA30M 1
YHWTa30M-KOMMaKT.

BATHROOM
SUITES




L4l RAK-RESORT

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

3
w
2E
>
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65CM 55CM 50CM FREE-FLOW WASTE 65 CM 55 CM 50 CM | FOR WASH BASIN
= E 0 g g ] -
j REWB00003 E REWB00002 } REWB00001 DUO002444 " REWB00003 " REWB00002 " REWB00001 INOX CHROME : BTRWBSST001
REPD00001 REPD00001 REPD00001 CLICK-CLACK WASTE REPD00002 REPD00002 REPD00002 ABS CHROME : BTRWBABS002
E DUO000444 Inspectionable
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl
650 650 e 500 INOX CHROME
172001 ‘Fgggﬂ‘ . il +-200—+ 200+
D eee | & 409 \ e e e | v 2| +4 e kL

330
170 min

.
E
==
a
J—Q—L
I
H
8
g
‘a
J—@—L
8
I
a
2
K]
..LT
N

+——50—+ 30—+ 530 +—a30—+ T — 158 ] [ 232 280
| 270 max—+
5
28 300 max: =
e—— oL O 220
140 160 = —+
£t = 140 160 140 5
180t ==Emr— Hr=|

&
—
&
TS
—

590

520

ABS CHROME

= G i i — 1) S i —l
SE4 : 460 : s 460
895 830 i ‘ &0 ‘ 320
800 05|
o S —305—
18,5 Kg 170 Kg 155 Kg 18.5Kg 170 Kg 155 Kg
12.3 Kg 12.4 Kg 9.2 Kg 7.8 Kg 7.8 Kg 7.8 Kg

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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L4l RAK-RESORT

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

E 45CM 45CM
> REWB00006 REWB00005

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

36 CM
REWB00004

Kl
a
=

5

g
&
> 5
=
%
3

|

10

T

9.0 Kg. 7.2 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

55,1

L2204

75Kg.

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

58 CM 42CM
REWB00007 FEECT4200AWHA
Oval Round

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

FREE-FLOW WASTE a FOR WASH BASIN
DUO002444 INOX CHROME : BTRWBSST001
CLICK-CLACK WASTE ﬂ FOR WASH BASIN

E DUO000444 i ABS CHROME : BTRWBABS002

Inspectionable

ke |

i -
BN 0 7
‘\YEF' =/ o 0 Liﬂ?riJ
9% 390
150+ -
& % 4
4 Lisol
850 150 900
580
630
580 630
1—365—r
—
130
15 390
75Kg. 87 Kg.

RAK CERAMICS | 2021

INOX CHROME
11/4
‘T--f
180 m
330 max 20
170 min
o ==
| 270 max——|
57

ABS CHROME

3
w
2E
>
IEV)
[+2]




L4l RAK-RESORT

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

7l 60CM . 60 CM F" 65CM =| SET WITH MIXER (SHATAFF)
|~‘. IvP Ws REWCO00005 % WP REWC00003 le va RST11AWHA f BRASS CHROME : SPRDOMX0001
REWTO00001 REWT00001 REWT00001
Back Open Back Open
Comfort Height 45 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

i

==\ 1]

1159 G1R

E!ﬁ jo 3‘60 G112
. a5 | L=1200

1135 1135
380 380
790 ‘ 850
= 400 T162 450
185 -
i AS: |
MOY a5 | Maod 405 |
1 164
o
(O]
- 40/15
27.0Kg 240 29.0 K
230 .0 Kg
11.0Kg 34.0Kg. 11.0 Kg 240

Urea RAK-Resort (Flat)
<O| tascoooot

Urea RAK-Resort (Flat)
<O| tascoooot

Urea RAK-Resort (Flat)
<3| tascoooot

Q = Urea RAK-Resort (Flat) Q = Urea RAK-Resort (Flat) .| Urea RAK-Resort (Flat)
Q RESC00004 Q RESC00004 "Qon ﬁ RESC00004

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

158

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

RST21AWHA

va WSSSCM

Comfort Height 45 CM

< 55CM
<3
r; va Ws REWC00001

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

Pw| 52 CM
“nd
| RST23AWHA

Hidden Fixations

| 52CM
REWC00002

(G

360
450

230
296 Kg.

Urea RAK-Resort (Flat)
<) Tascoooor
| Urea RAK-Resort (Flat)

RAK CERAMICS | 2021

360

Los|

255Kg.
Urea RAK-Resort (Flat)
<O Tascoooot
] Urea RAK-Resort (Flat)

240 Kg.
Urea RAK-Resort (Flat)
<O rascoooot
] Urea RAK-Resort (Flat)

18
+S+ &
w
=
—

ﬁ
|
T

2
g

8[:00 T //15‘

355
2 Y |
0102/:

232Kg.

Urea RAK-Resort (Flat)
<O tascoooot

Urea RAK-Resort (Flat)
RESC00004

3
w
2E
>
IEU)
[+2]




SHE RAK-RESORT

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

4
B

r,z 55CM 52 CM ,4,9 52CM a FOR BIDET
e RSTO7AWHA N REBI0O0002 ABS CHROME : BTRBDABS010

REBI0O0001
a FOR BIDET
PP WHITE : BTRBDPPRO11

5
w
w
=
I>
I:t(h
m

Hidden Fixations

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

@35

iL 246

ot

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 532280
605 (<
240
180
@25
430
P70 20
21.0 Kg. 21.0Kg.
Note | Nota | Remarque | Hinweis | [primeyaHnve
I | que | [ Mp r‘z' 55CM r,‘:' 55CM
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al REWCO00001 RST14AWHA

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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BATHROOM

162

SUITES

RAK-METROPOLITAN

RAK-Metropolitan bathroom
suite has a uniquely designed
shape giving a touch of
finesse to the bathroom.

RAK-Metropolitan is available
in close coupled, back to wall
or wall hung formats.

Il completo bagno RAK-
Metropolitan ha un design
esclusivo che conferisce al
bagno un tocco di raffinatezza.

RAK-Metropolitan e disponibile
nei formati monoblocco, a
Muro e sospeso.

Les salles de bains RAK-Métropolitaines
possédent une structure unique qui donne
une touche de finesse a la salle de bains.

Ce modele est disponible en formats
monoblocs, dos au mur ou suspendus.

RAK CERAMICS | 2021

Die RAK-Metropolitan
Badezimmerausstattung verflgt ber
eine einzigartig gestaltete Form, was
ihr einen Hauch von Finesse gibt.

RAK-Metropolitan ist in den
Formaten geschlossen gekoppelte
Ruckwandmontage und zum Hangen
an der Wand.

YHUKanNbHbIN AM3aH KOMNNeKTa A1a BaHHOW
komHaTel RAK-Metropolitan sonnoulaet
M3ALLECTBO U POCKOWb.

IMouyscTByITe cebn Kak B oTene Metropolitan!
KoMMneKT AOCTYNEeH C YHUTa30M-KOMMaKT,
NOABECHBIM U MPUCTEHHBIM YHUTa3aMu B CEMM
Pa3NnUHbIX PacLBETKaX.

50CM
FEECT5000AWHA

<4 52CM
3
r; MP34AWHA

52CM
<5
r; MP18AWHA

163
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s RAK-METROPOLITAN

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

5
(%}
gE
D
IEU)
[

60 CM 52CM g 9 9 42 CM E 50CM E FREE-FLOW WASTE a FOR WASH BASIN
E MEWB00001 J/ MEWB00002 " MP0701AWHA FEECTS5000AWHA DUO002444 INOX CHROME : BTRWBSST001
MEPD00001 MEPD00001 MEPD00002 MEPD00002 MPOLO3AWHA CLICK-CLACK WASTE — FOR WASH BASIN
Rectangular E DUO000444 g ABS CHROME : BTRWBABS002
Inspectionable
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl
600 175254[ 175254[ INOX CHROME
1200 ﬁ% ) Tﬁggﬁ [ <ot 500 i
I f l 2
‘@5 voe |2 e N = . e = 31: v 15 T Ey
w e - wo | |
415 J 180 m:
1 0 Ji 330 max 2
~— ji 170 min T——
4 Ji 465 4 465 —L I o | e— 32 980
A0 | 270 max——|

=1 L=

T( c )77; L a5 |

— | + +
“T Bl Iha
@ 9
7600850 580
630
550

Y%
»%

|
@
g |
8

285 1—235#
=+ * = )| P
185 ( ) 185 [ ’
— 801
o

860

3

575 525

ABS CHROME

325

16.8 Kg 161 Kg 16.8 Kg 16.1 Kg 10.3 Kg

150 Kg 150 Kg 75Kg 75Kg 65Kg 125Kg

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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s RAK-METROPOLITAN

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

7 62CM F" 62 CM <4 52 CM <4 52CM
l& Wp WS MP29AWHA le va WS MEWC00003 r; IvF’ W’S MP34AWHA r; va CVS MEWC00001
MEWTO00001 MEWTO00001

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

620 4 620

435 +— 440
L0 )% LB )5
L o |+ J—L L & [ J 337

Jost L aas ! Jast a0

33.0Kg 230+ +-230-}
10.8 Kg 25.5Kg. 248 Kg.

Urea RAK-Metropolitan Urea RAK-Metropolitan Urea RAK-Metropolitan Urea RAK-Metropolitan
g MESC00002 MESC00002 g MESC00002 MESC00002
.| Urea RAK-Metropolitan (Flat) .| Urea RAK-Metropolitan (Flat) .| Urea RAK-Metropolitan (Flat) -] Urea RAK-Metropolitan (Flat)
%5;’ MESC00008 MESC00008 <O %x’ MESC00008 <O %Sc‘ MESC00008

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

166

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

52CM 52CM
P P
2’1 MPL3AWHA 2’1 MEWC00002

Hidden Fixations

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

ﬁ SET WITH MIXER (SHATAFF)
BRASS CHROME : SPRDOMX0001

55— 56—
%0 225 337 1;‘; 225 337
+ +eo
a0 4401
3301+ 1 330__|
130 30
340 340
b 430 5 400
]
65‘* 65"

28.6 Kg. 23.6 Kg.

Urea RAK-Metropolitan
MESC00002

.| Urea RAK-Metropolitan (Flat) .| Urea RAK-Metropolitan (Flat)
%55' MESC00008 =

Urea RAK-Metropolitan
MESC00002

= MEscoo008

RAK CERAMICS [ 2021

)
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G112

40/15 | |
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s RAK-METROPOLITAN

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

Q = ‘ P 7| FORBIDET
ré 52 CM S 52 CM 1 52CM a
MEBI0O0001 MPO7AWHA MEBIO0002 ABS CHROME : BTRBDABS010
g FOR BIDET
Hidden Fixations PP WHITE : BTRBDPPRO11

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

o]

¢ T it
-
+25—
1335 J
114 e
|
180 max
& o T] o N I —_—
= 400 C 340 L 340 605
4430 4400 =
. —J —l o7
——385 240

+180+ +180+

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

168

e

52CM '.,§ 52CM
MP13AWHA - MPO7AWHA

RAK CERAMICS | 2021
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BATHROOM

170

SUITES

RAK-WASHINGTON

RAK-Washington Perfect,
absolute shapes reveal the
origins of the concept of
elegance and give a tangible
meaning to the word “beauty”.

Pure, intense, calming, timeless,

beauty transforms spaces and
remains forever engraved in
the memory of those who for
a moment stop to admire it, in
silence.

RAK-Washington Forme perfette,

assolute, svelano le origini del
concetto di eleganza e danno

un significato tangibile alla

parola “bellezza". Pura, intensa,
imperturbabile, la bellezza supera
il tempo e trasforma lo spazio e
resta per sempre scolpita nella
memoria di chi per un attimo si
ferma ad ammirarla, in silenzio.

RAK-Washington Formes parfaites et
absolues qui révélent les origines du
concept de | élégance et donnent
une signification tangible a la parole

“beauté”. Pure, intensive, imperturbable,

la beauté surmonte le temps,
transforme l'espace et reste pour
toujours gravée dans la mémoire de
celui qui, pour un moment, s arréte &
|"admirer silencieusement.

RAK CERAMICS | 2021

RAK-Washington Perfekte und
absolute Formen, die die Urspringe
des Eleganzkonzepts enthullen und
dem Wort “Schénheit” eine fassbare
Bedeutung verleihen. Pur, intensiv
und unerschutterlich, Uberwindet
Schoénheit die Zeit, verwandelt

den Raum und bleibt fur immer

im Gedachtnis derer, die fur einen
Augenblick innehalten, um sie im
Stillen zu bewundern.

CoBepLueHHble, abCoMOTHbIE GOPMBbI
PACKPbIBAIOT MCTOKM KOHLENUMM
3MeraHTHOCTV 1 MPUAAIOT OCA3AEMBI

CMbICA cnoBy “kpacoTa”. YncTan, cunbHan,

ycrokavBaiolas, BHEBPeMeHHas,
Kpacusan Konnekuma RAK-Washington
npeobpaxaeT NPOCTPAHCTBO W
HaBCerAa 3aneyarTnnTca B NamAaTh Tex,
KTO Ha MrHOBEHVIe OCTaHOBWNCA, UTOObI
nonoboBaTbCA Ha Heé... B THLLIMHE.

156X81 CM
WTBT15681505

505

58 CM
WT21AWHA
CISTERN : WT23AWHA
FITTINGS : FTWTLOCIST

505

<4 58CM
4
r; WTO7AWHA
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A RAK-WASHINGTON

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

156X81 CM D 156X81 CM
WTBT15681500 =55 WTBT15681505 05 514
Drain Included Drain Included

503 504

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

| 4051 405_|
810
405 _1_405_|
810

780 780
1560 780 1560 780

N

? 25 1450 ?

95;_ 405
—— 545

45

91 kg.

91 kg.
250 L Capacity

250 L Capacity

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

172

514

156X81 CM

RAK CERAMICS

WTBT15681514

2021
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FREE STANDING BATHTUBS IN RAK SOLID

DESIGN AND FUNCTIONALITY
STILE E FUNZIONALITA" | STYLE ET FONCTIONNALITE | STIL UND

FUNKTIONALITAT | AM3AVH 1 QYHKLVOHATTBHOCT

RAK-Washington bathtubs are made of RAKSOLID, a durable material composed of a mixture of natural minerals and
resins. The elegant matte white finish gives a distinctive feel to the bathing area, as well as a pleasant to the touch and

more anti-slip safety.

® O &

EXTERNAL LACQUERING HYGIENIC AND BACTERIOSTATIC SLIP RESISTANCE

MATT WHITE (500)

RAK

CERAMICS

PLEASANT TO TOUCH

PIACEVOLE ALTATTO LACCATURA ESTERNA IGIENICO E BATTERIOSTATICO ANTISCIVOLO

AGREABLE A TOUCHER LAQUAGE EXTERIEUR HYGIENIQUE ET BACTERIOSTATIQUE ANTIGLISSANT
ANGENEHM ZUM TASTEN AUSSENLACKIERUNG HYGIENISCH UND BAKTERIOSTATISCH RUTSCHFEST
MPUATHO MPUKACATBCA BHELWHAA NAKMPOBKA TUTMEHVYHO W BAKTEPMOCTATUYHO COMPOTUBITAEMOCTb CKOJTBXXEHWIO

‘ a 0
LIGHT FASTNESS RESISTANT TO CHEMICAL PRODUCTS HEAT RESISTANT UP TO 140°C REPAIR
RESISTENTE ALLE VARIAZIONI DI LUCE RESISTENTE Al PRODOTTI CHIMICI RESISTENZA AL CALORE FINO A 140° RIPARABILE IN CASO DI GRAFFI
RESISTANT AUX VARIATIONS DE LUMIERE RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES RESISTANCE A LA CHALEUR JUSQU A 140° REPARABLES EN CAS D EGRATIGNURES
RESISTENT GEGEN LICHTWECHSELWIRKUNGEN ~ RESISTENT GEGEN CHEMISCHE PRODUKTE HITZEBESTANDIGKEIT BIS 140° REPARIERBAR BEI KRATZERN
CBETOCTOMKOCTb COMPOTUBAEMOCTb XMMUYECKM MPOAYKTAM CONPOTUBNAEMOCTb HATPEBY (10 140°C) BOCCTAHOBJEHVE
- e
INTEGRATED e T MATT WHITE
- A
OVERFLOW ~_ . .~ RAKSOLID
S ﬂl : | -1:;”' -, 7
~ s e
~ . ,......-*r.--__-ﬁ | - <
~ N - “- _ -
~ 7
~ 7
~ 7
~ 7
~ 7
A — o’

@ EXTERNAL
o LACQUERING

MATT CAPPUCCINO (514)

MATT BLACK (504)

RAK

CERAMICS

RAK

CERAMICS

MATT GREIGE (505)

MATT GREY (503)

RAK

CERAMICS

RAK

CERAMICS



A RAK-WASHINGTON

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

3
w
2E
>
IEU)
[+2]

108 CM 84CM ﬁ FOR WASH BASIN ﬁ FOR WASH BASIN
LADEOOOO1 LAALO0001 INOX CHROME : BTRWBSST001 ABS CHROME : BTRWBSST002
LADEO0002 LAAL00002

Deluxe Alexandra Inspectionable Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

1"1/4
‘T--T
180 ma
330 max 20
170 min f
1 { 32 ?80

‘ ——— 270 max—— '
57

39.0 Kg. 27.0 Kg.
85kg. 8.5kg.

— ] 108 CM Deluxe
DCO0101AWHA
ALO102AWHA

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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s RAK-WASHINGTON

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

76 CM 65CM 70 CM 70CM
/D/ WAWB00001 /G/ WAWB00002 CVS WAWC00002 Wp WAWCO00003
WAPD00001 WAPD00001 WAWTO00001 WAWTO00001
Back Open Back Open

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

200
T2 7
[S F
230 210
uSy = 380 380
795 T 795
A
400 1103 395
+—
‘ 195
P — /N | & \
,240410&} 715547435—‘»
+——490
o] d
150
— /| < =
830
830
—
19.2 Kg. 16.5 Kg. 21‘3'(; tg 240 255K
12.0 kg. 12.0 kg. = kg > 19
] Lacquered Polyester RAK-Washington N Lacquered Polyester RAK-Washington
< [ < [
sc o] WTSC3901503 E or| WTSC3901503

Polyester RAK-Washington ] Polyester RAK-Washington
J= =
WASCO00001 sc] WASC00001

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fir unter 200mm, und =+ 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

178

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

7 70 CM 7l 70 CM
A % wawcooooz M= WAWC00003
WT22AWHA WT22AWHA
Back Open Back Open
With Front Lever With Front Lever

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

SET WITH MIXER (SHATAFF)
BRASS CHROME : SPRDOMX0001

380

795

155 +——435——+
+— 365 —+ +— 365 —+
T 4150 T & \150-
200 200
I

Lacquered Polyester RAK-Washington

WTSC3901503

RAK CERAMICS | 2021

] Polyester RAK-Washington .| Polyester RAK-Washington
WASC00001 @ WASC00001

L=1200

2%

G112

40/15

164——

I

179

SUITES

=
o}
o}
24
E
<
[+2]




A RAK-WASHINGTON

-

HIGH LEVEL CISTERN
WITH CHAIN

o — —

WALL HUNG

180

FLUSHING OPTIONS

® SINGLE FLUSH

———————————————————————————————— . DUAL FLUSH

-

LOW LEVEL CISTERN
WITH FRONT LEVER

|

CLOSE COUPLED
WITH FRONT LEVER

CLOSE COUPLED
WITH PUSH BUTTON

DUAL FLUSH LEVER FUNCTIONING

Half Flush 3 L

X
|
‘a0 W
|
I
¥

Full Flush

6or45L

DUAL FLUSH

SEAT COVER COLOUR OPTIONS

MATT WHITE
WTSC3901500

MATT GREIGE
WTSC3901505

MATT CAPPUCCINO
WTSC3901514

HANDLE

MATT GREY 1

WTSC3901503 LACQUERED
POLYESTER

MATT BLACK "t
WTSC3901504

‘! SOFT CLOSE

QUICK RELEASE




e RAK-WASHINGTON

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenw

3
w
2E
>
IEU)
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58 CM = 58 CM | 56 CM pw| 56 CM CERAMIC TRAP CERAMIC TRAP
(Vs V5 wawC00001 VARV WAWCO00001 }'.1 WT20AWHA }'.1 WAWC00004 (VS WTCERS201AWHA s WTCERP202AWHA

CISTERN : WT23AWHA

FITTINGS : FTWTLOCIST

With Front Lever Back Open

Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pasmepei Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pasmepbi

185

I +60+
5 i
5 45
& i 1
370@ o 140 115 80 102

| iy =

e 02—}
ﬁ 7 365
H 380
o5 @l
@ Jl
355 400 355 400

| | 22.0Kg. 17.5Kg. 17.5Kg.

58 CM ,
(Vs S5 WAWC00001 <

@ Lacquered Polyester RAK-Washington Lacquered Polyester RAK-Washington Lacquered Polyester RAK-Washington Lacquered Polyester RAK-Washington Lacquered Polyester RAK-Washington
WTSC3901503 <] %] WTSC3901503 | [T %] WTSC3901503 <] %] WTSC3901503 5| WTSC3901503
CISTERN : WT24AWHA Polyester RAK-Washington ] Polyester RAK-Washington Polyester RAK-Washington Polyester RAK-Washington Polyester RAK-Washington
ot SIS S S = S
FITTINGS : HICIST WASC00001 <] WASC00001 | WASC00001 ~| WASC00001 ~| WASC00001

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fir unter 200mm, und =+ 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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A RAK-WASHINGTON

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

“P

r": 58 CM 1 56 CM E FOR BIDET E FOR BIDET
- ~/ - i
WABI00001 WABI00002 ABS CHROME : BTRBDABS010 PP WHITE : BTRBDPPRO11

Back Open Inspectionable Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

184

i
I : . .

58 CM

WT21IAWHA .

514
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<4 58 CM
3
r; WTO7AWHA
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SUITES
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5
(%}
gE
D
IEV)
[

65CM pw| 56 CM W 56 CM
< S =
ﬂ/ WTO0101AWHA 2’1 WT20AWHA ! 2'1 WTO8AWHA

WTO0102AWHA
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BATHROOM

188

SUITES

RAK-CAROLINE

RAK-Caroline bathroom suite is classy
and enticing adding a touch of serenity
to the bathroom. This spacious
bathroom suite is a European design
and its broad wash basin offers ample
space for toiletries. The water closet
cistern is pre-fitted with a flush
mechanism.

Il completo bagno RAK-Caroline ¢ di
classe ed invitante, e aggiunge un tocco
di serenita al bagno. Questo spazioso
completo bagno ha un design europeo
e il suo abbondante lavabo offre ampio
spazio agli accessori da toilette. La
cassetta del water ha la predisposizione
per il sistema di scarico.

Les salles de bains RAK-aroline sont
élégantes et attrayantes, a quoi s'ajoute
son coté serein. Cette salle de bains
spacieuse est un style européen et son
grand lavabo offre assez d'espace pour
les produits de toilette.

RAK CERAMICS | 2021

Die RAK-Caroline Badezimmerausstattung
ist elegant und verlockend, und fligt dem
Bad einen Hauch von Heiterkeit hinzu.
Diese gerdumige Badezimmerausstattung
hat ein europaisches Design und der breite
Waschtisch bietet ausreichend Platz fur
Toilettenartikel.

SneraHTHbIN CTUAb KOMMNEKTa 418 BaHHON
komHaThl RAK-Caroline npuvaact Bauen
BaHHOW KOMHaTe OluyLleHVe eCTeCTBeHHOMN
rapmoHuu. NpocTopHas BaHHaA eBpOMencKoro
[13alHa C WWPOKOW PaKOBUHOMN, rae
[IOCTaTOYHO MeCTa AnA TyaneTHbIX
NpPUHAANEXHOCTEN. B CMbIBHOM 6auoK 3apaHee
YCTaHOBMEH MeXaHN3M CMblBa.

L T N
ol s
B e |
g
ES

I
r"',

g 55CM
" CY0801AWHA
CY0103AWHA

55CM
CY18AWHA

55CM
CY14AWHA
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e RAK-CAROLINE

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

3
w
2E
>
IEU)
[+2]

55CM 9 55CM 50 CM FREE-FLOW WASTE 7l 65CM < 55CM @ 55CM n FOR BIDET
AN <3 3
} CY0801AWHA " CY0801AWHA 5 FEECT5000AWHA E DUO002444 4 0% CY11AWHA r; Y, Vg CY18AWHA r:' CY14AWHA ) ABS CHROME : BTRBDABS010
CY0102AWHA CY0103AWHA CY10AWHA
g FOR BIDET
Rectangular '~ | PP WHITE : BTRBDPPRO11
Inspectionable
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl
550 550 4 550
 e0
R ‘ 1207 P — ] —
i oo o T — |
210 @, 1 s
210 145 ® jl’o j 4‘50 @(945 e B 15 ;‘L 34‘15 1;2 ;lsms
oI N ‘ T i
310 J ) |
N Liso | J—435—L s+
I
e - i
K\ e+ e )7 | a5 |
i Pp® 1yl 335
i bl ] oo o
max
580 o 630 |
520 s |t \'yFg oy g Ny 20 T TR A 532290
605 (|4
240

: | 325 . 357

305 & ﬁ

285

153 Kg. 153 Kg. 12.5Kg. 335Kg. 256 Kg. 250
124 kg. 7.8 kg. 11.8 kg.

Urea RAK-Metropolitan Urea RAK-Metropolitan
MESC00002 MESC00002

%; Urea RAK-Metropolitan (Flat) % Urea RAK-Metropolitan (Flat)
MESC00008 MESC00008

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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55CM 7 65CM r' 55CM

< 8 Se

. /D/ CY0801AWHA lﬁ CYLIAWHA o CY14AWHA
CY0102AWHA CY10AWHA
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BATHROOM

SUITES

RAK-ONE

RAK-One is exclusively designed to save
space without compromising on the
overall appearance. This contemporary
bathroom suite is a perfect combination
of fashion and functionality.

RAK-One is available in close coupled,
back to wall or wall hung formats.

RAK-One ¢ stata concepita
espressamente per risparmiare spazio
senza compromettere linsieme
estetico. Questo completo bagno
contemporaneo & una combinazione
perfetta tra moda e funzionalita.

RAK-One e disponibile nei formati
monoblocco, a muro e sospeso.

RAK-One est exclusivement congue pour
gagner en espace sans compromette
l'apparence générale. Cette salle de bains
contemporaine est une association parfaire
de mode et de fonctionnalité.

RAK-One Ce modele est disponible
en formats monoblocs, dos au mur ou
suspendus.

RAK-One ist ausschlieBlich auf die
Einsparung von Platz ausgelegt, ohne dabei
das Gesamtbild zu beeintrachtigen. Diese
moderne Badezimmerausstattung ist eine
perfekte Kombination aus Fashion und
Funktionalitat.

RAK-one ist in den Formaten geschlossen
gekoppelte Rickwandmontage und zum
Hangen an der Wand.

Komnnekt RAK-One co3paH cneumanbHo
[N1A SKOHOMMM NPOCTPaHCTBa be3 yujepba
BHELWHeMy B1Ay. Ta COBPEMEHHAN KOEKLMA
KepammueCKoM CaHTEXHVKN — MeanbHOe
coyeTaHvie popmbl U GYHKLIMOHANbHOCTU.

Komnnekt RAK-One goctyneH ¢ npucTeHHbIM
1 MOLBECHBIM YHWUTa3aMM, a TakxKe C YHWTa30M-
KOMMAKT B LIBETE abMNUnCKui 6esbiii.

SUITES

=
o
o
4
E
<
o

g 60CM
" ONWB00002
ONPD00002

P| 52CM
S
-1 EL13AWHA

P 52CM
S
21 ELOSBAWHA

195
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i RAK-ONE

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

5
(2]
w
SE
I
.Ea
m

60 CM 5 60CM
1 Onweooooz " ONWB00002
ONPDO0001 ONPD00002

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

470

815

18.0 Kg. 18.0 Kg.
12.8 kg. 8.8 kg.
60 CM
~— ONWB00002
ONPD00002

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepbl ykasaHbl 8 MM, MOrpetHoCTb 5% Huke 200 My 1 £ 3% sbitwe 200 Mm
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BATHROOM

RAK-ONE

SUITES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

[" 62 CM 52 CM | 52CM 1 52 CM <4 52CM <,§ 52CM
le va [VS ONWCO00002 rc va WS ONWCO00001 N EL13AWHA ) ONWCO00003 r; ONBI00001 N, ELOSAWHA
ONWTO00001

Hidden Fixations Hidden Fixations

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

T |

e,y 52 CM a FOR BIDET
N ONBI00002 ABS CHROME : BTRBDABS010
a FOR BIDET
PP WHITE : BTRBDPPRO11

Inspectionable

=
J

e Wl
e 257 155 270 35 257 | & 205 365
= L& ol L l
] a5 |
Lo 520
520 ——
141 141
: ot = Y
T 305t 305 1 9 T 330
+ 100 330 100 || | 330 40 H 310 Ll AT )

355 1fl00) ] 430 i 400 Ji

J»mo * ‘ 390

> I . [
T o 1
200, 0 = o ”
P
—
1:&50
410 100
300 Kg.
105 kg. 26.0Kg. 24.5Kg. 220Kg. Lo

Urea RAK-One Urea RAK-One Urea RAK-One Urea RAK-One
ONSC00001 ONSC00001 ONSC00001 ONSC00001
] Urea RAK-One (Flat) .| Urea RAK-One (Flat) ] Urea RAK-One (Flat)
ONSC00004 ONSC00004 ONSC00004

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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BATHROOM
SUITES

= 52CM <4 52CM =
S S i secm

ONWCO00001 indl ONBIO0001

Ml ONWC00002
ONWT00001
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BATHROOM
SUITES

RAK-TONIQUE

RAK-Tonique bathroom suite is
strongly influenced by European
design. A neat, compact design

perfect for smaller spaces.

RAK-Tonique is available in close
coupled or back to wall formats.

Il completo bagno RAK-Tonique &
fortemente influenzato dal design
europeo. Un design pulito, compatto,
perfetto per gli spazi piu piccoli.

RAK-Tonique & disponibile nei formati
monoblocco, a muro e sospeso.

Les salles de bains RAK-Toniques ont
beaucoup regu linfluence du style
européen. Un style compact, soigné
pour les petits espaces.

Ce modele est disponible en formats

monoblocs, dos au mur ou suspendus.

A

RAK CERAMICS [ 2021

Die RAK-Tonique Badezimmerausstattung
ist stark von europaischem Design
beeinflusst. Das elegante und kompakte

Design macht sie perfekt fur kleine Raume.

RAK-Tonique ist in den Formaten
geschlossen gekoppelt oder
Ruckwandmontage und zum Hangen an
der Wand.

BonnouleHrem eBponeickoro An3aHa
CTan KOMMIEKT KepamMnyeCcKom CaHTEXHIKM
ana saHHon RAK-Tonique: akkypaTHblii,
KOMMaKTHbIN, MAeanbHO NoAoMAET Ana
OrpaHnyYeHHbIX MPOCTPAHCTB.

Komnnektel RAK-Tonique focTynHbI B LiBeTe
AnbNUNCKMA 6enblii C MPUCTEHHBIM YHUTA30M
NN YHWUTa30M-KOMMaKT.

r

55CM
TQO0801AWHA
TQO0102AWHA
55CM
TQ18AWHA

55CM
TQ14AWHA

BATHROOM
SUITES




e RAK-TONIQUE

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

BATHROOM
SUITES

55 CM 45CM E FREE-FLOW WASTE n FOR WASH BASIN
) < i .
=1 TQO801AWHA J/ TQO701AWHA DUO002444 INOX CHROME : BTRWBSST001
TQO102AWHA TQO102AWHA E CLICK-CLACK WASTE ﬁ FOR WASH BASIN
DUO000444 [~ | ABS CHROME : BTRWBABS002

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

INOX CHROME
1"/4
180 m‘
330 max 2
170 min
159 ] 32 980
‘ 270 max—
57
J7300max ™
280 220
P r=1
== i)
| $805 2805
o e
830
SSOT 00 560T
520 500
ABS CHROME

14.7 Kg. 104 Kg.
12.5 Kg. 10.9 Kg.
Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve . 55 CM
o -
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al . TQO801AWHA

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber TQO0102AWHA
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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BATHROOM

Yl RAK-TONIQUE

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

7 62CM
l"' N, (v TQL6AWHA
TQL0AWHA

62 CM
WP TQ11AWHA

TQL10AWHA
Back Open

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

P 55CM
O
A-1 TQ13AWHA

Hidden Fixations

2 55CM
~
r; IVP WS TQ18AWHA

285 Kg.
116 Kg.

Urea RAK-Tonique
TQSC00001
] Urea RAK-Tonique

IR 50 ) %7,,
L R N J

S

373

24.5Kg. 180+
116 Kg.

Urea RAK-Tonique
TQSC00001
‘ Urea RAK-Tonique

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

5]
i
+102
%] 330

2100 —A| 55
+-240—4
245Kg.
Urea RAK-Tonique
TQSC00001

N Urea RAK-Tonique
@;’ <O| Tascoo002

i

w
8
+

fasas

E

245
23.8 Kg.

Urea RAK-Tonique
TQSC00001
] Urea RAK-Tonique
@ TQSC00002

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

<4 55CM
9
r; TQ14AWHA

= 56 CM
i
’1 TQO9AWHA

Hidden Fixations

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

7| FOR BIDET
]

ABS CHROME : BTRBDABS010

Inspectionable

a FOR BIDET
PP WHITE : BTRBDPPRO11

Inspectionable

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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215, 0
65'15047r
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¢ . i
370
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L
I T
‘ 200 150
330
‘ 430 min
! —a435—+
e

21.0 Kg.
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BATHROOM
SUITES

7 62CM 55CM 55CM
S TQ16AWHA TQ14AWHA - TQO801AWHA
TQ10AWHA TQO102AWHA
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BATHROOM
SUITES

RAK-COMPACT

As its name suggests, the slender
dimensions of Compact bathroom
suite are perfectly suited to smaller
bathrooms.

RAK-Compact is available in in close
coupled, back to wall or wall hung
formats.

Come suggerisce il nome, le dimensioni
ridotte del completo bagno RAK-
Compact sono perfettamente ideate
per i bagni piu piccoli.

Compact & disponibile nei formati
monoblocco, a muro e sospeso.

Tel que son nom lindique, les minces
dimensions des salles de bains RAK-
Compact sont parfaitement convenables
pour les petites salles de bains.

Ce modele est disponible en formats
monoblocs, dos au mur ou suspendus.

RAK CERAMICS | 2021

Wie der Name schon sagt sind die
schlanken Abmessungen der RAK-Compact
Badezimmerausstattung perfekt fur kleine
Bader geeignet.

Compact ist in den Formaten geschlossen
gekoppelte Ruckwandmontage und zum
Hangen an der Wand.

KomnaKkTHble pa3mepsl Habopa CaHTEXHWMKM
ans BaHHon Compact fenatoT ero uaeanbHbIM
peLeHviemM Ans HeOONbLIMX BaHHbBIX KOMHAT.

RAK-Compact focTyneH B LigeTe
anbNUNCKMin 6enblli C MPUCTEHHbBIM 1
NOABECHBIM YHUTA3aMK, @ Takike C YHWUTa3oM-
KOMMaKT.

CO27AWHA

52CM
CO28AWHA

BATHROOM
SUITES




S RAK-COMPACT

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

5
(2]
w
=
I
55’,
m

55CM 50 CM 55CM 45CM
/G/ COWB00004 /D/ COWBO00003 } COWB00004 } COWB00002
COPDO00001 COPDO00001 COPD00002 COPDO00002

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

(

280 } 20
195 \\\ /
o 5
i &
0 820 560

11.3Kg. 97 Kg. 113 Kg. 9.2 Kg.
11.0 Kg. 11.0 Kg. 67 Kg. 6.7 Kg.

50CM
/D/ COWB00003

COPDO00001

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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BATHROOM

RAK-COMPACT

SUITES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

<> 51CM
~
r; va WS COwWC00001

pwr| 52CM
<D
}'.1 CO27AWHA

Hidden Fixations

38CM 45CM 7| FOR WASH BASIN 64 CM 61CM r,r 62 CM
COWBO00001 LACOO00001 a INOX CHROME : BTRWBSST001 WS COwWC00002 Wp COwWC00003 va WS CO26AWHA
ﬂ FOR WASH BASIN COWT00001 COWTO00001 ' COWT00001
[ ABS CHROME : BTRWBABS002 Comfort Height 42 CM
Inspectionable
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl
INOX CHROME 640

55 T

=

1304 —435—— D 17445:[
3 L L[ b N “t 1 “ e Vil
A \ a0 L0 ) |
180\ o Lou o L@ ol J RIS /|
330 20 &
Tomn — l4304 [P
I Y [ meeeeeee| @32 280
‘ 270
max——
57
J7300max ~

&
—
&)
4
o
—t
N
g
A
&
—&

IA)
550 765 825
400 405 455
00 — || 102
190 190 2
L | 4 s
HooF 350—+ C1651
230+ dr T o0 |
ABS CHROME - L1ss -
. 360
[T J o ‘
V| 1
f 825

24.8 Kg. 235 Kg. 277 Kg
6.5 Kg. 6.5 Kg. 95Kg. 9.5 Kg. 9.5 Kg

No Overflow Urea RAK-Compact Urea RAK-Compact Urea RAK-Compact
@ COSC00004 @ COSC00004 @ COSC00004

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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21.0Kg.

Urea RAK-Compact
<O coscoooos

19.5 Kg.

Urea RAK-Compact
<O cosconoos
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S RAK-COMPACT

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

5
(2]
w
=
I
55’,
m

r,z 51CM e,. 52 CM ﬁ FOR BIDET ﬁ FOR BIDET
e COBI00001 T CO28AWHA ABS CHROME : BTRBDABS010 PP WHITE : BTRBDPPRO11

Hidden Fixations Inspectionable Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

8t

18.0Kg. 184 Kg.

@ 51CM <4 51CM
< S
r; COWC00001 r; COBI00001

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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BATHROOM

SUITES

RAK-MORNING

RAK-Morning, a brand-new bathroom
collection. An affordable and very wide
range, with carefully finished details
and quality design to suit international
tastes, incorporating the latest rimless
technology.

Available in closed coupled, back to
wall and wall hung formats with quick
release and soft close seat cover for
easy cleaning.

RAK-Morning una nuova collezione
bagno. Un'ampissima ed accessibile
gamma realizzata con dettagli

ben risolti ed un design dal gusto
internazionale, unito alla piu’ avanzata
tecnologia rimless.

Disponibile in monoblocco, filo muro
e sospeso con sedile quick release e
chiusura rallentata per una pulizia piu
semplice e agevole.

RAK-Morning une nouvelle collection
de salles de bains. Une vaste gamme
accessible, aux détails bien recherchés
et d un design qui répond au godt

le plus vaste, incluant la derniere
technologie rimless.

Disponible en monobloc, contre le
mur ou suspendu, avec abattant quick
release, a fermeture ralentie, pour un

nettoyage plus simple et plus agréable.

RAK CERAMICS [ 2021

RAK-Morning eine neue Baderkollektion.
Eine groRe und erschwingliche
Produktauswahl, mit ausgearbeiteten Details
und einem Design, das den groRtmoglichen
Geschmack trifft, ausgestattet mit der
neuesten Technologie Rimless.

Verflgbar als Tiefspul-WC,
Ruckwandmontage-WC oder Hange-WC,
mit quick release-Sitz mit Absenkautomatik,
fur eine einfachere und angenehmere
Reinigung.

RAK-Morning, HoBas konnekuusa ans
BaHHbIX KOMHAT. IOCTYMHBIA 1 O4YeHb
LUMPOKMI aCCOPTUMEHT, C TUIATENbHO
00paboTaHHbIMM JETaNAMN U KaUeCTBEHHbIM
[AV3aHOM, OTBEYAIOLLIMM MEXYHAPOAHBIM
BKyCaMm, C MCMOJb30BaHMEM HOBEMLLIMX
TexHonoruii 6e3 onpassl.

[locTynHbl B 3aKPbITBIX, 33[3HNX M HACTEHHbIX
dopmaTax ¢ bbICTPbIM pacLenneHem un
MAFKVM 3aKPbIBAIOLVIM YEXNOM [1A S1erKOo
UNCTKM.

=

54 CM
MORCT5400AWHA

52 CM
MORWC1346AWHA

52 CM
MORBD2015AWHA
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e RAK-MORNING

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

65 CM 60CM 55CM 50 CM
MORWBGSOlAWHA O MORWBGOOlAWHA MORWB5501AWHA MORWBS5001AWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

- s

+—280—+ +——280—+ - 280 +—230—+
SN 5 ° o ‘w o S ° o
150? 1? 160 \iﬁ/ 160 -M T
100+ 00+ 400:
*,* o o —[900 LKe i 3 Tj i
650 T 650 T 650 650
590 590 590 590

145 Kg. 135 Kg. 12,0 Kg 11.0 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

H90 CM

MORFP2400AWHA* / MORHP2500AWHA*

Suitable for Wash Basin : 65, 60, 55 CM Suitable for Wash Basin : 65, 60, 55 CM

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

54 CM

MOR

CT5400AWHA

m FOR WASH BASIN
INOX CHROME : BTRWBSST001

a FOR WASH BASIN
i ABS CHROME : BTRWBABS002

Inspectionable

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

220

11804

+1801 o0

350

140

10.0 Kg. 7.0 Kg.

RAK CERAMICS [ 2021

T%f

@
@
S

9.0 Kg.

N

INOX CHROME
1"/4
‘ o
180 m:
330 max 20
170 min
| e 32 280
‘ 270 max——
st
J7300max -
ABS CHROME
1"1/4
100
200 max L
100 min —
i — -F 32 280
3‘0 P S—
ul
252
L 290max— |
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i RAK-MORNING WITH RAK-PRECIOUS SURFACES

63 CM 83CM 103 CM
PRESL06347102D PRESL08347102D PRESL10347102D

E Suitable for RAK-Morning Counter Top WB : E Suitable for RAK-Morning Counter Top WB : E Suitable for RAK-Morning Counter Top WB :
54 CM 54 CM 54 CM

123CM 163CM F FOR VANITY

PRESL12347102D PRESL12347102D [ P71 PP WHITE : BTRWBPPRO21
E Suitable for RAK-Illusion WB : E Suitable for RAK-Illusion WB : Inspectionable

55/50 CM 65/60/55/50CM Compact Height

RAK-PRECIOUS - COLORS AND FINISHES
RAK-PRECIOUS - FINITURE E COLORI | RAK-PRECIOUS - FINITURES ET COULEURS |
RAK-PRECIOUS - OBERFLACHEN UND FARBEN | RAK-PRECIOUS - LIBETA V1 OTIE/IKA

100 103
CARRARA SURFACE XL COOL GREY
(LAPPATO) (NATURAL)
101 104
MACAUBAS BEHIND GREY
(NATURAL) (NATURAL)
. . 102
203CM Suitable for RAK-Illusion WB : TRAVERTINO IVORY . }J(:\ISI DARK BLACK
PRESL12347102D 65/60/55/50CM (LAPPATO) (NATURAL)

222

60CM
SENCT5000AWHA

RAK CERAMICS | 2021

=

83CM
PRESL08347103A

7 W 80 x D 46 x H 60CM
B JoYwWHO80EGY

-

NS

RAK-PRECIOUS
COUNTER TOP SURFACES

) W e0xD2xH6sCM
P-%] JOYMROBOGBLED
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e RAK-MORNING

BATHROOM
SUITES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

"' /7 64CM .' 64 CM 7 64CM 52CM 7 52CM ﬁ 52CM SET WITH MIXER (SHATAFF)
Vs MORWC1146AWHA s A MORWC1050AWHA % P MORWC1145AWHA S| v MORWC1745AWHA r:' VARV MORWC1346AWHA 7| MORWC1445AWHA BRASS CHROME : SPRDOMX0001
Bottom Inlet: MORWT1800AWHA Bottom Inlet: MORWT1800AWHA Bottom Inlet: MORWT1800AWHA
Side Inlet: MORWT1801AWHA Side Inlet: MORWT1801AWHA Side Inlet: MORWT1801AWHA
Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM
Back Open
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

50—+
425 [
185 365
370 2 250
800 1125
800 | 55 k5
¥ = 3Lo
T T T Gt Gt
430
420 - 16| 420 o5 420 300+ [12 420
190 il
\ L=1200
HO2C +150 !
240 1 4ZOJ 31 minoo a05— 0 40|
100

e 1l
|}
40/15
25.0 Kg. 19.0 Kg. 24.0 Kg. 20.5 Kg.
10.0 Kg.
) Urea RAK-Morning . Urea RAK-Morning . Urea RAK-Morning . Urea RAK-Morning . Urea RAK-Morning
* ] MORSC00001 < =2 MORSC00001 < =2 MORSC00001 < =2 MORSC00001 <9 =2 MORSC00001

= Urea RAK-Morning . . Urea RAK-Morning . Urea RAK-Morning . Urea RAK-Morning . . Urea RAK-Morning . . Urea RAK-Morning
MORSC3901WH < "Qoé sc] MORSC3901WH S| or sc] MORSC3901WH "QOR sc] MORSC3901WH < "Qo'; sc] MORSC3901WH < "QOR sc|] MORSC3901WH

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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e RAK-MORNING

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

~ 52 CM ~ 52 CM ~ 52 CM .—J FOR BIDET
MORBD2215AWHA MORBD2015AWHA MORBD2100AWHA PP WHITE : BTRBDPPRO11
ﬂ FOR BIDET
ABS CHROME : BTRBDABS010

Comfort Height 42 CM Comfort Height 42 CM

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepsi

1"1/4 .
180 max
W 160 ‘ | — @80
% R A e e | o
ul i 320 605 | | X
= o 340 430 [
A | o7
= ——L 240 — |
+—400—+ +—a00—+

[Erm|

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepbl yKasaHbl 8 MM, MOrpewHoCTb £5% Hike 200 Mm 1 3% sbilwe 200 Mm Alpine W[Ej
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r"',

52CM
MORBD2215AWHA
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r"',

52CM
MORBD2015AWHA
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BATHROOM
SUITES

55CM Pw| 52CM P 52 CM
< iy 1 “b
MORWBS501AWHA " MORHP2500AWHA +J| MoRwC1445AWHA | MORBD2100AWHA
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230

RAK-ORIGIN

RAK-Origin bathroom suite possesses
a charming appearance and is
characterized by elegant details

and slim proportions that beautify
contemporary and compact bath areas.

Available in closed coupled, back to
wall and wall hung formats with quick
release and soft close seat cover for
easy cleaning.

Il completo bagno RAK-Origin ha un
aspetto attraente ed & caratterizzato
da dettagli eleganti e proporzioni
sottili che imbelliscono aree bagno
contemporanee e compatte.

Disponibile nei formati monoblocco,

a muro e sospeso, con copriwater a
sgancio rapido e chiusura ammortizzata
per una facile pulizia.

Les salles de bains RAK-d'origine posséde
une apparence élégante et est caractérisée
par des détails élégants et de minces
proportions qui embellissentles zones de
bains contemporaines et compactes.

Disponible en formats monoblocs, dos au
mur et suspendus, avec un revétement de

sieége a libération rapide et amortisseur pour

un nettoyage pratique.

RAK CERAMICS | 2021

Die RAK-originelle Badezimmerausstattung
hat eine charmante Erscheinung und
zeichnet sich durch elegante Details

und schlanke Proportionen aus, die den
Badebereich modern verschénern.

Verfugbar in den Formaten geschlossen
gekoppelt, Rlckenwandmontage und zum
Hangen an die Wand, mit Schnellverschluss
und Soft-Close-Sitzabdeckung zur einfachen
Reinigung.

KomnneKT caHTexHUKM AnA BaHHOM KOMHaTbI
RAK-Origin Bbirnagut npocto notpacatole
6narofiapa aneraHTHbIM AeTaNAM U U3ALHBIM
NPOMNOPLMAM, OH CTaHEeT YKpaLLeHem Ans
No6OV COBPEMEHHOW BaHHOW KOMHATbI 1 He
3aMMET MHOIO MeCTa.

KomnnekT AocTyneH ¢ NPUCTEHHbIM 11
MOABECHBIM YHUTa3aMy, a TakxKe C YHUTa3oM-
KOMMaKT C BbICTPOCHEMHOWM 1 MATKO
3aKPbIBAIOLLENCA KPbILIKOK 15 NIErKoN
OUNCTKM.

=

52CM
} ORGOSO1AWHA
CYO103AWHA

<4 50CM
~
r; ORG17AWHA

<4 50CM
8
r; ORGOSAWHA
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e RAK-ORIGIN

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

5
w
w
=
I>
I::m
m

65 CM 52CM 45CM 65 CM 52CM 45 CM

<D < @D <| U <| U

/D/ ORGO0101AWHA /D/ ORGO0801AWHA /U/ ORGO0701AWHA " ORGO101AWHA " ORGO801AWHA ORGO0701AWHA
CY0102AWHA CY0102AWHA CY0102AWHA CY0103AWHA CY0103AWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

450
200
s --—L;}--T — 2]
21o1f i _ Rk s

— JT|

4

2

2 280 = 220+

s ® o X RS 14(§0 $ ° ¢ 160 160 \ @ s 160
5 W 807 |
¢ ¢ Piars ¢ ¢ W»

ES & & TL?OT
835 610
570 T 570 T 570 T 580 550
510 510 510 520
156+ + 156 +156-+
— T T I
[t / ™ 1 ! [Tto )iz B T
i 167 10 /125 167 110, 7 e 167 A25
¥ samig J—— = 1 in ~—t t ./
315 440
820 820 ‘
185 Kg. 12.2 Kg. Lysgt 95 Kg. Fisgt 18.5 Kg. 12.2 Kg.
10.0 Kg. 10.0 Kg. 9.0Kg. 7.8 Kg. 7.8 Kg. 95Kg.
65 CM
=<
——~" ORGO101AWHA
CYO0103AWHA

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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e RAK-ORIGIN

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

65CM 62 CM <4 50 CM 1 50 CM
WS ORGO3AWHA IVP ORGI11AWHA r; IVP WS ORG17AWHA N ORG12AWHA

ORG10AWHA ORGI10AWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenn

‘ 760

o

-

20.3 Kg. 230
10.3 Kg. 20.0 Kg. 19.8 Kg.

Urea RAK-Origin Urea RAK-Origin Urea RAK-Origin Urea RAK-Origin
OGSC00001 OGSC00001 OGSC00001 OGSC00001
] Urea RAK-Origin -] Urea RAK-Origin -] Urea RAK-Origin -] Urea RAK-Origin

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

<4 50CM P 50 CM
3 S
r; ORGI14AWHA ’1 ORGOSAWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

= | FORBIDET
]

ABS CHROME : BTRBDABS010

Inspectionable

- | FORBIDET
]

PP WHITE : BTRBDPPRO11

Inspectionable

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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RAK-Orient has a minimalistic yet RAK-Orient ha uno stile minimale RAK-Orient posséde un style minimaliste, RAK-Orient hat einen minimalisitischen KOMNNeKT CaHTEXHMKM Ansa BaHHOM KOMHaTbI
fashionable style that is designed to ma alla moda progettato per creare cependant, élégant qui est congu pour und modischen Stil, entworfen, um eine RAK-Orient ojHoBpeMeHHO MUHUMANUCTUYHBIA 1
create a soothing atmosphere. This un'atmosfera rilassante. Questo créer une atmosphere apaisante. Cette salle beruhigende Atmosphare zu schaffen. 13bICKaHHbII, OH CO3AaH ANA CO3AaHnA aTMochepsi
BATHROOM RA K - O R | E N T compact yet curvaceous suite makes completo bagno compatto ma de bains compacte et en courbe donnent Die kompakte und dennoch kurvenreiche CNOKOVCTBIA. Bnarofapa U3ALLECTBY U KOMMaKTHOCTH
SUITES bathroom areas appear more spacious. curvilineo fa apparire l'area bagno piu une apparence spacieuses aux zones de Ausstattung lasst das Badezimmer 3TOro KOMMNJeKTa Ballla BaHHaA KoMHaTa byaeT
spaziosa. bains. geraumiger erscheinen. BbIrNALeTb 6onee npocTopHoit. Komnnekt RAK-Orient
npeanaraeTca C NPUCTEHHBIM 11 NOABECHbIM YHUTa3amK,
a TaKKe C YHITa30M-KOMNAKT B CeMM Pa3fNUHbIX
pacueTkax.

5
(2]
w
SE
I
.Ea
m

D/ 65CM

- ORWB00001
ORPD00001

56 CM

ORWCO00003

<4 56 CM
24
r; ORBI00001

-
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L4l RAK-ORIENT

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

T[%

Tl

65 CM 66 CM 67 CM 56 CM
ORWBOOOOl IVP ORWC00004 % S ORWC00001 va ORWCO00003
ORPD00001 ORWTO00001 ORWTO00001

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

rggg#
il

[
S+ &

o 380
N80
+ 400
0
165 Kg. 21.0 Kg.
125Kg. 10.0 Kg. 210Kg.

Urea RAK-Orient Urea RAK-Orient Urea RAK-Orient
ORSC00003 ORSC00003 ORSC00003

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

238

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

SET WITH MIXER (SHATAFF) Fz 56 CM E FOR BIDET
BRASS CHROME : SPRDOMX0001 nd ORBI00001 / ABS CHROME : BTRBDABS010

56 CM
WS ORWC00002

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

§

G122 G112
L=1200
30
114 5
180 max|
5 | @80
s\~ | e— A o
605 | {4 —
N
395 97
o ‘ 240
0—a45—F
164——

380

—1
G2

40015 | |

120

209Kg.

Urea RAK-Orient
<O| orscoooos

RAK CERAMICS | 2021 239

3
w
2E
>
IEU)
[+2]




5
(2]
L
Sk
IS
IEV)
m

65CM

66 CM <4 56CM
" Srwcoooos IS ORBI00001 ORWB00001
ORWT00001 RPD00001
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BATHROOM

RAK-KARLA

RAK-Karla's short projections and
graceful form is an impressive
combination offering exclusivity to

the bath area without compromising
on durability. Its overall appearance
transforms even small bathrooms into a

Le piccole sporgenze e le graziose
forme di RAK-Karla costituiscono una
notevole combinazione che conferisce
esclusivita all'area bagno senza
comprometterne la durabilita.ll suo
aspetto generale trasforma anche un

Les courtes projections et la forme
gracieuse de la salle de bains RAK-Karla
est une impressionnante association qui
offre une exclusivité de la zone de bains
sans compromettre sa longévité. Son
apparence générale transforme aussi

Die kurzen Projektionen und die
Anmutige Formgebung von RAK-Karla
ist eine beeindruckende Kombination
an Exklusivitat im Badbereich - ohne
Kompromisse in der Haltbarkeit. Der
Gesamteindruck verwandelt auch kleine

Hebonblune pasmepbl 1 K3ALLHbIE GOPMbI KOMMEKTa
caHtexHnkn RAK-Karla — sneuatnstouias
KOMOWHaLWA, KOTopas NO3BOUT CLieNaTh Bally
BaHHYIO KOMHATY YHVKanbHow. Mpu 3Tom Hebonblune
pa3mepbl BOBCE He 3HauaT, YTo CaHTexH1Ka He byaet
cnyxutb fonro! Eé an3ainH cnocobeH npespatnTs

NlaKe ManeHbKyto BaHHYIO KOMHATY B KOMGOPTHbIE
MPOCTPaHCTBO, pacronaraiotiee K OTabixy. Komnnekt
RAK-Karla foctyneH ¢ npucTeHHbIM 1 NOABECHBIM
YHMUTa3aMK, a TaKKe C YHUTa3OM-KOMNAKT B CeMy
Pa3NNYHbIX PACLBETKAX.

piccolo bagno in un luogo confortevole les petites salles de bains en espace Badezimmer in einen komfortablen Ort
in cui rilassarsi. fonctionnel pour décompresser. zur Entspannung.

comfortable place to unwind.

SUITES
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65CM
} KAWB00003
KAPD00002

| 55CM
O
-1 KAWC00003

P 55CM
O
’1 KROSAWHA
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L4l RAK-KARLA

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw
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65CM 60 CM 55CM 50 CM
< < < <
IL KAWB00003 J/ KAWB00004 IP KAWB00002 IL KAWB00001

KAPDO00001 KAPD00001 KAPDO00001 KAPDO00001

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

va: -

+—280— 280 +——280—+
— et |
|
HT z g
& + > &
855
T T 785 A
500560 &0 560
‘ ‘ S00 500
| ||
 ——)  ——
~ 7 b2 T ) = T

16.5 Kg. 135 Kg. 13.0 Kg. 85 Kg.
12.0 Kg. 12.0 Kg. 120 Kg 12.0 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

= 65CM
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al /ﬂ/ KAWB00003
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber KAPD00001

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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L4l RAK-KARLA

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn
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65 CM 60 CM 55CM 60CM 66 CM 70 CM 55CM < 51CM
9 = 9 = 9 | S S
" KAWB00003 = " KAWB00004 = — KAWB00002 - LAKA00001 % va KAWCO00005 % WS KAWCO00001 @ WS KAWCO00002 r; Wp KAWC00004
KAPD00002 KAPD00002 KAPD00002 KAWT00001 KAWTO00001
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

Lt | | i

72 p——— I
“fon Ik ST
o

F
288
485
|| N “T’s

=
o

T
N

i 53
510 o
28—
-
T 205
515 420,
+30
J—‘; 850
250 850 &9 5
530
355 345 T106 395
9
190
[ 400

305 J

165 Kg. 135Kg. 13.0 Kg 17.9Kg.
6.8 Kg. 6.8 Kg. 6.8 Kg B4Ke. 9.0 Kg.

197 Kg. 215 Kg.

Urea RAK-Karla (Stainless Steel) Urea RAK-Karla (Stainless Steel) Urea RAK-Karla (Stainless Steel) Urea RAK-Karla (Stainless Steel)
<O kascoooo2 <O kascooooz <O kascooooz <O kascooooz

Urea RAK-Karla (Nylon) Urea RAK-Karla (Nylon) Urea RAK-Karla (Nylon) Urea RAK-Karla (Nylon)
KASC00004 KASC00004 KASC00004 KASC00004

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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L4l RAK-KARLA

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

3
w
2E
>
IEU)
[+2]

P 55CM 66 CM <4 58CM P| 55CM
% 8 O
-1 KAWCO00003 WP KAWC00006 r; KABIO0001 -1 KROSAWHA
KAWT00002

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

[ | o * 0 i

isL Jgsl 35— |

16.0 Kg. 19.5 Kg.
Urea RAK-Karla (Stainless Steel) Urea RAK-Karla (Stainless Steel)
KASC00002 KASC00002
Urea RAK-Karla (Nylon) Urea RAK-Karla (Nylon)
KASC00004 KASC00004
Note | Nota | Remarque | Hinweis | [primeyaHnve
I | que | [Mp (=4 55cM [<q 58 <M
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al e KAWC00002 e KABIO0001

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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WASH BASINS
LAVABI
VASQUES

WASCHBECKEN
YMbIBAJIbBHUKW
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RAK-PRECIOUS

With richer finishes, RAK-Precious
provides a luxurious alternative to the
functional ceramic white. Combining
collections for floors, walls, bathroom
furnishings and accessories, RAK-
Precious offers complete solutions,
enabling you to create your own
personal idea of harmony.

Grazie alla ricca scelta di finiture
materiche, alternative alla classica
ceramica bianca, RAK-Precious offre la
possibilita’ di ottenere un effetto total
look,combinando i lavabi a pavimenti,

rivestimenti, mobili bagno ed accessori,

in linea con la tua idea personale di
armonia e continuita’ estetica.

Grace au riche choix de finitures
matérielles, comme alternatives a la
céramique blanche classique, RAK-
Precious offre la possibilité d obtenir un
effet de look complet, en combinant les
lavabos avec les sols, les revétements, les

meubles de salle de bains et les accessoires,

qonforme’ment a votre idée personnelle de
| harmonie et de la continuité esthétique.

RAK CERAMICS [ 2021

Dank der groRen Auswahl an
Materialoberflachen, als Alternativen zum
klassischen Keramik, bietet RAK-Precious die
Maéglichkeit einer ganzheitlichen Wirkung,
indem die Waschbecken mit den Boden,
Wandverkleidungen, Badezimmermaobeln
und Accessoires, in Einklang mit Ihrer
persénlichen Vorstellung von Harmonie und
asthetischer Kontinuitat, kombiniert werden.

VImes B pacnopskeHun 6onee KauecTBeHHble
otaenoyHble matepuansl, RAK-Precious
NpeAoCTaBNAET SKCKITIO3MBHbIE
anbTePHATVBHbIE PeLeHNA BMeCTO
dyHKLMOHanbHoM 6enoit kepamuki. Couetas
KONNeKLMIM HaNONbHOW ¥ HaCTEHHOW NANTKN,
mebenm Ana BaHHbIX KOMHAT, akceccyapbl
RAK-Precious npegnaraeT rotoBble peLieHus,
NO3BONAOLLME FAPMOHUYHO BOMIOWATL BaLn
KpeaTMBHblE 1aen.

123 CM
PRECT12347100A

-]

CARRARA (LAPPATO)

D

W 100 x D 2 x H 68CM
JOYMR10068STD
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RAK RAK

CERAMICS
CERAMICS

RAK-PRECIOUS -

-
PRECIOUS SOLUTIONS FOR YOUR BATHROOM ‘
PEZIOSE SOLUZIONI PER IL TUO BAGNO | SOLUTIONS PRECIEUSES POUR VOTRE
SALLE DE BAINS | HOCHWERTIGE LOSUNGEN FUR IHR BADEZIMMER | BECLIEHHOE
PELUEHWE 1A BALIEM BAHHOM KOMHATbI
100 101
CARRARA MACAUBAS
(LAPPATO) (NATURAL) > = -

RS (2L

RAK

CERAMICS

RAK-Precious washbasins

102
TRAVERTINO IVORY
(LAPPATO)

RAK RAK

CERAMICS CERAMICS

AN

Counter top washbasins
L

g RAK-Precious counter top surfaces

104 105

e BEHIND GREY UNI DARK BLACK
(NATURAL) (NATURAL)



RAK-PRECIOUS

Counter Wash Basin 63 CM

Counter Wash Basin 83 CM

Counter Wash Basin 103 CM

Counter Wash Basin 123 CM

63 CM
PRECT06347102A

Drain Included

310 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

630
15[ @3%5—e 50
155
270 1245
470
——450— ‘

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

83CM
PRECTO08347102A

Drain Included

830
— ‘
115 235 g 60
T 155
270 —+
o o 470
——s0—— ‘

36.0 Kg.

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

103 CM
PRECT10347102A

Drain Included

1030

BB —g

245

—510——+

| ]

470

41.0 Kg.

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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123CM
PRECT12347102A

Drain Included (2)

i 1230
P ECE S @35 —g ﬂr
15!
@4 @45 —
Zﬁ L1504 470
40—+ +—a0—+
145
1090

\ [ = 1 @1%%
L = |
&%

lo] Tel<]
o 100|620
560
900

100
CARRARA (LAPPATO)
101
MACAUBAS (NATURAL)
102

TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

RAK CERAMICS | 2021

L-Brackets for Counter Wash Basins
Staffe ad L per lavabo sospeso

L étrier a L pour le lavabo suspendu

L-Bugel fur Hdngewaschbecken

L-O6pasHble Kpenexn na PakosuHbl V13 KepamorpaHuTta

L-BRACKETS
PREO000000200A

Not Included (needed)

Drain for Counter and Drop in Wash Basins
Scarico per lavabo sospeso e lavabo da incasso

Ecoulement pour lavabos suspendus et plans vasque

Abfluss fur Hage- und Einbauwaschbecken

Cnue [ns PakosuH V13 Kepamorparuta M Bctpavieaembix PakoBurH

DRAIN
PREO000000201A

Included
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RAK-PRECIOUS

Drop-In Wash Basin 63 CM

Drop-In Wash Basin 83 CM

Drop-In Wash Basin 103 CM

63 CM
PREOC06347102A

Drain Included

630 '
T 60 T
1F @35—~a 41%
—
o
Zﬁ 470
50— ‘

19.0 Kg.

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

83CM
PREOC08347102A

Drain Included

830
15| 9B 60
155
1
270
1 o 470
510

225Kg.

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

103 CM
PREOC10347102A

Drain Included

1030

115 R &0

o oL 470
510

=+14.5

e

25.0 Kg.

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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Drop-In Wash Basin 123 CM

123CM
PREOC12347102A

Drain Included (2)

15[ 2% 2% o

270
Hs0-

L
e

- |
l=!

70

| sleH

=145

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

(%
@
o
=
@

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

RAK CERAMICS | 2021

RAK-PRECIOUS + RAK-JOY

RAK Precious drop in washbasins and countertop solutions can be combined
with your favorite RAK-Joy bathroom vanity.

RAK-Joy vanities are available in 4 different finishes, perfectly compatible with
RAK-Precious colors and finishes.

| lavabi da incasso RAK-Precious ed i piani d'appoggio possono essere combinati al tuo
mobile bagno RAK-Joy preferito.

La gamma RAK-Joy e’ disponibile in 4 diverse finiture, perfettamente compatibili con colori
e finiture RAK-Precious.

Les lavabos a encastrer de RAK-Precious et les plans de toilette peuvent étre combinés avec
votre meuble de salle de bains préféré de RAK-Joy.

La gamme RAK-Joy est disponible en 4 finitures différentes, parfaitement compatibles avec
les couleurs et les finitures de RAK-Precious.

Die Einbauwaschbecken von RAK-Precious sowie die Auflageflachen kénnen mit Threm
bevorzugten Badezimmermaobelstlick kombiniert werden.

Die gesamte Bandbreite von RAK-Joy ist in 4 verschiedenen Oberfldchen verflgbar, die mit
den Farben und Oberflachen von RAK-Precious bestens kompatibel sind.

Bctpansaembie M Mowtupylowmeca Ha CronewHwudy PakosuHbl OT RAK-Precious MoxHo
KombrHmposaTth C Hanbonee MoHpasmswerica Tymbol 13 Konnekumnn Rak-Joy.

Ha Bribop Mpepnaraetca 4 Pasnuurbix Otaenku Tymb Rak-Joy, KoTtopsie MaeansHo Coyvetatotca C
LiseTosow fammoit V1 OtaenouHbiMmn Matepuanamm Komnanum RAK-Precious.

PURE WHITE
(LAMILAK)

URBAN GREY
(LAMILAK)

(TECHWOOD

MATT GREY (only for Open Storage Units)
(LAMILAK)

FOR MORE DETAILS PLEASE GO TO PAGE: 272 (RAK-JOY)
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RAK-PRECIOUS SURFACES CUT TYPE A

Counter Top Slab 63 CM + Bowl

Counter Top Slab 83 CM + Bowl

Counter Top Slab 103 CM + Bowl

Counter Top Slab 123 CM + Bowl

63CM
PRESL06347102A
erém [
%
r170¢
%g l110
35
===i=:14,5
6.0 Kg.
100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

83CM
PRESL08347102A
20—
Ttsﬁ 1
T170
830 ? 110
J» w35
——a70——+
— 145
8.0 Kg.
100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

103 CM
PRESL10347102A
oo |
o |
170
w0 ]
¢ Cie
35
470
I Y
9.0Kg.
100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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123CM
PRESL12347102A

T |
W T

o 35{] 70—+

& O}w

+170—

¢ Q}m

235

+—8

470 —
— 45

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

.
N
=}
=
@

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

RAK CERAMICS [ 2021

Counter top wash basin suitable for RAK-Precious Counter

top solution.

Lavabi d’ appoggio disponibili per RAK-Precious

Vasque a poser disponible pour RAK-Precious

Aufsatzwaschbecken verflgbar fUr RAK-Precious

HaknagHana PakosuHa [JoctynHa Ana HactonbHoro PelweHwa Rak-Precious.

58 CM E 58 CM 70CM
CLOCT6000AWHA CLOCT6000500A DESCT7000AWHA
D Matt Finish
AWH 500

60 CM 55CM 50CM
SENCT6000AWHA FEECT5500AWHA FEECT5000AWHA

AWH 500 505 AWH 500 505

514 503 504 514 503 504

@ 60 CM 36X36 CM 50X36 CM
ILLCT6000AWHA VARCT13600AWHA VARCT25000AWHA

60X36 CM 36X36 CM 55X36 CM
VARCT36000AWHA VARCT43600AWHA VARCT55500AWHA
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1+ RAK-PRECIOUS SURFACES CUT TYPE A

Counter Top Slab 163 CM + Bowl Counter Top Slab 203 CM + Bowl

WASH
BASINS

163CM 203CM E FOR VANITY
PRESL16347102A PRESL20347102A [ PP WHITE : BTRWBPPR021

Inspectionable Compact Height

470 ——

%7633?* -

170
170 L
2 (o ¢ ol 4
35 235
G1"/4
1230 800 st Qo
v X Q
2030 1000 2
I | ul 1 .
Eﬁ“" T 60<225—F
170
s 170
¢ il |
35
17470—r 4+
err————— 2145
16.0 Kg. 18.0 Kg. 1747041145 0.3Kg
100 100
CARRARA (LAPPATO) CARRARA (LAPPATO)
101 101
MACAUBAS (NATURAL) MACAUBAS (NATURAL)
102 102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO) TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL) SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)
BEHIND GREY (NATURAL) BEHIND GREY (NATURAL)
UNI DARK BLACK (NATURAL) UNI DARK BLACK (NATURAL)
Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve )
@ 55 CM @ 163CM . 105 E 160cm = 2x W 80CM Units
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al HAROIAWHA PRESL16347105A UNI DARK BLACK (NATURAL) JOYWHOB80SOK x2

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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RAK-PRECIOUS SURFACES CUT TYPE C

Counter Top Slab 63 CM + Bowl

Counter Top Slab 83 CM + Bowl

Counter Top Slab 103 CM + Bowl

Counter Top Slab 123 CM + Bowl

63 CM
PRESL06347102C

470 ——+

2357

I3
Qe [+
&
@
©

@110
630

T 4710—
=145

6.0 Kg.

100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

83CM
PRESL08347102C
T |
il 5
35 240
N
@110
830
40—
————— =145
8.0 Kg.
100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

103 CM
PRESL10347102C
?zaé”" 1
I 1
340
o |1
1030 2110
17470—r
2145
9.0 Kg.
100
CARRARA (LAPPATO)

101
MACAUBAS (NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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123CM
PRESL12347102C

235
i
2100
1230
235
T [l
249 600
L @35
2110
470 —
e 145
100
CARRARA (LAPPATO)
101
MACAUBAS (NATURAL)
102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)

103
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)

104
BEHIND GREY (NATURAL)

105
UNI DARK BLACK (NATURAL)

.
I
=}
=
@

RAK CERAMICS [ 2021

Counter top wash basin suitable for RAK-Precious Counter

top solution.

Lavabi d" appoggio disponibili per RAK-Precious

Vasque a poser disponible pour RAK-Precious

Aufsatzwaschbecken verflgbar fur RAK-Precious

HaknagHan PakosuHa [JoctynHa Ana HactonbHoro PewweHus Rak-Precious.

42cMm —] 38CM
FEECT4200AWHA LADA000O1

Round

i )]

AWH 500 505 514 503 504

45CM E 39CM
LADIO0001 LAREO00O1

265



RAK-PRECIOUS SURFACES CUT TYPE C

Counter Top Slab 163 CM + Bowl Counter Top Slab 203 CM + Bowl

163CM 203 CM r FOR VANITY

PRESL16347102C PRESL20347102C B="| PP WHITE : BTRWBPPRO21

Inspectionable Compact Height

470 —

235.
1;23;70 — S
. 160 1

@100 2100
@235
o

G1"/4

D43
ol o2

IS
&
S
8
R 5=
-

——60<225——
335
@100
40— -—
err————— 2145
16.0 Kg. 18.0 Kg. 1747041145 0.3Kg
100 100
CARRARA (LAPPATO) CARRARA (LAPPATO)
101 101
MACAUBAS (NATURAL) MACAUBAS (NATURAL)
102 102
TRAVERTINO IVORY (LAPPATO) TRAVERTINO IVORY (LAPPATO)
SURFACE XL COOL GREY (NATURAL) SURFACE XL COOL GREY (NATURAL)
BEHIND GREY (NATURAL) BEHIND GREY (NATURAL)
UNI DARK BLACK (NATURAL) UNI DARK BLACK (NATURAL)
Note | Nota | Remarque | Hinweis | [primeyaHnve
I ! que | AL @ 42CM @ 203CM D 100 E 160cm = 2x W 100cM Units [P 2« W 100CM
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al HAR106AWHA PRESL20347102C CARRARA (LAPPATO) JOYWH100SOK x2 P~ | JOYMR10068STD

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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RAK-PETIT

RAK-Petit is the second chapter of the
successful collaboration with Maurizio
Scutella. A transversal collection of small
washbasins designed for architects and
interior designers who address the theme
of small spaces: with minimal shapes and
small dimensions, RAK-Petit is perfect
for small but special bathrooms and

for furnishing elegant public spaces.

freestanding washbasins for representative

or public bathrooms.

RAK-Petit e’ il secondo capitolo della
fortunata collaborazione con Maurizio
Scutella. Una collezione trasversale

di lavamani dalle piccole dimensioni
pensata per le esigenze progettuali

di architetti ed interior designers che
affrontano il tema degli spazi ridotti:
forme volutamente minimaliste,
dimensioni ridotte per bagni piccoli ma
speciali e per arredare eleganti spazi
pubblici.

RAK-Petit est le second chapitre de la
coopération fortunée avec Maurizio
Scutella. Une collection transversale de
lave-mains de petites dimensions, pour
les exigences de projets d architectes et
de designers dintérieur qui affrontent
le theme d"espaces réduits: formes
délibérément minimalistes, dimensions
réduites pour les salles de bains petites
mais spéciales ainsi que pour aménager
des espaces publics élégants.

RAK-Petit ist das zweite Kapitel der
gelungenen Zusammenarbeit mit
Maurizio Scutella. Eine transversale
Kollektion von kleinen Waschbecken fir
die Bedurfnisse von Architektur- und
Innendesignprojekten, die sich mit

der Thematik kleiner Raume befassen:
gewollt minimalistische Formen, kleine
GroRen fur kleine aber spezielle Bader,
sowie fur die Einrichtung eleganter
offentlicher Rdume.

RAK-Petit - BTopas uacTb ycnelwHoro
coTpyaHndecTtsa ¢ Maypuuno CkyTtennow.
Lnpokas NrHelika KonneKLuymn HebonbLUMX
YMbIBaNIbHUKOB NPeAHa3HaveHa ana
APXMTEKTOPOB U AN3alHEPOB NHTEPbEPa,
KOTOPbIE 3aHMMAIOTCA TeMOW HEOOMbLLVIX
NPOCTPAHCTB: C MUHUMANbHBIMY GOPMamu 1
HebonbwMK pasvepamu. RAK-Petit ngeansHo
NOAXOANT Kak AnA HEGOMbLIMX FOCTEBbIX
BaHHbIX KOMHaT, TaK 1 1A CO3AaHNA 3NeraHTHbIX
00WEeCTBEHHDBIX NMPOCTPAHCTB.

o
il

Ot

36 CM
PETFS13600AWHA




Design
Giuseppe Maurizio Scutella

Giuseppe Maurizio Scutella was born in Alcamo, Sicily. His
collaboration with RAK Ceramics begins with RAK-Cloud (2018),
a project that continues the creative thinking of the Italian
designer and that integrates perfectly with his other projects
such as the collection of lamps “Pirce” by Artemide (Good_
Design 2008, Red Dot Award 2009, IF Design Award 2010) and
the “Metropolis” collection of crystal and ceramic tables by
Tonelli Design. RAK-Petit is the second concept developed
together with RAK Ceramics (2019).

“I like to talk with the soul of all my projects, discover its history
and capturing the most hidden hues of its character, respecting
its nature and embracing its languages. It is my way of
approaching its magical essence and becoming its interpreter”.

F e

L/Ww&‘n AN

Designer




ﬁ, 36 CM . W 40 x D 3 x H 68CM E 77 CM Right Ledge
PETFS13600AWHA B-"] JOYMRO04068STD PETWB47701AWHA
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RAK-PETIT

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Moaenu

‘/o’ 36 CM ra 36 CM E FREE-FLOW E FOR FLOOR OUTLET WASH BASIN
PETFS13600AWHA PETFS23600AWHA CHROME : DUO002444 [ PP WHITE : BTRFSPPR0OO1

CLICK-CLACK . .
E ChromE 500000444 With Siphon Clip Holder

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

180
&) L a0 300

270

——

{

40 Kg. 55 Kg.
Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne rij 36 CM
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al PETFS13600AWHA

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fir unter 200mm, und =+ 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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RAK-PETIT

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenn

77 CM Right Ledge 77 CM Right Ledge 77 CM Left Ledge 77 CM Left Ledge
PETWB27701AWHA PETWB27700AWHA PETWB17701AWHA PETWB17700AWHA
No Faucet Hole No Faucet Hole

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pa3mepebi

gt

R e

765 ‘

=

360——

280 280-
@22
N +— N

— +— -

140 ° © | 125 140 o ° | 125 125 | © ° 140 1; ° @ 140
— = —+ —

| 755 ‘ 755 75—+ P —
280 =80
< % $ ¢ @ &
610 610
610 610 610

——

17 Kg. 17 Kg. 17 Kg. | 17 Kg. |

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

276
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JOYWHO040PWH

JOYWHO040UGY

JOYWHO040SOK

JOYWHO040£EGY

JOYWHO040MOK

277



RAK-PETIT

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

JOYWHO040PWH
|

E 77 CM Right Ledge E 77 CM Right Ledge E 77 CM Left Ledge E 77 CM Left Ledge
PETWB47701AWHA PETWB47700AWHA PETWB37701AWHA PETWB37700AWHA

No Faucet Hole No Faucet Hole

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pazmepebl

JOYWHO040UGY

220

.

280 280
e oy —
125 [ © sN_® 1o 135 [ © B
— e/ — [
755 +
-80~
T v '($ JOYWHO40S0K
610 610 610
. | ——t —— y !
140 h; 9°JJ: 140 1107 \‘ 140 ok 90 140 140
. - ST o - b
——355—+ 355+ ——355—+ ] |
900 900 900 900
JOYWHO40EGY
17 Kg. 17 Kg. 17 Kg. 17 Kg.
Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al JOYWHO040MOK

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz + 5% fir unter 200mm, und + 3% flr tber
200mm | Bce pa3mepbl yKasaHbl B MM, MOrpelHoCTb +5% Hinke 200 Mm 1+ 3% Bbitwe 200 Mm




RAK-PETIT

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

FREE-FLOW -
r‘ ~ E n FOR WASH BASIN
E E CHROME : DUO002444 ~ | ABS CHROME : BTRWBABS002
W40 x D 22 xH 60CM E CLICK-CLACK
’ —] FOR WASH BASIN
JOYWHO40UGY CHROME : DUO000444 ﬁ O N RWESSTOOL

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepsi

222
210
158

200 max
100 min

39*” rf36 36*” r*SO

alh [ 50 |
§£ o
S N 252
7777777777 8 & L 290max—— |

o | | | L
& e

NN ]

R T N o

1"1/4
JuiF
210 180 ma
. 330 max 20
17 170 min i
18 1 232 ?80
—— 270 max——+ '
=Y 57
[CN
o ¥ J7300 max -
o
2 5
b
L ny_ |
140
& 1222
N
)
PWH UGY SOK EGY MOK
Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve E W 80 x D 3xH68CM E 77 CM Left Ledge ) W 40 x D 22 x H 60CM
‘
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al JOYMROBOGBLED PETWB37701AWHA JOYWH04050K
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm SOK
RAK CERAMICS | 2021 281
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RAK-PETIT

WITH RAK-JOY MIRRORS & LIGHTS

Cool White 6000K 400-900 Lumens

AVAILABLE MIRRORS SIZES:

W40 xD 18 x H 68CM
JOYMC04002

W 60xD 18 x H 68CM
JOYMC06002

W80xD 18 xH 68CM
JOYMC08002

W 100 x D 18 x H 68CM
JOYMC10003

120CM = 2x W 60 x D 18 x H 68CM Units
JOYMC06002 x2

AVAILABLE MIRRORS SIZES:

W40 xD 3 xH68CM
JOYMR04068STD

W60xD3xH68CM
JOYMRO06068STD

W80xD3xH68CM
JOYMRO08068STD

W 100 x D 3 x H 68CM
JOYMR10068STD

W 120 xD 3 x H 68CM
JOYMR12068STD

AVAILABLE MIRRORS SIZES:

W40 xD 3 xH68CM
JOYMRO4068LED

W60xD3xH68CM
JOYMRO6068LED

W80xD3xH68CM
JOYMRO8068LED

W 100 x D 3 x H 68CM
JOYMR10068LED

W 120 xD 3 x H 68CM
JOYMR12068LED

AVAILABLE MIRRORS SIZES:

W60xD3xH60CM
JOYMRO6000LED

W 80xD3xHBS80CM
JOYMRO800OLED

W 100 x D 3 x H100CM
JOYMR10000LED

BRASS: JOYTB6000CR
ABS: JOYTB6000CR1

Cool White 6000K
450 Lumens

A

BRASS: JOYTB6000CR
ABS: JOYTB6000CR1

Cool White 6000K
450 Lumens

W 100 x D 3 x H 100CM
JOYMR10000LED

RAK CERAMICS | 2021

ri,

36 CM
PETFS13600AWHA
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RAK-VARIANT

Round, oval, square... what's the shape of
your freedom? Feel free to design, free to
explore new solutions for your bathroom
project, free to imagine. Thanks to an
innovative and modular system, RAK-
Variant opens up limitless possibilities for
customized solutions, featuring countertop,
drop-in and under counter washbasins.
Different shapes and different sizes with or
without tap bank. Made from high-quality
ceramic in 5Smm thickness,

Rotondo, ovale, quadrato... qual e’ la forma della
tua liberta? Libero di progettare, di esplorare
nuove soluzioni per il tuo progetto bagno, libero
diimmaginare. Grazie ad un innovativo sistema
modulare, RAK-Variant offre infinite possibilita’ di
soluzioni personalizzate, con lavabi da appoggio,
incasso o semi-incasso. Disponibile in un‘ampia
gamma di forme e dimensioni, con o senza piano
per la rubinetteria. Realizzato in ceramica di alta
qualita’ con bordi sottili da 5mm,

Ronde, ovale, carrée...quelle est la forme de

votre liberté ? Libre de projeter, d explorer de
nouvelles solutions pour votre projet de salle

de bains, libre d imaginer. Grace & un systéme
modulaire innovateur, RAK Variant offre infiniment
de possibilités de solutions personnalisées, avec
des vasques a poser, des lavabos encastrés ou
mi-encastrés. Disponible en une large gamme de
formes et de dimensions, avec ou sans plan de
robinetterie. Réalisé en céramique de haute qualité,
avec des rebords fins de 5 mm,

RAK CERAMICS | 2021

Rund, oval, quadratisch...Welche ist die

Form Ihrer Freiheit? Frei zu planen, neue
Lésungen fur Ihr Badprojekt zu erforschen,

frei auszudenken. Dank eines innovativen
Modulsystems, bietet RAK Variant unendlich viele
Méglichkeiten an personalisierten Losungen, mit
Aufsatzwaschbecken, Einbauwaschbecken oder
Halb-Einbauwaschbecken. Verflgbar in einer
groRen Auswahl an Formen und GroRen, mit oder
ohne Ablageflache. Aus hoch qualitativer Keramik,
mit feinen 5 mm dicken Randern, garantiert

Kpyr, oBan, kBaapar... kakoBa Gpopma Ballei cBO6oAbI?
Co3paBaiiTe CBOW [i1M3alH, ULLiUTE HOBbIE pelleHms
[INA BaHHOW KOMHaTbI, AaiTe BOJO BOOOPaxeHMio!
Bnaropapa HHOBaUMOHHOW MOAY/IbHOM cuCTeme
konnekuma RAK Variant otkpbisaeT 6e3rpaHuyHble
BO3MOXHOCTY 1A HANBUAYANbHBIX PELIeHNIA.

B konneKuwio BXoAAT CTONEWHNLbI Y PaKOBYHbI,
HaknazHble 1 BCTpanBaemble Nof CTonewwHuLy. Ml
npeanaraem pasHoobpasune Gopm 1 pa3mepos,
BapWaHTbl C OTBEPCTVIEM MO CMeCHTeNb MK 6e3
Hero. Konnekuma RAK-Variant nponssoantca u3
BbICOKOKAUYECTBEHHOWM KEPaMUKM TONLWMHOW 5 MM
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DANIEL DEBIASI AND FEDERICO SANDRI

Designer

Daniel Debiasi and Federico Sandri founded
their own design studio in 2010 and work within
various fields of design, ranging from objects to
spaces. Multiple experiments and the relationship
between manufacture and craftsmanship

form the basis for a much broader thinking,

where objects are always considered

as part of a bigger picture. They have

created work for Antoniolupi, Lema, Ligne |
Roset, Normann Copenhagen, Offecct,
Rosenthal, Stelton, Villeroy & Boch among
others. Many of their projects have

received international design awards and

are featured in publications worldwide.

In addition to their work as designers,

they reqularly teach, hold workshops

and lectures at various institutions including
I[UAV Venezia and Politecnico di Milano.
Together with Rak Ceramics, Daniel Debiasi
and Federico Sandri present the project RAK-
Variant (2019).

_ O A

DESIGN
DANIEL DEBIASI AND FEDERICO SANDRI






36X36 CM 36X36 CM 42X42 CM
VARCT13600AWHA VARDI13600AWHA VARCT14201AWHA
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RAK-VARIANT / ROUND

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

42X42 CM 42X42 CM 36X36 CM
VARCT14201AWHA VARDI14201AWHA VARCT13600AWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

36X36 CM
VARDI13600AWHA

7.0 Kg. 5.0 Kg. 35Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

8
S

33Kg.

330

100 —
+ e

g

580 630

%ﬁ
120
330

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

292

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

36X36 CM E FREE-FLOW m FOR WASH BASIN
VARUC13600AWHA CHROME : DUO002444 ABS CHROME : BTRWBABS002
CLICK-CLACK = | FOR WASH BASIN
CHROME : DUO000444 i INOX CHROME : BTRWBSST001
With Overflow Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

580 630
1"1/4
| gy
) 180 m:
330 max 20
170 min t
32 @80
156 I
. ‘ —— 270 max——

5.0 Kg.

RAK CERAMICS | 2021
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RAK-VARIANT / OVAL

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

50X42 CM 50X42 CM
VARCT25001AWHA VARDI25001AWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

50X36 CM
VARCT25000AWHA

50X36 CM
VARDI25000AWHA

i —
130 120
470

290

85 Kg. 65Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

75Kg.

|
30
&
7] «

= e
20
%,
580 630
<
130
180

_ 1

N

55Kg.

&

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

294

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

50X36 CM E FREE-FLOW
VARUC25000AWHA CHROME : DUO002444
E CLICK-CLACK
CHROME : DUO000444
With Overflow

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

]
7]

Insp

FOR WASH BASIN

ABS CHROME : BTRWBABS002

FOR WASH BASIN

INOX CHROME : BTRWBSST001

ectionable

170

580 g30

=

6.8 Kg.

RAK CERAMICS | 2021

200 max

100

min

@52
b 200max— |
1"/4
‘T--T
180 ma
330 max 20
170 min f
232 280
156 |
‘ —— 270 max——+
57
300 max
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RAK-VARIANT / OVAL ELONGATED

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

60X42 CM 60X42 CM 60X36 CM 60X36 CM 60X36 CM FREE-FLOW
VARCT36001AWHA VARDI36001AWHA VARCT36000AWHA VARDI36000AWHA VARUC36000AWHA E CHROME : DUO002444
E CLICK-CLACK
CHROME : DUO000444
With Overflow

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

a FOR WASH BASIN
ABS CHROME : BTRWBABS002

= | FOR WASH BASIN
i INOX CHROME : BTRWBSSTO001

Inspectionable

=1

@f 360

900
630
280 630 580 630 580 580
—t
—n o - %mo — o —
= B e &
305 180 o
900 900
10.0 Kg. 7.0 Kg. 9.0 Kg. 8.3 Kg. 8.5 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

296 RAK CERAMICS | 2021

200 max
100 min

@52
b 200max— |
1"/4
‘T--T
180 ma
330 max 20
170 min f
232 280
156 |
‘ —— 270 max——+
57
300 max =
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RAK-VARIANT / SQUARED

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

42X42 CM 42X42 CM 36X36 CM 36X36 CM 36X36 CM FREE-FLOW a FOR WASH BASIN
VARCT44201AWHA VARDI44201AWHA VARCT43600AWHA VARDI43600AWHA VARUC43600AWHA E CHROME : DUO002444 [~ | ABS CHROME : BTRWBABS002
CLICK-CLACK E FOR WASH BASIN
E CHROME : DUO000444 [ INOX CHROME : BTRWBSST001
With Overflow Inspectionable
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

-
= ]

0_1od ‘Wi
33 170
30100 47

900
W 900 00 900 900
630
540630 A 580 630 560 580 630
1
L R o0
330 max 20
170 min f
15‘ 52 80

e +— I 4 = — —— 270 max——+
o 5 o B — & L
290 B0 ‘ 180 s =

300 max——+

9.0 Kg. 6.5 Kg. 6.0 Kg. 47Kg. 53Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

298 RAK CERAMICS | 2021 299



RAK-VARIANT / RECTANGULAR

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

55X42 CM 55X42 CM
VARCT55501AWHA VARDI55501AWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

55X36 CM
VARCT55500AWHA

55X36 CM
VARDI55500AWHA

130 60 T C—
— %
£100-
& &

ff
—
8
s
8

580 630 580 630

li==2 ==
300 S0

12.0 Kg. 9.5 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

9.0 Kg.

190

8.0 Kg.

T

17 5504T
@ma

520
jlﬂﬂ&g

580 630

—
120

T

-t
120|

S

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

300

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenu

55X36 CM E FREE-FLOW
VARUC55500AWHA CHROME : DUO002444
E CLICK-CLACK
CHROME : DUO000444
With Overflow

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi

]
7]

Inspectionable

FOR WASH BASIN

ABS CHROME : BTRWBABS002

FOR WASH BASIN

INOX CHROME : BTRWBSST001

g

9.0 Kg.
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200 max
100 min

@52
b 200max— |
1"/4
‘T--T
180 ma
330 max 20
170 min f
232 280
156 |
‘ —— 270 max——+
57
300 max =

301
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55X42 CM 55X36 CM
VARDI55501AWHA VARUC55500AWHA
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WASH
BASINS

RAK-FEELING
WASH BASINS

RAK-Feeling counter top wash basins will
enhance any modern bathroom interior design.
Available in 5 different ceramic glazes, they
perfectly match with the colour range of our
RAK-Feeling RAKSOLID shower trays.

To complete the collection, all counter top
bowls can be colour coordinated with a
ceramic click-clack pop up waste and placed
on your favourite RAK-Joy bathroom vanity,
integrated with a tile countertop surface
selected from the RAK-Precious range by RAK
Ceramics.

| nuovi lavabi da appoggio RAK-Feeling si
adattano ad ogni progetto di bagno in stile
moderno. Disponibili in 5 diversi colori, si
combinano perfettamente alla gamma colori dei
piatti doccia RAK-Feeling in RAKSOLID.

Tutti i lavabi possono essere completati dallo
scarico con tappo click clack coordinato e
possono essere abbinati al vostro mobile bagno
preferito della linea RAK-Joy, integrato con piano
d'appoggio in gres porcellanato RAK-Precious.

nouveaux lavabos a poser RAK-Feeling s adaptent
a tout projet de bain en style moderne. Disponibles
en 5 couleurs diverses, ils se combinent
parfaitement avec la gamme de couleurs des
receveurs de douche RAK-Feeling en RAKSOLID.

Tous les lavabos peuvent étre complétés par
une soupape dévacuation clic clac conforme,
et combinés avec votre meuble de bain préféré
de la ligne RAK-Joy, avec plan d appui en grés
porcelaine RAK-Precious.

RAK CERAMICS | 202

Die neuen Auftischwaschbecken RAK-Feeling
passen sich jedem Badprojekt in modernem Stil
an. Sie sind in 5 verschiedenen Farben verfligbar
und lassen sich bestens mit der Farbpalette der
Duschbecken von RAK-Feeling aus RAKSOLID
kombinieren.

Alle Waschbecken lassen sich durch ein
entsprechendes Ablaufventil Klick Klack
vervollstandigen und kénnen an lhr
Lieblingsbadezimmermaobelstlck der Linie RAK-
Joy, mit Auflageflache aus Feinsteinzeug RAK-
Precious, angepasst werden.

YmbiBanbHMKK RAK-Feeling, MOHTUpYIoWmeca Ha
CTOMNELHNLLY, NO[UEPKHYT 1060 COBPEMEHHBIN An3aiH
MHTEepbepa. YMbIBaNbHVKN NPEACTaBIEHbl B 5 OTTEHKax
KepamnyecKow rasypw, MaeanbHO coyeTalowenca ¢
LIBETOBOW rammoit fyleBbix noaaoHos RAK-Feeling
RAKSolid. B noBeplueHmne konnekumu, UBET BCex
PaKOBVIH, MOHTUPYIOWMXCA Ha CTONELIHULLY, MOXHO
nonobpath nog OTTEHOK KepamMMyecKnx ClIMBHbIX
3aryLeK PblYaKHOro ¥ PYUHOrO TUMOB, @ CaMM PaKOBUHbI
CMOHTMPOBATh CBEPXY Ha Ballem NIOOMMOM WKaduvike
NoA YMbIBaNbHUK 13 Konnekunm RAK-Joy ¢ BbinoXeHHOM
N/IMTKOM NOBEPXHOCTBIO CTONELWHULbI, NOA0OPAHHON 113
accoptumenTa RAK-Precious komnaHum RAK Ceramics.

80X120CM
RFST080120S500

]

Matt White (500)

50CM
FEECT5000500A

]

Matt White (500)




" RAK-FEELING
WASH BASINS

SLIM EDGES, HIGH RESISTANCE

BORDI SOTTILI, RESISTENZA ELEVATA | BORDS FINS, RESISTANCE
ELEVEE | FEINE RANDER, HOHE WIDERSTANDSKRAFT | TOHKME
KPAS, BbICOKAA YCTOMYMBOCTb

412 mm

BEFORE AFTER

RAK-Feeling washbasins are characterized by simple lines and by the new 5mm slim edges that give
the whole range a minimal look and at the same time a very high resistance. A perfect synthesis of
design and functionality.

lavabi RAK-Feeling si Les lavabos RAK-Feeling Die Waschbecken RAK- PakoBWHbI 13 KONnekuyumn
distinguono per le linee se distinguent par des Feeling zeichnen sich RAK-Feeling otnnuaiotcs
semplici ed i nuovissimi lignes simples et des bords durch einfache Linien und NPOCTBIMW MHUAMN
bordi sottili da 5mm che fins les plus nouveaux de die neuesten feinsten 5mm V1 OPUTUHANBHBINM
conferiscono all'intera 5 mm, qui conférent a hohen Rander aus, die der TOHKMMM Kpasmu
gamma un look minimal | ensemble de la gamme gesamten Auswahl einen TONUIMHOM 5 MM, KOTOPbIe
e contemporaneamente un look minimal et, a minimalistischen Look MOVAAIOT BCeil HeliKe
un‘altissima resistenza. Una la fois, une résistance und gleichzeitig eine hohe .
: ) : ) . . . . MVHUMaNMUCTUYECKNIA
sintesi perfetta di design e supréme. Une synthése Widerstandskraft verleihen.
funzionalita'. parfaite de design et de Eine perfekte Synthese aus BUp M EBTO XE %peMﬂ
fonctionnalité. Design und Funktionalitat. BbICOKYIO yCTOMHMBOCT®.
CoBepLUeHHbIN
CUHTE3 An3aliHa n
GYHKLMOHaNbHOCTH.
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | lpumeyaHvie

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di 5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abomessungen in mm, Toleranz 5% fur unter 200mm, und =+ 3% fur Uber
RA K - F E E L | N G WAS H BAS I N S 200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, NOrPeWHOCTb +5% Hitke 200 Mm 1 3% sbiwe 200 Mv

RAK-Feeling Rectangular 50 CM RAK-Feeling Oval 55 CM

@ FEECT5000514A Rectangular

—

325

&
h?i)l

S/ ~ N\
|\ T o
_ _ 580
630 630
12,5 Kg. r — e 9.3 Kg. b

N o) N | ]

@
g
g
§ I
:

3

500 505 514 503 504 500 505 514 503 504

RAK-Feeling Round 42 CM

CERAMIC CLICK-CLACK POP-UP WASTE CERAMIC FREE-FLOW WASTE
@ FEECT4200514A  Round DUOO000514A DUO002514A

—+
EE ;g 130
390

87Kg.

N ) | ]

500 505 514 503 504 500 505 514 503 504
Colours available
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RAK-FEELING WASH BASINS

RAK-Feeling Rectangular 50 CM RAK-Feeling Oval 55 CM

@ FEECT5000AWHA  Rectangular

1 ) T

@(046 3{‘50 Jiaesrt 325
s
J 450)
580

el
630

8
g

125 Kg. F e 93 Kg.

RAK-Feeling Round 42 CM

CERAMIC CLICK-CLACK POP-UP WASTE E CERAMIC FREE-FLOW WASTE
DUOOOOAWHA DUOO002AWHA

30— [

=
a &
T
I
8

87Kg.
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | lpumeyaHvie

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance * 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz * 5% fur unter 200mm, und * 3% fur tiber
200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, NOrPeWHOCTb +5% Hitke 200 Mm 1 3% sbiwe 200 Mv
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | lpumeyaHvie

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di 5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance * 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz * 5% fur unter 200mm, und * 3% fur tiber

< O U N T E R TO P WAS H BAS | N S 200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, NOrPeWHOCTb +5% Hitke 200 Mm 1 3% sbiwe 200 Mv

RAK-Cloud 58 CM RAK-Cloud 58 CM
. Ceramic Waste Cover Included @ Matt Finish
CLOCT6000AWHA AWH CLOCT6000500A Ceramic Waste Cover Included 500
B v— 2 —
S— (==
100347
T 1 i
650
590
11.0 Kg. 11.0 Kg.
RAK-Des Bowl 70 CM RAK- Illusion 60 CM

L

@ DESCT7000AWHA @ ILLCT6000AWHA : ' e . ==—{ ||
: = B

LRI L

Bowl

1 T f P
m—( o] S 7 O 7w N

370—| 1
Jiﬁq}imo = 4—425? 220

S
S

650 5o

500530

10.0 Kg.

14.0 Kg. - e
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COUNTER TOP WASH BASINS

RAK- Sensation 54 CM RAK- Morning 54 CM

@ SENCT6000AWHA MORCT5400AWHA Oval
i= — =+
7 = = N
& )

& ¢
@ T 900
9.0 Kg. .:l 9.0Kg.

650
590

RAK-Diana Bowl 45 CM RAK-Reema Bowl 39 CM

E LAREO00O1

Bowl

395 .
4557 I o I i N
zm: 160 QT = 175 /125 10

55Kg. 42Kg. -
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | lpumeyaHvie

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance * 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz * 5% fur unter 200mm, und * 3% fur tiber
200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, NOrPeWHOCTb +5% Hitke 200 Mm 1 3% sbiwe 200 Mv

RAK-Daisy Bowl 38 CM RAK-Lea 47 CM

LADA00001
Py N
a5+

36Kg. 110 Kg. —

CERAMIC CLICK-CLACK POP-UP WASTE E CERAMIC FREE-FLOW WASTE CERAMIC CLICK-CLACK POP-UP WASTE E CERAMIC FREE-FLOW WASTE
DUOOOOAWHA DUOO02AWHA DUOOOOAWHA DUOO002AWHA
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DROP IN WASH BASINS

RAK-JOY 41x22 CM

RAK-JOY 61X46 CM

41x22CM 61x46 CM
JOYWB4106AWHA JOYDIO6101WH
235
o _ i ‘ £ 18
280+ 235 113: L L%JJ 1 ;ETS Y —
%] — g
fFer|] e M= it || &
j‘jastsf;L Jr — | |
190—+ N~ i i
aolim—lsoi
610
45Kg. 12Kg.
RAK-JOY 81 X 46 CM
235
50—
i 245
%14&7 s 140%
‘ 810 ‘
18
iy
H |
15Kg. I —

81x46 CM
JOYDIO8101WH

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm

316

RAK-JOY 101X46 CM

1010 !

R10—, R34

HENE

17 Kg.
101 x 46 CM
JOYDI10101WH
RAK-JOY 121 X 46 CM
@35 @35
‘ [ —— o
8

@ﬁﬂlﬁ

1 751—265—r1 15

410

3

4104&10}L
1210 |

20 Kg

121x 46 CM
JOYDI12102WH
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DROP IN WASH BASINS SEMI RECESSED WASH BASINS

RAK-Cherry 63 CM RAK-Jessica 53 CM RAK- Morning 55 CM RAK-Karla 60 CM

.’ MORSR5501AWHA

Lzss%

12.0 Kg. 7.8 Kg. —_— I — 13.4 Kg.

RAK-Cilla 61 CM RAK-Karla 50 CM RAK-Liwa 64 CM

144 Kg. 8.5Kg. 15.4 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fir unter 200mm, und =+ 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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UNDER COUNTER WASH BASINS CLOAKROOM WASH BASINS

RAK-Rosa 57 CM RAK-Rosa 50 CM RAK-Gina Right 67 CM RAK-Gina Left 67 CM

E LARO00002

, —
we\___A T T 7_ 165

9D —
ot =]
£4:0 Eﬁlﬁ‘ o 850 780 780 850
500
675 e
75Kg. 7.0 Kg. 12.0 Kg. s 12.0 Kg. -
RAK-Reserva wing Right 75 CM RAK-Reserva wing Left 75 CM

= LARS00002
W 04{ «’— 220—'—270—'»j 71%200# T 2204’* 270 —rj
b & ¢

B =N \e ~ é%ls & $ee \ % \¢ ~ Eg%ls
127 300
@ —+ & T
\ \ ‘
5% 515——

750

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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CLOAKROOM WASH BASINS

RAK-Compact 45 CM

RAK-Compact Corner 44 CM

6.5 Kg.

RAK-Scoop 65 CM

6.3 Kg.

\¢J 195 g /1;5

RAK-Square Sink (Patrizia) 51 CM

s ]|

19.0 Kg.

322

40—+
+ = <+
12
129
4 4

510

" 1200+
|75
oA DR
152 510
205Kg.
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SENIOR NEEDS
BISOGNI PER ANZIANI
BESOINS SENIOR

ALTERE BEDURFNISSE
CTAPLUWUE
NOTPEBHOCTW




RAK-SILVER

Just a few small changes are enough

to turn your bathroom into a safe
environment, even if you are in your
twilight years or have limited movement.
The RAK-Silver collection has been
created by RAK Ceramics to provide
safety, functionality and comfort at any
age, with essential features to ensure total
independence and autonomy in your
bathroom, without sacrificing on style.

Bastano pochi specifici accorgimenti
per trasformare il bagno in un ambiente
sicuro anche per persone non piu’
giovani o con limitazioni di movimento.
Rak-Silver e’ uno specifico programma
creato da Rak Ceramics per poter
garantire sicurezza, funzionalita' e
comfort ad ogni eta’, caratteristiche
indispensabili per assicurare totale
indipendenza ed autonomia nella zona
bagno, senza rinunciare al proprio stile.

Il suffit peu dartifices spécifiques, pour
transformer la salle de bains en un lieu
sar, aussi pour des personnes plus agées
ou aux mouvements limités. Rak-Silver
est un programme spécifique, créé par
Rak-Ceramics, afin de garantir la sécurité,
la fonctionnalité et le confort pour tout
age - des caractéristiques indispensables
pour assurer une indépendance et une
autonomie totales dans la zone de la salle
de bains, sans renoncer au propre style.

RAK CERAMICS | 2021

Es genligen wenige spezifische Kunstgriffe,
um das Badezimmer in einen sicheren

Raum zu verwandeln, selbst fur altere oder
bewegungseingeschrankte Personnen.
Rak-Silver ist ein spezifisches Programm,

das von Rak-Ceramics entwickelt worden ist,
um Sicherheit, Funktionalitat und Komfort

in jedem Alter zu garantieren - unerlassliche
Eigenschaften, um eine véllige Unabhangigkeit
und Autonomie im Badbereich sicherzustellen,
ohne auf den eigenen Stil verzichten zu
mussen.

[laxe ecnn Bbl HAXOAUTECH B MPEKIOHHOM
BO3paCTe UK BalW BO3MOXHOCTH
nepemelLeHs OrpaHmyeHsbl, 4OCTaTOYHO
HECKOMbKMX HEOOMbLLINX U3MEHEHW,
YTOObI CAleNaTh Ballly BaHHYIO KOMHATY
6e3onacHoi. Konnekuvsa Rak-Silver 6bina
co3para RAK Ceramics, utobbl obecneunts
6€30MacHOCTb, GyHKLMOHANBHOCTb 1
KoMOpT B 0OOM BO3pacTe. Konnekums
obnagaeT HeobXOAMMBIMU dyHKLMAMM

[I1A rapaHTU NMOSIHOW HE3aBUCUMOCTH

1 CAMOCTOATENbHOCTY B BaLLEW BaHHOWM
KOMHaTe, He MPUHOCA B KEPTBY AN3aNH.

81x46 CM
JOYDIO8101WH

W80 xD 46 xH60CM
JOYWHO80PWH

850MM (32MM DIA.)
SILGBRPHO01

55CM
RST21AWHA

RAK-DUO (SHATAFF)
SPRDOMX0001




RAK

"""--i CERAMICS

Equip your bathroom in
6 easy steps

1. Make your toilet more comfortable, choose a H 45¢cm WC
comfort height

. Replace the comfort of your bidet with a spray douche (shataff)

. Install quality design grab bars

. Replace your bathtub with a walk-in anti slip shower tray

. Install a comfortable and safe shower seat in your shower

. Organize your medicinal products and first aid kit in capient and
functional cabinet mirrors and furniture storage

oV N W N

RAK CERAMICS | 2021 329




RAK-SILVER / SPRAY DOUCHE SET

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

SET WITH MIXER (SHATAFF) :
BRASS CHROME : SPRDOMX0001 . t BRASS HAND SHOWER

Measurements | Misure | Dimensions |
Abmessungen | Paamepbi

-
w
w
1
=
-

ANTI TORSION
CONICAL ENDS

y
‘l §
l 5
i

L LLTETRTERTRER

[ ]
i
(]
§ -
] z
'
' MIXED WATER o
ot :
il :
i
DOUBLE CLAWS i = S\\}’k
FLEXIBLE HOSE i
164 IN BRASS (150 CM) 1 X/Fﬁ
i
i i c H
5 14
id COLD & HOT
40115 | [ i E
-
ol
Bl

e e T g e et . T T ¥ ¥ ¥ S

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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RAK-SILVER / GRAB BARS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenn

450mm (32mm DIA.)

300mm (32mm DIA))
J¢ SILGBR00450

600mm (32mm DIA.) 900mm (32mm DIA.) 1200mm (32mm DIA)
SILGBR00300 -

135° Angle (32mm DIA) 90° Angle (32mm DIA)) 850mm (32mm DIA.)
SILGBR0O0600 SILGBR00900 SILGBR01200 SILGBR135LR ~ *+ | SILGBRO9OLR SILGBRPHOO1

Foldable, with paper roll holder

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

@ @ 8& 85*1“ BE.D.“ H Hﬁ 5
78 78 ﬂ i—zse J ‘qg 39_] 17415—1 29 %

78 032 978 1278

493

78

@32 493

78

C
vee
Fglzi‘ 1
H

] ol 3497 ::3‘9: Il\\ 600
%& 45[ ; I
L 900

W

e ——
E 600 D T
M 82 ,E:;ﬂ

o &

0778 kg 0.82 kg 095 kg 1.828 kg 39 2214 kg 4 Ilf/ 099 kg 1.07 kg 298 kg

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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M RAK-SILVER / GRAB BARS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

90° Angle BIG RIGHT (32mm DIA)) 90° Angle BIG LEFT (32mm DIA.) 90° Angle BIG RIGHT (32mm DIA) 90° Angle BIG LEFT (32mm DIA.)
SILGBRO90BR SILGBR0O90BL SILGBRO90SR SILGBRO90SL
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl
821 13
39:[41\ /Eﬁ:& 9 T 7% 82 39
—H A=
i o0 50 H L

1250 50 750 750

+hk H—

200 g
: . - H—

8 R 39J t39

irdlank®l HL—+
0 @
§ L J 8
> - 3 , |
4 678—— 678
600 ! 600——1 174934[ 174934{
\ \ e %
225kg 225kg 154 kg 154 kg

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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E RAK-SILVER / SHOWER SEATS & ACCESSORIES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

SHOWER SEAT (Matt White) SHOWER STOOL (Matt White) ROBE HANGER & GLASS WIPE (Matt White)
SILFST00031 SILSST00041 SILRHRO0051
Foldable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

+——2230 ——

1480

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasatbl 8 MM, NOrPelHOCTb 5% Himxe 200 MM 1+ 3% Bbiwe 200 Mm
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RAK SILVER / SHOWER SEATS & ACCESSORIES
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SPECIAL NEEDS
ESIGENZE SPECIALI
BESOINS SPECIAUX

BERRIEREFREIE PRODUKTE
CNEUNATNIbHBIE HY X Abl

SPECIAL
NEEDS




RAK-SPECIAL NEEDS

RAK-Special Needs bathroom
suite has been created

to provide comfortable
convenience to customers

with additional needs. Apart
from its broad dimensions for
comfortable use, the suite is also
provided with support handles.

Special Needs is available in
close coupled, back to wall and
wall hung formats.

Il completo bagno RAK-Special
Needs (esigenze speciali) & stato
creato per fornire confortevolezza
ai clienti con esigenze aggiuntive.
Oltre alle sue ampie dimensioni
per un uso confortevole, il
completo e anche dotato di
maniglie di sostegno.

Special Needs & disponibile nei
formati monoblocco, a muro e
SOSpeso.

Les salles de bains RAK-Special Needs ont
été congues pour offrir une commodité
fonctionnelle aux consommateurs avec
des besoins particuliers. En plus de ses
grandes dimensions pour une utilisation
fonctionnelle, cette salle de bains est
également équipée de barres d'appui.

Ce modéle est disponible en formats
monoblocs, dos au mur ou suspendus.

Die RAK-Special Needs
Badezimmerausrtstung wurde mit Blick
auf Komfort fur Personen mit speziellen
Anspruchen entwickelt. Neben seiner
breiten Dimensionen fur dem komfortablen
Einsatz verfugt die Ausstattung Uber
Stutzgriffe.

Special Needs ist in den Formaten
geschlossen gekoppelte
Ruckwandmontage und zum Hangen an
der Wand.

KOMMNeKT CaHTeXHMKM ANA BAHHOW KOMHATbI
Special Needs co3naH ana npuaaHua
KOMOOPTHBIX YCNOBWI ANA Nosb3oBatenei
C OrpaHMYeHHbIMN BO3MOXHOCTAMM.

OH [OCTaTOYHO WMPOKUI 1 OCHALWLEH
NOAAEPKMBAIOWMMI NOPYUHAMN.

KomnnekT Special Needs fjocTyneH B focTyneH
C NPUCTEHHbIM ¥ MOABECHBIM YHITa3amu,

a TaKxe C YHWUTa30M-KOMMaKT B LipeTe
AnbNUACKNA Genbiit.

OLRI0
[=]5"

s 50CM
E G coosorawHA

r ® 52CM
(\j\' SP18AWHA



RAK-SPECIAL NEEDS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

« 50CM « 38CM <4 <7 4 70CM pPw| . 70CM ﬁ SET WITH MIXER (SHATAFF)
E G COWB00003 E G COWB00001 r:' p G COWC00010 | G COWC00007 BRASS CHROME : SPRDOMX0001

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

2%

700
| s

7 T =
+ 1 365
E{; 365 375 is @ 270 G112 G112
| L Al

L195<H74554L ‘ ~195; J—4554L ‘ L=1200

5
%] ls a ¢
T &2 300
B 455 L —PSO
s ‘
190
L . { —— 560
| IS
[l =
[l e o o
o
(0]
40/15 | [
16.8 Kg 6.5Kg 335Kg 29.7 Kg
Without Over Flow Hole Without Over Flow Hole Urea Urea
COSC00005 COSC00005 I (‘j\' 70 CM I (’5\' 70CM
COWC00007

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz + 5% fir unter 200mm, und + 3% flr tber
200mm | Bce pa3mepbl yKasaHbl B MM, MOrpelHoCTb +5% Hinke 200 Mm 1+ 3% Bbitwe 200 Mm



RAK-BELLA DISABLED

A specialty bathroom suite designed
exclusively for customers with additional
needs, providing comfort and convenience.
The suite is provided with durable support
handles and is manufactured using the
latest and most sophisticated technology.

RAK-Bella Disabled includes a wash basin
and water closet in alpine white and ivory
colour.

Una collezione da bagno speciale,
progettata per i clienti con esigenze
aggiuntive, che offre comfort e
praticita. La collezione & dotata di
maniglie di supporto ausiliari durevoli,
ed é prodotta utilizzando la tecnologia
piu recente e sofisticata.

RAK-Bella Disabled include un lavabo e
un WC in colore bianco alpino o bianco
avorio.

Une collection de salle de bain spéciale,
congue pour les clients ayant des besoins

supplémentaires, offrant confort et praticité.

La collection comprend des poignées de
soutien auxiliaires durables et est fabriquée
a l'aide de la technologie la plus récente et
la plus sophistiquée.

RAK-Bella Disabled comprend un lavabo et
des toilettes en blanc alpin ou blanc ivoire.

.

Eine spezielle Badkollektion fur Kunden mit
zusatzlichen Bedurfnissen, die Komfort und
Funktionalitat bietet. Die Kollektion umfasst
langlebige Hilfsstutzengriffe und wird mit
der neuesten und modernsten Technologie
hergestellt.

RAK-Bella Disabled umfasst ein
Waschbecken und eine Toilette in Alpinwei’
oder Elfenbeinweil.

Cneuranu3rpoBaHHbIN NIOKCOBBIV ceT AnA
BaHHOM KOMHaTbl pa3paboTaH UCKoUUTENBHO
[INA KNVEHTOB C AOMONHUTENbHBIMM
noTpebHOCTAMY, 06eCneumnBatoLLmin KOMPOPT 1
yno6cteo. Cneunann3npoBaHHblii ceT CHabxeH
NPOYHBIMM OMOPHBIMI PYUYKaMV 1 U3rOTOBIEH
C UCMOMb30BaHNEM HOBENLLVX 1 NepefoBbIX
TEXHONOTW.

RAK-Bella Disabled BkniouaeT B cebs ymblBanbHUK
V1 YHWTa3 B anbnunincKom 6enom LigeTe 1 LigeTe
CJIOHOBOW KOCTW.
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E RAK-BELLA DISABLED

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

« 61CM ~4q & 52CM 600mm (30mm DIA)
E G BewBo0001 IS JE BEWC00003 XXWB00004

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

850mm (30mm DIA)
XXWC00004

Foldable
without paper roll holder: (XXWC00005)

T

—

3 ——+45 100
& 105 150 i
510
104
11204(
13 678
T 230
850
4J'30> 490 72
e ‘=
Hot o100
39
T
N - ks
210 245
il 1
260 600
2155
p—
39

151 Kg.

Urea
<O sescoooos

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

~
8 8
=
200~
2
] E

——800———

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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CHILDREN SUITES
SANITARI PER BAMBINI
SANITAIRES POUR ENFANTS

KINDER AUSFUHRUNGEN
OETCKUE KOMIMNEKTDbI

CHILDREN
SUITES




~ " RAK-LENA CHILD / RAK-JUNIOR

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

SUITES

54 CM 7 48 CM
WS BAWCO00001 r; P BAWC00002

=z
w
o
(a]
=
I
O

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

ﬁé‘%ﬁj_{
e
Dy

1380

370

&
.
45§4L

a1

19.1Kg. 220
9.9 Kg. 172 Kg.

Urea Urea
BASC00003 BASC00003 EI 38CM (V5 54CM

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasatbl 8 MM, NOrPelHOCTb 5% Himxe 200 MM 1+ 3% Bbiwe 200 Mm
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URINALS & PARTITIONS
ORINATOI E PARTIZIONI
URINOIR & SEPARATION

URINAL UN DABTRENN
MUCCYAPbBI N TEPETOPOAKU

URINALS &
PARTITIONS




RAK

CERAMICS

Waterless urinal

RAK-Venice is a urinal perfectly functioning with no use of water:

we call it Waterless.

RAK Ceramic’s Waterless system is unlike any other dry valve in the market,
helping to: eliminate restroom odors, provide the most robust flow rate,
make maintenance and clean up easier, and provide a more hygienic solution
in the restroom. The maintenance of our Waterless system is easy and fast,
the green visual indicator is made of biodegradable ingredients that inform
when it’s time to change out your cartridge (approx. 7500 uses).

RAK-Venice e' un orinatoio
perfettamente igienico
senza l'uso dell’acqua.

Per questo lo chiamiamo
Waterless.

Il Sistema Rak Ceramics
Waterless non e’ come
tutte le altre valvole a secco
disponibili sul mercato e
permette di: eliminare gli
odori, fornire il piu alto
volume di scarico, facilitare
la pulizia e manutenzione
e in generale fornire una
soluzione piu'’ igienica al
bagno pubblico.

La manutenzione e’
semplice e veloce,
lindicatore verde in
materiale biodegradabile
segnala quando e’
necessario sostituire la
ricarica (circa 7500 utilizzi).

356

RAK-Venice est un urinoir
parfaitement hygiénique,
sans eau.

Pour cette raison, nous

| appelons Waterless.

Le systeme Rak Ceramics
Waterless n est pas
comme toutes les autres
vannes a sec disponibles
sur le marché et permet:
d éliminer les odeurs,

de fournir le plus haut
volume de chasse d eau,
de faciliter le nettoyage et
| entretien et, en général,
de fournir une solution plus
hygiénique d une salle de
bains publique.

L entretien est simple et
rapide, | indicateur vert
en matériel biodégradable
signale quand il est
nécessaire de remplacer
le recharge. (environ 7500
utilisations).

RAK-Venice ist ein perfekt
hygienisches, wasserloses
Urinal.

Aus diesem Grund nennen
wir es Waterless.

Das System Rak Ceramics
Waterless ist nicht wie

alle anderen, auf dem
Markt erhaltlichen
VentilentlUftungen und
ermoglicht: Gerliche

zu eliminieren, die
groftmaogliche Spulung

zu leisten, die Reinigung
und Instandhaltung zu
erleichtern, und, im
Allgemeinen, eine Lésung zu
liefern, die hygienischer ist
als ein &ffentliches Bad.
Die Instandhaltung ist
einfach und schrell,

die griine Anzeige aus
bioabbaubaurem Material
signalisiert wenn es
notwendig ist, wieder
aufzufullen. (ungeféhr 7500
mal verwendbar).

Muccyap RAK-Venice
npekpacHo pabotaet 6e3
1CNONb30BaHMA BOABI:

Mbl Ha3blBaem Takune
yctpoiictea Waterless.

RAK Ceramics Waterless
OTINUYAETCA OT NIOOBIX
APYIVX CUCTEM C CYXMM
rMAPO3aTBOPOM Ha PbIHKE.
370 bonee rurneHnyHoe
pelueHue AnA Tyaneta,
KoTopoe no3sonset
YCTPaHATb 3anaxu B Tyanete,
a Takxke obecneunBaet
MaKCUMasbHyI0 CKOPOCTb
CTOKa, KayecTBeHHoe
TEXHUYECKoe 06CNYK1BaHVe
11 OYUCTKY.

Hawwa cncrema

Waterless npocta 8
00CyKNBaHUW, 3eN1eHbli
MNHANKATOP BbINOSHEH

13 Briopasnaraembix
KomnoneHToB. C ero
NOMOLLbIO Bbl GyAeTe 3HaTb,
Korfia yxe nopa MeHaTb
KapTpuax (MprmepHo nocne
7500 “cnonb3oBaHnii).

Waterless
oloU9aUo

Visual Indicator
dgpldanig

superior drainage 0

olio§94io oo OC

Waterless

+

Easy Cleaning

WL T

&0

odor preventing
Qlgylan




URINALS &

PARTITIONS

RAK-Venice Waterless

RAK-Venice

35CM
VEUB00002

Trap XXUB00001

RAK- Phoenix

Tﬁass 1—3404r
4 ' o)
L 0 235

/\445 /\445
575 = 34?35/ . »
31; 575ﬂ:gm 310
‘ & Lol 2?5I:J ‘ |
N i @50/ l—sss—L 650
RAK-Ecofix range includes urinal electronic sensor system (Page 504). The sensor automatically flushes the individual urinal after use, ensuring the
14.5 Kg. 145 Kg. highest level of hygiene from the minimum volume of water.

Waterless Urinal
Orinatoio Senza Acqua
Urinoir sans eau

wass erlos es Urinal
Be3ssoghbint Muccyap

35CM
VN20AWHA

RAK- Jazira

La gamma RAK-Ecofix comprende i sensori di
risciacquo elettronici per orinatoi (Pagina 504).
| sensori consentono il risciacquo automatico
dell'orinatoio dopo l'uso, garantendo il mas-
simo livello di igiene ed il minimo consumo
d'acqua.

RAK- Urinal Partition

La gamme de RAK-Ecofix comprend égale-
ment un systéme de capteurs électronique
pour les pissoirs (Page 504). Le capteur rince
le pissoir automatiquement, aprés | usage,
et garantit ainsi en méme temps une hygiéne
maximale et une consommation d eau
minimale.

260
T .
oy +—355—+ TeT
T | 4',
330 170
330 ~

@35

115 Kg.

L @48

95Kg.

g

11.9 Kg.

Die Palette von RAK-Ecofix umfasst ebenfalls
ein elektronisches Sensorsystem flr Pissoirs
(Seite 504). Der Sensor splilt das Pissoir
automatisch nach dem Gebrauch, und
gewabhrleistet somit ein Maximum an Hygiene
bei minimalem Wasserverbrauch.

Cepusa RAK-Ecofix BkniouaeT B cebs
SNeKTPOHHbIe AaTumKK nuccyapos (504).
[laTuvk no3sonAeT aBToMaTUUeCKm
OCyLLECTBAATL CMbIB B MCCyape nocne
KaX[0ro VCNomb3oBaHwa, obecneunsan
MaKCVIManbHbI yPOBEHb rUrneHbl Npu
MVHVMaNbHOM Pacxoae BOfbI.

35CM Electronic Sensor Urinal Flush 33CM URINAL PARTITION 35 CM SE20AWHA
@ PHUB00001 Orinatoio Con Scarico A Sensore Elettronico @ JAUB00001

Urinoir A Capteur Electronique
Elektronischer Sensor Zur Spulung Des Urinals
InekTpoHHbIi [laTumk Cmbisa Muccyapa

Urinal tap with handle XXUB0O0003

358 RAK CERAMICS | 2021 359
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SQUATTING PANS, CISTERNS
TURCHE & CISTERNE
TURQUE & RESERVOIRS

HOCKENWANNEN & ZISTERNEN
HAMONbHbLI YHNUTA3
(MPEANONATAWNN CAOEHWUE
HA KOPTOYKAX N OTBEPCTBWE
B NOJTY)U BAYOK

SQUATTING
PANS CISTERNS




RAK-SQUATTING PAN AND CISTERN

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

ASWCO00001 ASWT00001

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

o
=
E
)
(¢]
)

PANS CISTERNS

_‘i

L

g0~ o | %
455 i

|

|

{

!

%

150 Kg. L3904F —

18CM

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fir unter 200mm, und =+ 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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TECHNICAL ACCESSORIES
SIFONEI & DOCCETTB BIDET

SIPHONS & BIDETS-DOUCHES

SIPHONS & DUSHEN BIDET
NOBYWKW ONA BYTbIJTOYEK U
HABOPbBI CMPEA ONA OYLWA

TECHNICAL
ACCESSORIES




e RAK-DUO / SPRAY DOUCHE SETS (SHATAFF)

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

SET WITH MIXER (SHATAFF)
f BRASS CHROME : SPRDOMX0001

BRASS' HAND SHOWER

Measurements | Misure | Dimensions
Abmessungen | Pasvepsi

il
4
1
H
i
i
i
\
1
|
i

ANTI TORSION
CONICAL ENDS

H
H
1
»
.
.l
=
-
—~
-
x
-]
x

y
i il
r 1
| il
1 1 b
1 i ‘ |
@50 i 1
} ! l =
G2 i i =
G2 [ ] ] [ B 5
i 10 z
L=1200 1 i ] E
] i = z
[ ] ik E
1 i ’ e =
] i ] =
e : i = _ 2
| | :
DOUBLE CLAWS i ] = 5 :
e FLEXIBLE HOSE . B By i
kl IN BRASS (150 CM) ] : : l - :|
40/%5 I'- i E:I_ . E
i By
¥ E
E

B

SET WITH MIXER (SHATAFF)
BRASS CHROME : SPRDOMX0001

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasatbl 8 MM, NOrPelHOCTb 5% Himxe 200 MM 1+ 3% Bbiwe 200 Mm
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DUO-COMPONENT WASHERS INOX VERSION BENEFITS

RELIABLE OB
Our DUO-COMPONENT washers guarantee a maximum seal to prevent leakage and DURABLE INOX i
an ideal rigidity to keep the shape of the washer intact. INSPECTIONABLE
AESTHETICAL / BEAUTIFUL | W ®-----------
32
z9
ABSNUT = = = = = = = = = = = S - INOX COVER §§
& |—2
-------- INOX OUTER
BODY

INOX COVER = = = = =

INOXOUTLETPIPE= = = = = = = = = = = = = =4
WATER SEAL
50ML
|

____________________
I
|
I

INNERCONEINTPE = = = = = = = = = =

SIPHONBODYINABS = = = = = = e e e e e e e = = =
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TECHNICAL

(T RAK-DUO / BOTTLE TRAPS FOR WASHBASINS & BIDETS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

- FOR WASH BASIN " FOR WASH BASIN FOR BIDET FOR BIDET
L) | |[<> L) | <2 b)) % b~ %
V INOX CHROME : BTRWBSST001 V ABS CHROME: BTRWBABS002 ABS CHROME : BTRBDABS010 PP WHITE : BTRBDPPRO11

Inspectionable Inspectionable Inspectionable Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

8
o8
z2
S
1 20
| | 114 - 114 . Q
1180 m: |
330 max 20 180‘max T
170 min } —rg 80
156| | men | (eIl W e ——mF L B0 TR A | 51280
| 605 60/5 -
| | 270max—+ T\S PAE
s = o7
300 max = 240 —— 240 L

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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e, RAK-DUO / BOTTLE TRAPS FOR VANITY

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

FOR VANITY (RAK-JOY) F FOR VANITY (RAK-JOY UNO)
[ PP WHITE : BTRWBPPR021 B pp WHITE : BTRWBPPRO22

Inspectionable Inspectionable
Compact Height Space Saving

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

+—— Min 80 + Max 350
i + 1"1/4
r Min 30 + Max 300.

COMPACT HEIGHT

| 8
| Sz
Min 42 =0
Max292 | . _ - % a
M’\a/l;l(nzoso PROVIDES CLEARANCE FROM o 3
BOTTOM DRAWER E O
| |51+ P
G1"/4 @32 —
i T
8l
Q
Water column
43F7 =77mm
—

142

0.3 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

. . . —- | FORVANITY
All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al m PP WHITE : BTRWBPPRO21
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber ’
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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e, RAK-DUO / BOTTLE TRAPS FOR FREESTANDING

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

FOR FREESTANDING WASHBASINS FOR FLOOR OUTLET WASH BASIN
"J PP WHITE : BTRWBPPR020 PP WHITE : BTRFSPPR0O1
With Flexible Hose With Siphon Clip Holder

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

-

<

)

FLEXIBLE HOSE %
9]
]
[

ACCESSORIES

1"1/4
1£5min
£ ®‘85 45 max
T .
| 105

320 min
700 max——

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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Ll RAK-DUO / CLICK-CLACK WASTES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

FOR WASHBASIN FOR WASHBASIN
CHROME : DUO000444 ALPINE WHITE: DUOOOOAWHA

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

=

FOR WASHBASIN
MATT COLOUR: DUOO00505A

L ]

444 AWH

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

/aan

500 505 514 503 504

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fir unter 200mm, und =+ 3% fir Uber

200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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OPEN / CLOSE

RAK CERAMICS

PUSH TO

2021

FINISH OPTIONS

cooo I CHROME PLATED
444

oo o . GLOSSY ALPINE WHITE

AWH

=== - . . MATT COLOURS

500 505 514 503 504

r
1
1
1
1
[
1
1
1
1
r
1
1
1
1
1
1
@
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s RAK-DUO / FREE-FLOW WASTES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

FINISH OPTIONS

. CHROME PLATED

444

. GLOSSY ALPINE WHITE

AWH

- . . MATT COLOURS

500 505 514 503 504

FOR WASHBASIN FOR WASHBASIN FOR WASHBASIN
CHROME : DUO000444 ALPINE WHITE: DUOOOOAWHA MATT COLOUR: DUOO00505A

r
1
1
1
1
[
1
1
1
1
r
1
1
1
1
1
1

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

-
<
ol
4
I
O
]
[

ACCESSORIES

444 AWH 500 505 514 503 504

A
N
L ] LN E

ALWAYS OPEN

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fir unter 200mm, und =+ 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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FURNITURE
MOBILI DA BAGNO
MEUBLES DE SALLE
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RAK

CERAMICS

We play our role for a
better environment and
society

Sustainability in every sphere of business is one of the main
elements of RAK Ceramics mission statement. The company is
committed to practicing environmental stewardship throughout
its manufacturing chain - from product design and efficient
operations processes — and to playing an active role in building
a better community by enhancing the surrounding environment.
Organization’s activities improve energy efficiency, reduce
pollution, enhance biodiversity and improve the quality of life
for both people in the communities it operates in and for its
workforce. It recycles natural raw materials to help conserve
natural resources and adopts clean development mechanism
(cdm) projects to reduce carbon emissions during the
manufacturing process.

RAK Ceramics is the first ceramics manufacturing company

in its region to produce a global reporting initiative (GRI)
sustainability and corporate social responsibility (CSR) report,
based on the latest GRI-g4 guidelines. RAK Ceramics is a
founding member of Emirates Green Building Council, which
supports the development of sustainable buildings in the UAE.

FROM RESPONSIBLE SOURCES FSC® CERTIFIED

The RAK-JOY wooden furniture collection respects the
environment and the life of the furniture itself. All particleboard
and MDF used in the construction of this striking furniture
collection comes from responsible sources FSC certified,
respecting the forests, the people and wildlife who call them
home.

For more information: www.fsc.org

FORESTS
FOR ALL

FSC* NOD2TB4




MATERIALS

Materiali | Matériaux | Materialien | Matepuansi

LAMILAK

5

FEELIT  SEEIT ’

o High quality lacquering

[

\
PU glue to seal joints ! ‘
to prevent moisture I ‘
ingression ‘ ! ‘
[
I [

LAMILAK is the new gloss material that exudes consistent quality and
performance. The brilliant high gloss shine gives a striking smooth
surface final appearance. To protect the environment, LAMILAK is
produced from PET recyclable material.

LAMILAK & il nuovo materiale a finitura lucida dalla qualita e prestazioni costanti. L'elevata
brillantezza della finitura conferisce un aspetto finale di superficie estremamente liscia e
specchiante. Per proteggere 'ambiente, LAMILAK é prodotto con materiale riciclabile PET.

LAMILAK est le nouveau matériau brillant qui respire la qualité et la performance constante. La
finition a haute brillance donne une apparence finale de surface lisse et frappante. Pour protéger
l'environnement, LAMILAK est fabriqué a partir de matériaux recyclable a base de PET.

LAMILAK es el nuevo material brillante, que rezuma calidad y rendimiento sin interrupciones. El
gran esplendor brillante regala una apariencia final superficial uniforme impresionante. LAMILAK
se fabrica a partir de material reciclable PET para proteger el medio ambiente.

LAMILAK ist das neue Glanzmaterial, das konsistente Qualitat und Leistung ausstrahlt. Der
strahlende Hochglanz verleiht der Oberflache eine auffallige glatte Oberflache. Zum Schutz der
Umwelt wird LAMILAK aus recyceltem PET-Material hergestellt.

LAMILAK = 3TO HOBbI MIAHLEBbIM MaTepwian, 0bnagaioLunin yCTOMUMBbEIM KaueCTBOM W XapaKTepUCTVKaMM.

EﬂeCTﬂU_[ee MAHUEBOe CUAHME NPUAAET NOBEPXHOCTU NOTPACaoLLe I'J'Ia[Z[KVHZ BUA. ,[l}'lﬂ 3allnTbl Opr?KaK)LL[eIZ
cpeabl LAMILAK n3rotaenvisaeTtcs 113 nepepabatbiBaemoro NonmatuneHa.

384

TECHWOOD

FEELIT  SEEIT

c 3D wood effect
1

---7--®

|
|
9 Colour decoration I

I

e PU glue to skal joints : :
to prevent moisture

ingression : . L

TECHWOOD is the new wood effect material that gives the tactile
impression of real wood. Revel in the touch and feel of its vibrant
texture. To protect the environment, TECHWOOD is produced from
polypropylene recyclable material.

TECHWOOD ¢ il nuovo materiale a finitura legno che conferisce la sensazione tattile di vero
legno. Accarezza la superficie e prova la sensazione della sua vibrante venatura. Per proteggere
l'ambiente, TECHWOOD e prodotto con materiale riciclabile in polipropilene.

TECHWOOD est le nouveau matériau a effet bois qui donne limpression tactile du vrai bois.
Revel dans le toucher et la sensation de sa texture dynamique. Pour protéger l'environnement,
TECHWOOD est fabriqué a partir de matériaux recyclable en polypropylene.

TECHWOOD es el nuevo material imitacion de madera, que regala la sensacion tactil de
madera auténtica. Disfrute al tocarlo y sienta su textura vibrante. TECHWOOD se fabrica a partir
de material reciclable PET para proteger el medio ambiente.

TECHWOOD ist das neue Holz-Effekt-Material, das den fuhlbaren Eindruck von echtem Holz
vermittelt. GenieRen Sie die BerUhrung und das GefUhl seiner lebendigen Textur. Um die
Umwelt zu schitzen, wird TECHWOOD aus recyceltem Polypropylen hergestellt.

TECHWOOD - 310 HOBbIi MaTepuan C 3GOeKTOM [pPEeBECUHb, AAIOWMI  TaKTUABHOE  OLUyLIeHNe
HaTypanbHOro fiepeBa. Hacnagutech ero xusoi TekcTypoi! [1na 3almTsl okpyxatowle cpeasl TECHWOOD
M3roTaBnvBaeTCA 13 nepepabaTbiBaemMoro NoAMNponuIeHa.

PURE WHITE
(LAMILAK)

RAK

CERAMICS

URBAN GREY
(LAMILAK)

MOKA WALNUT

(TECHWOOD)

CERAMICS

MATT GREY (only for Open
Storage Units)
(LAMILAK)

ANTHRACITE
(INTERNAL FINISH)

RAK

CERAMICS

CERAMICS

>

RAK

CERAMICS
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PRODUCT BENEFITS

Vantaggi Del Prodotto | Avantages Du Produit | Produkt Vorteile | npeumywectsa npoaykTa

VANITIES & TALL CABINET

Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch, wandhangend | wkaduvik nog pakoBUHOV 1 BHICOKMI MOABECHOM WKad

PRODUCT BENEFITS
Vantaggi Del Prodotto | Avantages Du Produit | Produkt Vorteile | npeumywiectsa npoaykTa

MIRRORS
Specchi e specchi contenitivi | Miroirs et armoires toilette | Spiegel & Schréanke | zepkana

FSC

wwwiscorg

FSC Fec Novz7ss

wwwfscorg
FSC* N002784

FSC® CERTIFICATION

WOODEN MATRERIALS ARE FSC CERTIFIED.

| marteriali in legno sono certificati FSC

Les matériaux en bois sont certifiees FSC

Die Holzmaterialien sind FSC-zertifiziert
[peBecHble MaTepuansl, cepTudunumpoarHbie FSC.

WATERPROOF
Resistente all'acqua
Impermeéable
Wasserdicht
BopoHenpoHnLaemocTs

WITHSTANDING HEAVY LOADS 50KG
Supporta carichi pesanti 50kg

Résistant les charges lourdes 50kg
Widersteht starker beanspruchung 50kg
BblgepkmnBaeT bonblume Harpy3ku 50 Kr

WITHSTANDING HEAVY LOADS 150KG
Supporta carichi pesanti 150kg

Résistant les charges lourdes 150kg
Widersteht starker beanspruchung 150kg
BoinepxusaeT 6onbluvie Harpy3ski 150 kr

J-PULL FRONTALS

Frontali con maniglia integrata J-pull
Prise de main J-pull

J-Pull Frontals

J-06pasHbift BbIpe3 Ha Tople

FULL EXTRACTION DRAWERS
Cassetti ad estrazione completa
Tiroirs d'extraction complets

Voll auszug schubladen
[ONHOBBIABVMHbIE ALK

SOFT CLOSE DRAWER RUNNERS

Guide a chiusura rallentata

Coulisses avec systéme de fermeture progressive
Laufer mit integrierter Dampfung

naBHoOe 3aKpbiTHE ALWIKOB

SOFT CLOSE HINGES

Cerniere a chiusura rallentata
Charnieres amorties

Scharnier mit integrierter Dampfung
lMnasHO 3aKpblBatoLmecsa netam

ADJUSTABLE GLASS SHELVING
Ripiani regolabili in vetro

Etagére en verre réglable

Verstellbare Glasregale

Perynupyemas cteknaHHas nonka

ADJUSTABLE BRACKETS
Fissaggi regolabili

Supports réglables
Uerstellbare Befestigungsbugel
Perynupyemble KPOHLITEAHDI

FSC

wwwisc.org
FSC* N002784

PO OO0

c
@
@

w
o
=}
E
4
o
2
s = 4 s
MAINS POWERED REVERSIBLE
Alimentazione da rete Reversibile
Alimentation secteur Réversible
Netz betrieben Reversibel

[utaHve ot cetn

PeBepcrOHHbI

DE-MISTER LED LIGHT
Anti-appannamento LED Luce
Systéme antibuée LED Lumiere
Espejo Con Sistema Desempafiador LED Licht

Entnebler
3alUmTa OT 3anoTeBaHua

CeeToanopHas (led) nogceeTka

TOUCHLESS ACTIVATION P44
Attivazione a sfioro P44
Activation sans touche P44
berthrungslose Aktivierung P44
beckoHTakTHasn akTvBaUWA P44

MOTION SENSOR
Sensore di movimento
Capteur de mouvement
Bewegungssensor
[aTunk aBMKeHNA

USB RECHARGEABLE
Ricaricabile via USB

USB rechargeable

USB wiederaufladbar
3apskaeTcs vepes usb
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RAK-JOY UNO

Functional, elegant, spacious and modular, RAK-Joy
Uno is the natural evolution of the successful story
of RAK-Joy. A minimalist design that will enhance the
style of your bathroom, by giving you a one-drawer
only contemporary solution. RAK-Joy Uno is the new
RAK Ceramics bathroom furniture range, designed to
move the style of your bathroom on to a higher level.
Innovative, high-quality and with exceptional details,
RAK-Joy Uno is also available in 5 different finishes.

Funzionale, elegante, spazioso e modulare, RAK-
Joy Uno €’ la naturale evoluzione della storia

di successo di RAK-Joy. Funzionale, elegante,
spazioso e modulare, RAK-Joy Uno €' la naturale
evoluzione della storia di successo di RAK-Joy.
RAK-Joy Uno €’ la nuova serie di mobili bagno
RAK Ceramics, progettati per l'evoluzione del
tuo bagno Innovativo e ricco di dettagli di alta
qualita’, RAK-Joy Uno €’ disponibile in 5 diverse
finiture.

Fonctionnel, élégant, spacieux et modulaire,
RAK-Joy Uno est | évolution naturelle de

| histoire de succés de RAK-Joy. Un design
minimaliste, en mesure dexalter le style de
votre salle de bains, en offrant une solution
contemporaine avec un seul tiroir. RAK-Joy
Uno est la nouvelle série de meubles de salle de
bains RAK Ceramics, projetés pour | évolution
de votre salle de bains. Innovateur et riche

en détails de haute qualité, RAK-Joy Uno est
disponible en 5 diverses finitions.

f

RAK CERAMICS | 2021

Funktionell, elegant, geraumig und modular,

stellt RAK-Joy Uno die naturliche Entwicklung
der Erfolgsgeschichte von RAK-Joy dar. Ein
minimalistisches Design, das in der Lage ist, den
Stil Ihres Badezimmers zu betonen, indem es eine
zeitgendssische Ein-Schubfach-Lésung bietet.
RAK-Joy ist die neue Serie an Badezimmermaobeln
von RAK Ceramics, die fUr die Entwicklung

Ihres Badezimmers entworfen wurden.

Innovativ und reich an hochqualitativen Details,
prasentiert sich RAK-Joy Uno in 5 verschiedenen
Oberflachenbeschaffenheiten.

DyHKUMOHaNbHa#A, 3neraHTHasA, NPOCTOPHaA U MOAYy/bHaA
nuHna mebenv RAK-Joy Uno - 370 pe3ynbTaT 380MoLmnm
ycnewHon nuHun mebenn RAK-Joy.

MUHVManUCTCKWiA An3aliH, KOTOPbIN YAYYLWNT CTUAb BalLel
BaHHOW KOMHaTbl, NPeJOCTaBNAA COBPEMEHHOE pellieHune C
onHum Awmrkom. RAK-Joy Uno -370 HoBas nvHua mebenv
[NA BaHHOW KomHaTel oT RAK Ceramics, pa3paboTtaHHas
[INA TOrO, YTOObI YCOBEPLUEHCTBOBATL CTVMb BaLLe BaHHOM
KOMHaTbl, JOCTUYb 6O/ee BbICOKOTO YPOBHS. /IHHOBALIMOHHaA,
BbICOKOKAUYECTBEHHAA 1 C UCKIIOUNTENbHBIMI AETaNAMM
nuHna mebenv RAK-Joy Uno focTynHa B 5 pasnnutbix
OTAENKax.

FURNITURE

120x D 3x H 68CM
OYMR12068LED

61x46 CM
JOYDIO6101WH

W 60 x D 46 x H 40CM
UNOWHO060UGY

60CM
JOYOS040MGY

180CM =W 90 x D 31 x H 307CM
USSAS0004504 x2




PRODUCT LIST

WALL HUNG FURNITURE | Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch, wandhéngend | HasecHas meGenb

MIRRORS | Specchi | Miroirs | Spiegel | 3epkana

B 7 e [5] E[EVEI= E. NS (Sl EIRIS

W40 x D 22 x H 60CM W 60 x D 46 x H40CM W 80 x D 46 x H40CM W 100 x D 46 x H 40CM

B |
PWH UGY SOK EGY MOK

. |
PWH UGY SOK EGY MOK

B

PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK

(SN B E[FEIEIS

120CM - 2x W 60CM Units 160CM - 2x W 80CM Units 200CM - 2x W 100CM Units

. |
PWH UGY SOK EGY MOK

PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK

OPEN STORAGE UNITS | Vani a vista TALL CABINET UNIT | Colonna sospesa TOP MOUNTED T-BAR LIGHT
| Unités de stockage ouvertes | Offene | Colonne Suspendue | Hochschrank | | Luce "a T" montabile in alto | Spot en t-bar montée sur le
Lagerungseinheiten | OTkpbiTble Auelikm BbicoKMiA MoBecHoM wKad dessus | T-bar Aufsatzlicht | T-obpasHas noaceeTka C BEPXHUM

KpernneHuem

.
PEE P ¢

W 30 xD 23 x H120CM

oY

Q . Cool White 6000K
( . P44 | 450 Lumens

USB RECHARGABLE LIGHT
| Luce ricaricabile del USB | Lumiére USB rechargable | USB
rechargable Licht | 3apsxaemas ot USB nopceetka

Neutural White 4000K
150 Lumens

=
PWH UGY SOK EGY MOK

390

B =lo)

W60 xD 3xH60CM W80xD3xHBS80CM W 100 x D 3 x H 100CM
Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K
980 Lumens 1350 Lumens 1700 Lumens

MIRRORS & CABINETS | Specchi e specchi contenitivi | Miroirs et armoires toilette | Spiegel & Schranke | 3epkana v wkaduukm

W40 xD 18 x H 68CM W60 xD 18 x H 68CM W80 xD 18 x H 68CM W 100 x D 18 x H 68CM 120CM - 2x W 60CM Units

ﬁ

W40 xD 3 xH68CM W60 xD3xH68CM W80 xD3xH68CM W 100 x D 3 x H 68CM W 120 x D 3 x H 68CM

BoGl=s) Bll=ails Bonl=lols Bife=ldls PR

FURNITURE

W 40 xD 3 xH 68CM W60 xD 3 xH68CM W80xD3xHG68CM W 100 x D 3x H 68CM W 120 x D 3 x H 68CM
Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K
400 Lumens 500 Lumens 700 Lumens 900 Lumens
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PRODUCT LIST RAK-JOY + RAK-PRECIOUS

RAK Precious drop in washbasins and countertop solutions can be combined with your favorite RAK-Joy bathroom vanity.
RAK-Precious are available in 6 different finishes and colors, perfectly compatible with RAK-Joy.

i L] = =

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpansaemas pakosuHa

| lavabi da incasso RAK-Precious Les lavabos a encastrer de Die Einbauwaschbecken BcTpavnBaemble 1 MOHTUpPYIOLMECS
ed i piani d'appoggio possono RAK-Precious et les plans de von RAK-Precious sowie Ha CTONEWHULY PaKoBUHbI OT RAK-
essere combinati al tuo mobile toilette peuvent étre combinés die Auflageflachen kénnen Precious MOXHO KOMBMHUPOBATL
bagno RAK-Joy preferito. avec votre meuble de salle de mit Ihrem bevorzugten C HanBonee MoHPaBUBLLENCA
Lg gamma Fl{AK—J'oy e bains préféré de RAK-Joy. Bade;nmmermobelstuck TyMBOV 13 KonNeKLMM RAK-Joy.
disponibile in 6 diverse finiture, La gamme RAK-Joy est kombiniert werden.
P . ) S - ) Ha BbI6Op Npeanaraetca 6
perfettamente compatibili con disponible en 6 finitures Die gesamte Bandbreite von 37MUHLX OTIEAKNA TYME RAK-JO
colori e finiture RAK-Precious. différentes, parfaitement RAK-Joy ist in 6 verschiedenen P A 4 4
compatibles avec les couleurs Oberflachen verfugbar, die mit KOTOpb'ef"ﬂea”bt'o COUeTaloTeA ¢
et les finitures de RAK-Precious. den Farben und Oberflachen UBETOBOM FaMMOW 1 OTAENIOHHBIMA
von RAK-Precious bestens MaTepuanami KomnaHmm RAK-
kompatibel sind. Precious.
100
CARRARA
(LAPPATO)
@ 41x23CM o~
101
- MACAUBAS
I | (NATURAL)
102
TRAVERTINO IVORY
(LAPPATO)

§61X4GCM @81X4GCM §101X4GCM §121X46CM

B

.61x46CM .81x46CM @101X46CM E@ 121x46 CM

FURNITURE

104
BEHIND GREY
(NATURAL)

- | FORVANITY
m SPACE SAVING
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PRODUCT LIST

UNIVERSAL SHELVING UNITS
Scaffali Universali | Unités De Rayonnage Universelles | Unidades De Estante Universales | YHusepcanbHblie YCTaHOBKM

W60CM W60XH60CM W60xH180CM
| | |

504 504 504

W90XD31XH307CM W90 x D 31xH307CM

504 504

Shelving is not only practical: it can also be fully part of your bathroom design. Contemporary, sophisticated and easy to be installed, RAK-Joy shelving units
help you style your bathroom, with a creative and multifunctional furnishing solutions to meet your needs and express your imagination. The unit is equipped
with an interlocking system so that you can hook the accessories without screwing them into the structure. The bifacial bookcase is a creative partition that
works as furnishing accessory and dividing wall. Find a new solutions to separate your rooms, store your objects and complete your bathroom with style.

-
" 0

1

Le mensole non sono solo pratiche:
possono anche essere parte
integrante del design del tuo bagno.
Contemporanei, sofisticati e facili
da installare, gli scaffali RAK-Joy ti
aiutano a dare stile al tuo bagno,
con soluzioni d'arredo creative e
multifunzionali per soddisfare le

tue esigenze ed esprimere la tua
fantasia. Le unita sono dotate di

un sistema ad incastro per poter ag-
ganciare gli accessori senza avvitarli
alla struttura.

La libreria bifacciale & un divisorio
creativo che funge da complemen-
to d'arredo e parete divisoria. Trova
nuove soluzioni per separare i tuoi
spazie, riporre i tuoi oggetti e com-
pletare il tuo bagno con stile.

1

Les surfaces de travail ne sont pas
seulement pratiques, mais peuvent
également devenir une partie
intégrante de votre salle de bains.
Contemporaines, sophistiquées et
faciles a installer, les étageres de
RAK-Joy vous aident a conférer du
style a votre salle de bains, par des
solutions d aménagement creatives
et multifonctionnelles, qui satisfont
vos exigences et expriment votre
fantaisie. Les unités sont dotées
d"un systéme de fixation , pour y
joindre les accessoires, sans avoir
besoin de les visser a la structure.
La bibliothéque bifaciale est un
élément de séparation créatif qui
sert a la fois de meuble et de mur
de séparation. Trouvez de nouvelles
solutions, pour séparer vos espaces,
déposer vos objets et compléter
avec style votre salle de bains.

Ablagen sind nicht nur praktisch,
sie konnen auch zu einem festen
Bestandteil Ihres Badezimmerde-
signs werden. Zeitgendssisch,
anspruchsvoll und einfach zu in-
stallieren - die Regale von RAK-Joy
helfen lhnen dabei, lhrem Badezim-
mer Stil zu verleihen, durch kreative
und multifonktionale Einrichtung-
slosungen, die Ihre Wiinsche erfal-
len und lhre Fantasie zum Ausdruck
bringen. Die Einheiten sind mit

einem Einspannsystem ausgestattet,

um Accessoires anzuhangen, ohne
sie an die Struktur anzuschrauben.
Das beidseitige Blicherregal ist

ein kreatives Trennelement, das
gleichzeitig als Mobel: und

als Trennwand fungiert. Finden Sie
neue Loésungen, um lhre Rdume zu
trennen, lhre Gegenstande abzule-
gen und |hr Badezimmer stilvoll zu
erganzen.

=

[ONKW BBINONHAIOT HE TONbKO
NPaKTUYECKYIO GYHKLIMIO — OHM TaKKe
MOTYT B MOMHON Mepe CTaTb YacTbio
[AV3aiiHa Ballell BaHHON KOMHaTbI.
CoBpemeHHble, TWaTeNbHO NPOAYMaHHbIe
M NPOCTble B YCTAHOBKE MOOYHbIE
mopynu RAK-Joy nomoryT Bam co3aatb
[113aH BaHHOW KOMHaTbl 6narogapa
KpeaTuBHbIM 1 MHOI’Od}yHKL\HOHaJ’Ibe\M
peLeHnam 4nA MebaMpoBKY, KOTOPbIE
OTBEYatoT BalmM I'IOTDE6HOCTHM W galoT
BO3MOXHOCTb BOM/IOTUTD B XKKM3Hb Balln
baHTasmm. [JaHHbI Mofynb OCHaLLeH
CVCTEMOW CLIeMNEHNS, MO3BONAOLLEN
nogaBeLmnBaTh akceccyapsl bes
HeO6XOﬂlr1MOCTM Kpenutb X BUHTaMn

K KOHCTPYKLMW. [1ByCTOPOHHWIA WKad
npeacTasnAeT cobom KpeaTvaHyio
NeperopoziKy v BbINOMHAET GYHKLMIO
Me6ebHOO akcecCyapa, a Takke CyXuT
[ANA pasfeneHra cTeHbl. HaxoauTte Hosble
peweHrAa Ana pasaeneHra Balnx KoMHar,
XpaHeHuA BEU_Leﬁ W1 CO3AaHNA CTUIbHOIO
obpasa BaLlel BAHHOW KOMHaTbI.




VANITY UNITS

WALL HUNG VANITY UNITS WALL HUNG VANITY UNITS
Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch wandhéngend | MoasecHas Tymba Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch wandhangend | MogsecHas Tymba

@ W 60 x D 46 x H40CM 120cm = 2x W 60CM Units F FOR VANITY
i .

= r1 @ W 40 x D 22 x H 60CM .. W 80 x D 46 x H40CM E. E W 100 x D 46 x H 40CM
% > | JOYWH040UGY IA— i- UNOWHO060UGY UNOWHO080UGY i- UNOWH100UGY UNOWHO060UGY x2 B PP WHITE : BTRWBPPR022

Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 ( x2 ) Inspectionable
Space Saving

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi
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Space saving bottle trap required BTRWBPPR022 ( x2 )

200cm = 2x W 100CM Units
UNOWH100UGY x2
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OPEN STORAGE AND TALL CABINET UNITS

OPEN STORAGE UNIT TALL CABINET UNIT
Vani a vista | Unités de stockage ouvertes | Offene Lagerungseinheiten Colonna sospesa | Colonne suspendue | Hochschrank | Beicokni
| OTKpbITbIE AYENIKY noABeCcHOM WKad

B[S WRznash iocm

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi
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RAK-JOY + RAK-PRECIOUS + OPEN STORAGE UNIT

Elevate your bathroom'’s style and functionality with the combination of RAK Precious drop in washbasin or countertop, RAK-Joy Vanity Unit and a
modular Open Storage system. Designed to be mixed and matched according to your style, this combination offers the best space-saving solution,

WITH RAK-JOY OR RAK-PRECIOUS DROP-IN WASHBASINS

60 120 80 80 100

essential in keeping your bathroom organized.

1

Stile e funzionalita si fondono
alla perfezione nel tuo

bagno, grazie alla elegante
composizione di RAK Precious
lavabo da incasso o piano di
lavoro, mobile bagno RAK-Joy

1

Améliorez le style et la
fonctionnalité de votre salle
de bains par la combinaison
d"un bouchon d écoulement
pour lavabo ou plan de RAK
Precious, un porte-lavabo

Werten Sie den Stil und die
Funktionalitat lhres Badezimmers
auf, mit der Kombination

aus der Ablaufgarnitur far
Waschbecken oder Arbeitsplatte
RAK Precious, dem Unterschrank

=

YaydwmTe CTunb v
dYHKLMOHANBbHOCTb Balliei BaHHOW
KOMHaTbI C MOMOLLbIO KOMOUHALMN
Rak Precious ans HaknagHbIx v
BCTpaviBaeMblx PakoBuH, Rak-Joy

C Havbornee NoOHpaByBLIENCA

60 80 60 60 80 60 80 60 100 60 e un sistema modulare Open de RAK-Joy et un systéeme RAK-Joy und dem offenen N . .
Storage. Progettata per essere modulaire )c/ie stock)z;ge ouvert. Modulaillagerungssystem. Tymboi V! MOAYNIbHOW OTKPBITON
mixata e abbinata in base al Projetée pour étre composée Entworfen um passend zu lhrem cucTemov XparieHkA. KomonHaus
tuo stile, questa combinazione selon votre style, cette Stil zusammengestellt zu werden, paspaboTara, 4Tobbl AaTb Bam
offre la migliore soluzione combinaison offre la meilleure bietet diese Kombination die BO3MOXKHOCTb NOAGVPATS 1

LEFT RIGHT MIDDLE BOTH ENDS salvaspazio, essenziale per solution peu encombrante, beste platzsparende Lésung, die COCTaBNATb B COOTBETCTBUM C

WITH RAK-DES WASHBASINS

80 100 60 60 80
f f f il f
60 60 100 60 80 60 80 60 80 60 g RAK-Des washbasins
LEFT RIGHT MIDDLE BOTH ENDS

WITH RAK-PRECIOUS SURFACE AND COUNTERTOP WASHBASINS

80 60 60 80 80 100

mantenere organizzato il tuo
bagno.

essentielle pour maintenir
votre salle de bains bien
organisée.

wesentlich ist, um Ihr Badezimmer

ordentlich zu halten.

N
60 100 80 80 60 100 60 100 60 60 60 Counter top washbasins
LEFT RIGHT MIDDLE BOTH ENDS g

400
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RAK-Precious counter top surfaces

BaLUMM CTUMEM, 3Ta KOMOMHaLMA
npeanaraer nydtlee peleHve ana
3KOHOMMM MeCTa ¥ MPOCTPAHCTBa,
Heobxoanmoe Ans NofaepKaHna
Ballleit BaHHOW KOMHaTbI B MOPAAKE.
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DRAWER
INSERTS &

LIGHTING

DRAWER INSERT ORGANISERS | Organizzatori per cassett | Organiseur pour tiroirs | Schubladeneinsatze Einteiler | OpraHaizepbl 4ns BbABUKHbIX ALMKOB

TOP DRAWER INSERT
Organizzatori per cassetto
Organiseur pour tiroirs
Schubladeneinsatze Einteiler
Bknagbllw B BEPXHUI ALLMK

BOTTOM DRAWER INSERT
Organizzatori per cassetto
Organiseur pour tiroirs
Schubladeneinsatze Einteiler
Bknagblw B HUXKHAI ALLMK

H6xW 11 x D 34CM H20xW 16 x D 29CM

ANTHRACITE ANTHRACITE
JOYDIST JOYDILB
166 200
110 63 ] |
] T o
I 183
I
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Il 46 I
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& Q i
o o
3 I Il
» » I
-
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E
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LIGHTS | Luci | Lumiéres | Beleuchtung | wandhangend | MoacseTka

TOP MOUNTED T-BAR LIGHT

Luce "a T" montabile in alto

Spot en t-bar montée sur le dessus

T-bar Aufsatzlicht

T-06pa3sHan NOACBETKA C BEPXHMM KpernieHiem

: ok
(%]

USB RECHARGABLE LIGHT
Luce ricaricabile del USB
Lumiere USB rechargable

USB rechargable Licht
3apskaeman ot USB noaceeTka

BRASS: JOYTB6000OCR ABS: JOYTB6000OCR1 JOYUSBRCCR
Cool White 6000K Natural White 4000K
450 Lumens 150 Lumens

10 p—— 300 ——

Tr—T— J
"o

f——— 300 —

E af =
T k]
fs L.E.\ 70

i o i
SI =] 70
de1s %0

RAK CERAMICS | 2021 403

w
[
)
E
=z
=
)
[T




M W80 xD3xHB80CM
#-"| JOYMR0O80OOLED

36X36 CM
VARCT43600AWHA
103CM
PRESL10347102C

102
W 80 x D 46 x H60CM
UNOWHO08050K

SOK

60 CM
JOYOS040MGY

MGY

W 60 x H 60CM
USSAS0002504




UNIVERSAL SHELVING SYSTEM

UNIVERSAL SHELVING SYSTEM | Sistema Di Scaffali Universale | Systéme De Rayonnage Universel | Universales Regalsystem | | YHusepcanbHas Crictema MNocTasku

W 60CM W 60 x H 60CM W 60 x H 180CM
USSA50001504 USSA50002504 USSASOOO3504
Accessories included: Small Shelf & Double Tumbler Accessories included: 2 Small Shelves & Double Tumbler Accessories included: Small & Large Shelves, Small

& Large Double Tumblers and 3 Hooks

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pazmepbi

640

= L ]‘l

640 150

0€

184
H

304

100

600

650
600

600

1811

600

. ——1 I (I

600

&l
=

184

_ 660
210 Kg. 504 550 Kg. 504 1150 Kg: 504

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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UNIVERSAL SHELVING SYSTEM

UNIVERSAL SHELVING SYSTEM | Sistema Di Scaffali Universale | Systéme De Rayonnage Universel | Universales Regalsystem | YHusepcanbHas Crictema NocTaskm

W90xD31xH307CM W90xD31xH18CM W90xD31xH307CM
USSASOOO4504 USSSH9031MGY USSA50005504
Structure can be easily cut on site at any lower Structure can be easily cut on site at any lower
height; adjustable feet. 6 PCS height; adjustable feet.
Shelves not included, order separately: USSSH9031MGY Shelves not included, order separately: USSSH9031MGY
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepbl
1029
900
(1 100 900
= ; ]
10—9 e °
- - =
100 100
- =
(=]
&
b ket w
g 5
E
-
§ 2 900 ap K= E
o
g g
8 &
[=] ' ap =7
S IS
8
ol on K=
S
o an |
=]
906 N 310
[ ——
ol an |
(=]
N 900
. . f=:=h
1029
18.00 Kg. 504 23.00 Kg. MGY = 13.00Kg. == 504

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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RAK-JOY
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Imagine being able to do this with
functional, elegant, spacious and
modular solutions to suit your needs.
Imagine RAK-JOY, the new RAK
Ceramics bathroom furniture range,
designed to organise your space and
storage and meet your individual style.
Innovative materials, well-organised
interior spaces, modern lines, unique
details and high quality standards make
RAK-JOY the ideal choice for your
bathroom.

Immagina di poterlo fare con soluzioni funzionali,
eleganti, capienti e modulabili a seconda delle
tue esigenze.

Immagina RAK-JOY, il nuovo programma di
mobili per il bagno RAK Ceramics, studiato per
organizzare i tuoi spazi, contenere i tuoi oggetti e
per incontrare il tuo stile, qualunque esso sia.
Materiali innovativi, spazi interni ben organizzati,
linee moderne, dettagli unici ed elevati standard
qualitativi, fanno di RAK-JOY la scelta ideale per
realizzare la tua idea di bagno.

Imaginez pouvoir le faire avec des solutions
fonctionnelles, élégantes, spacieuses et
modulaires en fonction de vos besoins.
Imaginez RAK-JOY, la nouvelle gamme de
meubles de salle de bain RAK Ceramics, congue
pour organiser votre espace, contenir vos
objets e t répondre a votre style individuel.Des
matériaux innovants, des espaces intérieurs
bien organisés, des lignes modernes, des détails
uniques et des normes de qualité élevées font de
RAK-JOY le choix idéal pour votre salle de bain.

Stellen Sie sich einen unbegrenzten Raum fur
Ihre Kreativitat vor. Stellen Sie sich vor, dies

mit funktionalen, eleganten, gerdumigen und
modularen Lésungen fur Ihre Bedurfnisse zu
tun. Stellen Sie sich RAK-JOY vor, das neue RAK
Keramik Badmobel-Sortiment, das sowohl Ihren
Raum und lhre Aufbewahrung organisiert, als
auch lhren individuellen Stil erfullt. Innovative
Materialien, gut organisierte Innenrdume,
moderne Linien, einzigartige Details und hohe
Qualitatsstandards machen RAK-JOY zur idealen
Wahl fur Ihr Bad.

RAK CERAMICS | 2021

Bbl MOXeTe MCNoNb30BaTh GyHKUMOHAbHbIE,
3neraHTHble, NPOCTOPHbIE MOLY/IbHbIE peLleHuA,
oTBevatoLyve Batvm notpebHocTam. CneumansHo Ana
Bac - RAK-JOY, HoBas konnekuma mebenu ans BaHHOWM
KoMHaTbl OT KomnaHum RAK Ceramics, pa3paboTaHHas
CneuvanbHo A1A BaC U COOTBETCTBYIOWAA BaLUWM
3CTETUYECKMM MpefnouTeHNAM. IHHOBaLMOHHbIE
maTepuansl, NPOAyMaHHbIe MHTEPbePHble
NPOCTPAHCTBA, COBPEMEHHble GOPMbI, YHUKaNbHbI
[IM3aiiH ¥ BLICOKME CTaHAAPTLl AENaloT KONeKUMio
RAK-JOY naeansHbiM BBIBOPOM A BaHHOM KOMHATbI.

[=] 2= [x]
1[m]

W80xD3xH68CM
E JOYMRO8068LED

== 30 CM
| JOYWHO080SOK

i

SOK
40 CM
JOYOS040MGY

MGY
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RAK-JOY PRODUCT LIST

WALL HUNG FURNITURE | Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch, wandhangend | HasecHas mebenb

. A = NSNS RSN E(SEISI=

W40 x D 22 x H 60CM W 60 xD 46 x H60CM W 80 xD 46 x H60CM W 100 x D 46 x H 60CM

. |

B |
PWH UGY SOK EGY MOK

B
PWH UGY SOK EGY MOK

PWH UGY SOK EGY MOK

=
PWH UGY SOK EGY MOK

B s E[ENEIS B =

120CM - 2x W 60CM Units 160CM - 2x W 80CM Units 200CM - 2x W 100CM Units

==

PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK

OPEN STORAGE UNITS | Vani a vista | Unités de stockage TALL CABINET UNIT
ouvertes | Unidades de almacenamiento abierto | Offene Colonna sospesa | Colonne Suspendue | Hochschrank |
Lagerungseinheiten | OTkpbiTble sueiku Bblcokmin noaBecHO LWkad

@ 20CM @ 40CM

Ll S ™

W 30 x D 23 xH120CM

PWH UGY SOK EGY MOK

412

MIRRORS & CABINETS | Specchi e specchi contenitivi | Miroirs et armoires toilette | Spiegel & Schranke | 3epkana 1 wkadumkm

W 40 x D 18 x H 68CM W 60xD 18 x H 68CM W80 xD 18 x H 68CM W 100 x D 18 x H 68CM 120CM - 2x W 60CM Units

Ly Ly Ly Ly

W40xD2xH68CM W60xD2xHG68CM W80xD2xH68CM W 100 x D 2 x H 68CM W 120 xD 2 x H 68CM

B0 Bl Bolpli=lls] Bl BRn=Es

W 40xD 3xH68CM W60 xD3xH68CM W80xD3xH68CM W 100 x D 3 x H 68CM W 120 x D 3 x H 68CM
Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K
400 Lumens 400 Lumens 500 Lumens 700 Lumens 900 Lumens

UPGRADE KIT | Kit di Personalizzazioe | Kit de mise a niveau | Aufrist-Kit | Kommnekt o6HoBneHus

Upgrade your RAK-JOY furniture mirrors with lighting
Personalizza gli specchi RAK-JOY con lilluminazione

Améliorez vos meubles RAK-JOY avec éclairage

Rusten Sie Ihre RAK-JOY Badezimmerspiegel durch Beleuchtung auf
YcoepuieHcTBymTe Bawwy RAK-JOY mebenb ¢ 3epkanamn nofCcBETKOM

w
[
)
E
=z
=
)
[T

TOP MOUNTED T-BAR LIGHT £

Luce "a T" montabile in alto

Spot en t-bar montée sur le dessus

T-bar Aufsatzlicht (
T-06pa3Han NoACBeTKa C BEPXHUM

KpenneHnem

= @ & | Cool White 6000K
450 Lumens

USB RECHARGABLE LIGHT

Luce ricaricabile del USB &
Lumiere USB rechargable "‘ "
USB rechargable Licht

3apsxaemas ot USB noaceeTka

B n Neutural White 4000K
.’ . .ih 150 Lumens

RAK CERAMICS | 2021




RAK-JOY PRODUCT LIST

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | BctpavBaemas pakoBuHa

@ 41 x 23CM @ 61 x 46CM g 81 x 46CM

@ 101 x 46CM @ 121 x 46CM FOR VANITY

Perfect size of the basin area Comfortable countertop space

18MM thick

RAK-JOY + RAK-PRECIOUS

RAK Precious drop in washbasins and countertop solutions can be combined with your favorite RAK-Joy bathroom vanity.
RAK-Precious are available in 6 different finishes and colors, perfectly compatible with RAK-Joy.

i L1 = =

| lavabi da incasso RAK-Precious Les lavabos a encastrer de Die Einbauwaschbecken BcTpansaemble 1 MOHTVPYIOLMECA
ed i piani d'appoggio possono RAK-Precious et les plans de von RAK-Precious sowie Ha CTONEWHMLY PaKoBuHbl OT RAK-
essere combinati al tuo mobile toilette peuvent étre combinés die Auflageflachen kdénnen Precious MOXHO KOMOVMHMPOBATh
bagno RAK-Joy prefelrito. avec vot’reyn"\euble de salle de mit Ihr'em bevo”rzugte”n ¢ Hanbonee NoHpaBMBLENcA
Lg gamma Fl{AK—J'oy e bains préféré de RAK-Joy. Bade;nmmermobelstuck TYMEO 13 KOnNEKLMM RAK-Joy.
disponibile in 6 diverse finiture, La gamme RAK-Joy est kombiniert werden. Ha Bbi60 6
. ) ) e : ’ p npeanaraeTca
perfettamente compatibili con disponible en 6 finitures Die gesamte Bandbreite von SVUHBIX OTIENKN TYME RAKL
colori e finiture RAK-Precious. différentes, parfaitement RAK-Joy ist in 6 verschiedenen Pasnn4Hblx OTAE 4 e
compatibles avec les couleurs Oberflachen verfugbar, die mit KOTOpb'ef"ﬂea”bt'o COHeTaloTeA ¢
et les finitures de RAK-Precious. den Farben und Oberflachen LBETOBOM FaMMOW 1 OTAENIOHHBIMA
von RAK-Precious bestens MaTepuanamm KomnaHmum RAK-
kompatibel sind. Precious.

100
CARRARA
(LAPPATO)

101
MACAUBAS
(NATURAL)

102
TRAVERTINO IVORY
(LAPPATO)

104
BEHIND GREY
(NATURAL)

RAK CERAMICS [ 2021
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RAK-JOY

WALL HUNG VANITY UNITS WALL HUNG VANITY UNITS
Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch wandhéngend | MoasecHas Tymba Mobili sospesi | Meubles suspendus | Waschtisch wandhéngend | MoasecHas Tymba

_ 7 FOR VANITY (RAK-JOY)
W 100 x D 46 x H 60CM @ 120cm = 2x W 60CM Units & PP WHITE : BTRWBPPRO21
JOYWH100UGY 5l ‘ JOYWHO60UGY x2

Inspectionable

W 40xD22xHG60CM — W60 x D 46 x H60CM = W 80 x D 46 x H60CM
[l w=1S] E[EES]
Bl Zh=(S] Sowmonoe: sormosoLcr &, ovaozavGY

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi
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457——
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Al | P I . - £ & ]
b x g g o Eaws xx x + + g .
u o ® L) o @ o
o __ %% 3% Eossscooososoocooag| B 6 CCCCICCICIZIIZIIZIZIIZo] Sg . @ 160cm = 2x W 80CM Units
g & g g 2|l JOYWHOBOUGY x2 w
o q
ne || L] N o Q =)
I T 400 i 8I ‘ 600 ‘ 8 J1 800 | 1000 ‘ =
@ 41 2 A7 ] L g0 1010 | E
| | | 2
210 —— 460—— . 460——
T T 1 T
% fB 18 18
i 3 =)
3| o| #t=Ezdas| 9 d o| d=cziza|
© | = - o o o
° S5 © © ©
= =) [ o [ —F
58 ? | e : : T
p_ Lsssza|3 T B -]
o L“—Oﬂ a7 4 a5
& 222 @ 2 &
S Ll il Ll
a a _ 200cm = 2x W 100CM Units
11Kg. o 25Kg. = 29 kg. [ B = JOYWH100UGY x2
PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK PWH UGY SOK EGY MOK STERUGYR O Cs

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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OPEN STORAGE UNITS

OPEN STORAGE UNITS | Vani a vista | Unités de stockage TALL CABINET UNIT
ouvertes | Unidades de almacenamiento abierto | Offene Colonna sospesa | Colonne Suspendue |
Lagerungseinheiten | OTkpbiTble Ayeriku Hochschrank | Bbicokuin noasecHom wkad

20CM 40 CM W 30 x D23 xH120CM
[l
JOYOS020MGY JOYOS040MGY E % ~ *+ | JoyTs120UGY

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepdi
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DRAWER INSERT ORGANISERS | Organizzatori per cassett | Organiseur pour tiroirs | Schubladeneinsatze Einteiler | OpraHaizepbl 4ns BbiABUKHbIX ALMKOB

TOP DRAWER INSERT
Organizzatori per cassetto
Organiseur pour tiroirs
Schubladeneinsatze Einteiler
Bknagbilw B BEPXHNI ALMK

H6x W 11 x D 34CM

ANTHRACITE
JOYDIST
110 63
) \ T
I
46
o o
&5 N

3

BOTTOM DRAWER INSERT
Organizzatori per cassetto
Organiseur pour tiroirs
Schubladeneinsatze Einteiler

Bknaabll B HVXHWIA AWMK

H20 x W 16 x D 29CM

ANTHRACITE
JOYDILB
166 200
m—————
i 183
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i
D @ i
i
8l
I
i
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2 Kg.

LIGHTS | Luci | Lumiéres | wandhéngend | MogceeTka

TOP MOUNTED T-BAR LIGHT
Luce "a T" montabile in alto

Spot en t-bar montée sur le dessus
T-bar Aufsatzlicht

T-06pa3Han NofCBeTKa C BEPXHUM
KpenneHvem

£

e

BRASS: JOYTB600OCR ABS: JOYTB6000CR1

Cool White 6000K
450 Lumens

Fa

10 — 300 —

o[ I

114

30
I 15

RAK CERAMICS | 2021

USB RECHARGABLE LIGHT
Luce ricaricabile del USB
Lumiere USB rechargable
USB rechargable Licht
3apskaeman oT USB noaceeTtka

&

JOYUSBRCCR
Natural White 4000K

150 Lumens
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W 100 x D46 X H60 CM WB0XD3xH6E8CM = W 80 x D46 X HEO CM Iiogl 40 CM
JOYWH100EGY JOYMR08068STD ‘lﬂ JOYWHOS0PWH >
PWH MGY

W 100 x D 3 x H 68CM
E JOYMR10068LED JOYOS040MGY
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W 100 x D 3 x H 68CM
JOYMR10068LED

~Y

W 100 x D46 X H60 CM

B

‘ JOYWH100SOK

SOK




WASH BASINS / RAK-JOY

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpavsaemas pakosuiHa DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpansaemas pakosuHa

1 | " ' " . -

41 x 22CM 61 x 46CM 81 x 46CM 101 x 46CM 121 x 46CM
JOYWB4106AWHA JOYDIO6101WH JOYDIO8101WH JOYDI10101WH JOYDI12102WH

FOR VANITY (RAK-JOY)
PP WHITE : BTRWBPPRO21

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasamepbi Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pazmepbl

45Kg.

r—
2 @35 3 235 S o35 3 o35 @35
al 9 ] ol 1| o o
~ — — —
045 045
P glg 8lg 8lg
S 300 ~ « N ~
410
R © Q 1] y A
80| 450 180| | 240 | 530 | 240 | 119 410 |.170 | 410 J11q
[_ 610 ‘ \_ 1010 _[ \ 1210 \ |
w
a FOR VANITY (RAK-JOY UNO) %
PP WHITE : BTRWBPPR022 =
2 ; o ;g ] o g o‘ o 1@ o\ 8 1@ 7 ‘ ‘o‘ H \ ‘ ‘o‘ H Inspectionable g
- - I == 1 1 == T Space SaVing [
250 ‘ 610 J ‘ 810 ‘ ‘ 1010 ‘ ‘ — 1210 —
RIO— R34 R10 R3-4 R10 R3-4 R10 R3-4

12 Kg.

125

—
125

15 Kg.

75|

17 Kg.

20 Kg

125

[

125

5]

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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WASH BASINS / RAK-DES

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpavsaemas pakosuiHa DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpavsaemas pakosuiHa
61X46 CM 81x46 CM 101X46 CM E E 121 x46 CM E FREE-FLOW
DESWB06101AWHA DESWBO08101AWHA DESWBlOlOlAWHA DESWB12101AWHA CHROME : DUO002444
.’— FOR VANITY (RAK-JOY)
E CLICK-CLACK [~ | BZ| PP WHITE : BTRWBPPRO21
CHROME : DUO000444 Inspectionable
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pazmepbi Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasamepbi
810
e — | — ‘ . ‘ ‘ 1210 ‘
@35 55 55
o 1 235 jigizo [ — ?20 { & 035 ?/12135 :gﬂo
246 165 @ _— 46 @46 246
& 335 460 335 41‘30 46‘0 045/@ j;j' AT & & 335

g

2D o 280 ‘ 240 280 240
J—J;gmﬁ;t J—J;‘;g 10100
100,

$ﬂ" %ﬁlg %ﬁj | | T] ; ‘g
=LL

s 174554[ ———
&) I HE

3
S

FOR VANITY (RAK-JOY UNO)
[ PP WHITE : BTRWBPPR022

Inspectionable

S

FURNITURE

Space Saving

50 [N/
| 4604‘» ‘7460—[
20.0 Kg. 27.0 Kg 31.0Kg 40.0 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprimeyaHne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fir unter 200mm, und =+ 3% fir Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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WASH BASINS / RAK-DES

DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpavsaemas pakosuHa DROP IN WASH BASINS | Lavabi da incasso | Plan vasque | Drop-in Waschbecken | Bctpansaemas pakosuHa

E 61x 46 CM E E 81x 46 CM E E 101 x 46 CM E 121 x 46 CM E FREE-FLOW
DESWBO06100AWHA DESWBO08100AWHA DESWB10100AWHA DESWB12100AWHA CHROME : DUO002444
FOR VANITY (RAK-JOY)
CLICK-CLACK B PP WHITE : BTRWBPPRO21
E CHROME : DUO000444

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Aomessungen | Pasmepsi Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl
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256 B = B ‘ 240 280 20 ‘77 #\ 280 0 280 |
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610 I-l 1010 i ‘
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FOR VANITY (RAK-JOY UNO)
[ PP WHITE : BTRWBPPR022
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FURNITURE

ah 500 650 500 650 10 650 Inspectionable
‘ ‘ Space Saving
4554r #4554[ — = r455—[
l‘\!i_" 15401 l‘\-‘%?_" ‘\!%T_" 150 153 l‘\gi:_"
—4604 7460—L 0 460—[
20.0 Kg. 27.0Kg 31.0Kg

40.0 Kg.
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MIRRORS & LIGHTS
SPECCHI E LUCI
MIROIRS ET LUMIERES

ESPEJOS Y LUCES
SPIEGEL & BELEUCHTUNGEN
SPIEGEL UND LICHTER
S3EPKAJIA U NMOAOCBETKA

MIRRORS &
LIGHTS




L RAK-CLOUD

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw

"“

P[] 170x79CM “ 78x46 CM H 170x79 CM H 78x46 CM
CLOMR17079 gl CLOMR07846 gl CLOMR17079 gl CLOMR07846

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

1 79—+ +—460—+ 1700
+——670—— | 380+ s 780
RN
— P—
— 790 ';.':J
780 670 H =)
640
s 1950 ‘ 1950 E
1450 1950

1870 = 1860 g
1780 | 1810 [

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve E 55CM E 78x46 CM
Al

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al A CLOWB5501AWHA CLOMRO07846
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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diiss RAK-JOY UNO

MIRRORS | Specchi | Miroirs | Spiegel | 3epkana

Cool White 6000K
980 Lumens

Cool White 6000K
1350 Lumens

Cool White 6000K
1700 Lumens

= W60 xD3xH60CM W80 xD3xHB80CM W 100 x D 3 x H100CM
E@@ JOYM)EQOGO)(()OLED E@ JOYM);{080)(()0LED E@ JOYMRX1000)(()LED

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepei
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—— 310
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45Kg 8.0 Kg 10.8 Kg

436 RAK CERAMICS | 2021 437



diiil RAK-JOY

MIRROR CABINETS | Specchi contenitivi | Miroirs armoires toilette | Spiegel Schranke | 3epkana wkadumky

W 60 x D 18 x H 68CM o W 80 x D 18 x H 68CM
™~ Jovmcos002 P I|E JOYMC08002

somcomonn

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pazmepbl
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50— 50— 4|t 50 50— {[t |- 50
400 f+— 297—+}«—297— l—397. 397— |
600 800
30+ft35 a5t 30+{f =35  35~}}--30 30-+}[+-35 35~ t[+-30
o j=3 o
< X% Xx (2 X% i mL 5 x
18" l] 15F l! 157 |* l] x
9 T 4 ! T
g gg i
™ n 3
y { B X l
502—6JOF 50— {t k50 50 —| 4} |50
l— 300— 400—
3 [~——400— 3 f— 297}« 297 2 - 3974_1:: 397 .
o =] o
] @ 600 e e 800———

o o N
8 8 8
i 2 i R
o
B o o
c & 8
@
® @ @©
i g &
13 Kg. Kg 19 Kg 24

438

Note | Nota | Remarque | Hinweis | MpumeydaHvie

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di 3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance 5% pour moins de 200mm et £ 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz 5% fur unter 200mm, und 3% fur Uber
200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, NOrpewHoCTs 5% Hiske 200 mMm 1 13% sbiwe 200 Mv

MIRROR CABINETS | Specchi contenitivi | Miroirs armoires toilette | Spiegel Schranke | 3epkana wkaduvkm

£
il
1P44
| I|E W 100 x D 18 x H 68CM 120CM = 2x W 60 x D 18 x H 68CM Cabinets BRASS: JOYTB6000CR
s JOYMC10003 JOYMCO06002 x2 ABS: JOYTB600OCR1

Cool White 6000K
450 Lumens

50—+ H l— 50— 4t 50
L2907 397 297
1000 ? I“ 160CM = 2x W 80 x D 18 x H 68CM Cabinets
s K JOYMCO08002 x2
W % % » JOYUSBRCCR
Nils Blly Neutural White 4000K
3 a X 150 Lumens
| % M
|
© o
(=]
3
Jl
50— 5071l =50
400—
2 —29 397 297 .
8
- 1000
g
T 200CM = 2x W 100 x D 18 x H 68CM Cabinets
JOYMC10003 x2
T
I
I
g:} ”(::}
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|
I
179
o
8
©
8
.Kg 30
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FURNITURE




diiil RAK-JOY

MIRRORS | Specchi | Miroirs | Spiegel | 3epkana

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyanve

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di 5% mm al di sotto dei 200mm e di £3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz 5% fur unter 200mm, und +3% fur tber
200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, NOrpelHoCTs 5% Hike 200 mm 1 +3% sbiwe 200 Mm

MIRRORS | Specchi | Miroirs | Spiegel | 3epkana

W40 xD3xH68CM

y W 60 x D3 x H 68CM
P~ 1 JOYMR04068STD

JOYMR06068STD

W80xD3xHG68CM
JOYMR08068STD

Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pa3vepsbl
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W 100x D 3 x H 68CM

W 120 x D 3x H 68CM

s

BRASS: JOYTB6000CR
ABS: JOYTB6000CR1

#-"1 JOYMR10068STD P~ JOYMR12068STD Cool White 6000K
450 Lumens
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pazmepbi
e ———————————————————————
B | N |
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. 900 ‘
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g &
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diiil RAK-JOY

MIRRORS | Specchi | Miroirs | Spiegel | 3epkana

E @W40XD3XH68CM E @ & W60xD3xHG68CM @
d P44 | JOYMRO4068LED 2 P44 JOYMROG6068LED gl

Cool White 6000K Cool White 6000K Cool White 6000K

400 Lumens 400 Lumens 500 Lumens

’:,n. ; W80xD3xH68CM
~_ [} 3J0YMRO8068LED

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | lpvimeyaHne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Uber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl 8 MM, NOrpewHoCTb £5% Huke 200 Mm 1 3% sbilwe 200 Mm

MIRRORS | Specchi | Miroirs | Spiegel | 3epkana

E @ & W100xD3xH68CM E@ W 120 x D 3 x H 68CM
. P44 JOYMR10068LED o P44 | JOYMR12068LED

Cool White 6000K Cool White 6000K

700 Lumens 900 Lumens

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbi
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BATHTUBS
VASCHE DA BAGNO
BAIGNOIRE

BADEWANNE
BAHHA

BATHTUBS




RAK RAK

CERAMICS

FREE STANDING BATHTUBS IN RAK SOLID

DESIGN AND FUNCTIONALITY

STILE E FUNZIONALITA" | STYLE ET FONCTIONNALITE | STIL UND
FUNKTIONALITAT | AU3AMH V1 OYHKUMOHANBHOCT

RAK-Washington bathtubs are made of RAKSOLID, a durable material composed of a mixture of natural minerals and

resins. The elegant matte white finish gives a distinctive feel to the bathing area, as well as a pleasant to the touch and
more anti-slip safety.

MATT WHITE (500)

y MATT GREIGE (505)
é RAK RAK

CERAMICS
PLEASANT TO TOUCH EXTERNAL LACQUERING

CERAMICS
HYGIENIC AND BACTERIOSTATIC SLIP RESISTANCE
PIACEVOLE ALTATTO LACCATURA ESTERNA IGIENICO E BATTERIOSTATICO ANTISCIVOLO
AGREABLE A TOUCHER LAQUAGE EXTERIEUR HYGIENIQUE ET BACTERIOSTATIQUE ANTIGLISSANT
ANGENEHM ZUM TASTEN AUSSENLACKIERUNG HYGIENISCH UND BAKTERIOSTATISCH RUTSCHFEST
MPUATHO MPUKACATbCA BHELWHAA TAKMPOBKA TUMMVEHUYHO U BAKTEPVOCTATVYHO COMPOTUBIIAEMOCTb CKONIbXXEHWIO

= =
— 2

LIGHT FASTNESS RESISTANT TO CHEMICAL PRODUCTS HEAT RESISTANT UP TO 140°C

REPAIR
RESISTENTE ALLE VARIAZIONI DI LUCE RESISTENTE Al PRODOTTI CHIMICI RESISTENZA AL CALORE FINO A 140° RIPARABILE IN CASO DI GRAFFI
RESISTANT AUX VARIATIONS DE LUMIERE RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES RESISTANCE A LA CHALEUR JUSQU A 140° REPARABLES EN CAS D" EGRATIGNURES
RESISTENT GEGEN LICHTWECHSELWIRKUNGEN  RESISTENT GEGEN CHEMISCHE PRODUKTE HITZEBESTANDIGKEIT BIS 140° REPARIERBAR BEI KRATZERN
CBETOCTOMKOCTb COMPOTUBIAEMOCTb XUMUYECKMM MPOLYKTAM COMPOTMBNAEMOCTb HATPEBY (10 140°C) BOCCTAHOBJIEHVE
MATT CAPPUCCINO (514) MATT GREY (503)
INTEGRATED — s MATT WHITE
- S
OVERFLOW "~ f e, -~ RAKSOLID
~ '
~ 1 e -
- By e RAK
~ - Ll ] P
~
S ; 2 CERAMICS
~ '
~ '
~ '
~ 7
~ ‘ 7
'
— &
[ 8
~
~
~
= ~
~
~
~
~
—
EXTERNAL
' LACQUERING
i = —
—_— — —

MATT BLACK (504)




RAK-CLOUD

Models

140X75 CM 140X75 CM
CLOBT14075500 500 CLOBT14075505 505 514 503 504
Drain Included Drain Included
Measurements
i T8
Te ® e
+ +
TT T
700 700 | 700 700 |
8+ 1400 8+ 1400
12 1376 12 12 1376 12
g 8 o 8
15J7794415 15l7794415
—824—— —824——
125 kg. 125 kg.
172 L Capacity 172 L Capacity

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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156X81 CM

WTBT15681500
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RAK-WASHINGTON

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenu

156X81 CM D 156X81 CM
WTBT15681500 =50 WTBT15681505 505 514
Drain Included Drain Included

503 504

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pasvepbi

*\\\\\

| |
o o
Bt : HE
v
|
780 780
1560 780 1560 780

‘o
—n
O
N
N
S
o

951 405
545
S
951 405
1545

|

45

91 kg.
250 L Capacity

91 kg.
250 L Capacity

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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RAK-METROPOLITAN

RAK-Metropolitan 180X80 CM (in acrylic) RAK-Metropolitan 170X70 CM (in acrylic)
i @
72807 T270<T
n = \ /
800 700
{asz } 430 L 052
e |\ / 5
| 1800 | | 1700
18.0 Kg. 14.0 Kg.
% 180x80 CM » | 170X70 CM
. BTME00002 . BTME00001

(%]
o
2
=
=
<
o

Note | Nota | Remarque | Hinweis | [pumedaHve

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur Gber
200mm | Bce pasmepsl ykasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hike 200 Mm v 13% Bbiwe 200 Mm
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SHOWER TRAYS
PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCHE

DUSCHWANNEN
AYLWEBDBIE JTIOTKWU

SHOWER
TRAYS




SHOWER
TRAYS

RAK-FEELING

RAK-Feeling is made of RAKSOLID, a
durable material composed of a mixture
of natural minerals and resins.

The elegant matte finish with stone
effect gives a distinctive feel to the
shower area, as well as a pleasant to the
touch and more anti-slip safety.

| piatti doccia RAK-Feeling sono
realizzati in RAKSOLID, un materiale
resistente composto da una miscela di
minerali naturali e resine.

L'elegante finitura opaca ad effetto

pietra dona distintivita alla zona doccia,

oltre ad una piacevole sensazione
al tatto ed una maggiore sicurezza
antiscivolo.

Les bacs de douche RAK-Feeling sont
realisés en RAKSOLID, un matériel résistant
qui se compose d’ un mélange de minéraux
naturels et de résines.

L'élégante finiture opaque a effet pierre
confere a votre zone-douche un caractere
distingué, auquel se joignent une sensation
bien agréable & la touche ainsi qu une
majeure sOreté antiglissante.

RAK CERAMICS | 2021

Die Duschbecken RAK-Feeling werden aus
RAKSOLID hergestellt, einem resistenten
Material, das aus einem Gemisch aus
Naturmineralstoffen und Harzen besteht.

Die elegante mattierte Oberflache mit
Steineffekt verleiht Ihrer Duschzone

etwas Erhabenes, sowie ein angenehmes
Tastgefuhl und eine hohe Rutschfestigkeit.

Konnekuwsa nopgaoros RAK-Feeling
BbINO/HEHa 13 M3HOCOCTOMKOro MaTepuana
RAKSOLID, B koTOpoMm coyeTatotca
HaTypasbHble MaTepurans 1 CMOSb.

SneraHTHaA MaToBas oTaesnka C 3pdekTom
HaTypPanbHOro KamHsA CO3AaéT 0cobyio
aTMoChepy B AyLWIEBOM 30He, NMPUATHA Ha
OLLYMb ¥ NPENATCTBYET CKOMbKEHMIO.

80 X180 CM
RFBR080180S500

Greige (514)

SHOWER
TRAYS




Loy VERSATILE INSTALLATION

TRAYS

RAK-Feeling shower trays can be installed flush to floor, semi-recessed or directly onto the floor.. RAK-Feeling products are ideal for both new
buildings and renovations, thanks to the minimum dimensions of 5.8 cm required under the shower tray for the waste.

| piatti doccia RAK-Feeling possono Les bacs de douche RAK-Feeling Die Duschbecken RAK-Feeling kén- [ywesble noaaoHbl RAK- Feeling
essere installati a filo pavimento, in peuvent étre installés a plain-pied, nen bodengleich, auf dem gefliesten MOXHO YCTaHaBMBaTb 3aNOLINLO
appoggio sul pavimento piastrellato plantés sur le sol carrelé ou mi- Boden oder teils eingebaut installiert C NMOJIOM, NOAYYTOMNEHHbIMY B MO
0 a semi-incasso. | prodotti RAK- intégrés. Les produits RAK-Feeling werden. Die Produkte RAK-Feeling nnm Ha nony. MoaaoHsl RAK-Feeling
Feeling sono ideali sia per nuove sont idéaux aussi bien pour les eignen sich hervorragend sowohl naeanbHoO NOAXoaAT Kak Ans
costruzioni sia per ristrutturazioni, nouvelles constructions que fur neue Konstruktionen als auch fur YCTaHOBKM B HOBbIX 3[aHNAX, TaK
grazie al minimo ingombro di 5,8 pour les rénovations, grace a un Renovierungen, dank des minimalen 1 ANA 3aMEeHbl CTapbX MOAenei:
centimetri richiesto nel massetto per minimum de surface nécessaire de Platzbedarfs von 5,8 cm, der im Es- MWHVMaNbHOE PacCTOAHNME,
il nuovo scarico. 5,8 centimétres, dans la chape de trich fur den neuen Abfluss benotigt HeobxoAMmoe Nof NogA0HOM AnA
ciment, pour le nouvel écoulement. wird. C/VBa, COCTABIAET BCEro 5,8 cm.

INSTALLATION VARIANTS | OPZIONI DI POSA | VARIANTES D INSTALLATION | INSTALLATIONSVARIANTEN |
BAPUAHTbI YCTAHOBKU

FLUSH TO FLOOR SEMI-RECESSED ON THE FLOOR
A FILO PAVIMENTO | CONTRE LE SOL | BODENMONTAGE | IN APPOGGIO | MI-ENCASTRE | HALB EINGBAUT | A SEMI-INCASSO | SUR LE SOL | AUF DEM BODENBELAG |
3AN04NMLO C NONOM HAMOJIOBUHY YTOMJIEHHbIN HA nony

: RFBR080180S503 .
80X180 CM (Bathtub replacement)
503
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Lo RAK SOLID DESIGN AND FUNCTIONALITY

TRAYS

i RFST080140S505
80X140 CM (Rectangular) Greige (505)

ULTRA THIN: 3 CM THICKNESS
ULTRA SOTTILE: SPESSORE 3CM
ULTRA FIN: EPAISSEUR: 3CM
ULTRADUNN: DICKE 3CM
YIIETPATOHKMW: TONLLMHA 3 CM

/4

HYGIENIC AND BACTERIOSTATIC

IGIENICO E BATTERIOSTATICO

HYGIENIQUE ET BACTERIOSTATIQUE
HYGIENISCH UND BAKTERIOSTATISCH

TUTVEHNYHO M BAKTEPMOCTATYHO

=,

0

¢ .

CUSTOM RESISTANT TO CHEMICAL PRODUCTS
PERSONALIZZABILE RESISTENTE Al PRODOTTI CHIMICI
PERSONNALISABLES RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES
PERSONALISIERBAR RESISTENT GEGEN CHEMISCHE PRODUKTE

KACTOMU3ALMA COMPOTUBITAEMOCTb XMMUYECKMM MPOLYKTAM

SLIP RESISTANCE

LIGHT FASTNESS

ANTISCIVOLO RESISTENTE ALLE VARIAZIONI DI LUCE
ANTIGLISSANT RESISTANT AUX VARIATIONS DE LUMIERE
RUTSCHFEST RESISTENT GEGEN LICHTWECHSELWIRKUNGEN
COMPOTUBNAEMOCTb CBETOCTOWMIKOCTb
CKONBbXXEHUIO
N ‘/
A A
GLAZED ON 4 SIDES REPAIR

SMALTATO SU 4 LATI

EMAILLE LES COTES

4 GLASIERTE SEITEN
TTIA3YPOBAHHbIV C 4 CTOPOH

RIPARABILE IN CASO DI GRAFFI

REPARABLES EN CAS D EGRATIGNURES

REPARIERBAR BEI KRATZERN
BOCCTAHOBJIEHME

RAK-Feeling is only 3cm thin and its surface inhibits the growth of bacteria and fungi to ensure greater safety and hygiene.
All the shower trays feature excellent resistance to chemical products. This is confirmed by the strictest chemical resistance
tests required by the EN 14527 standard. They are not affected by exposure to light. This is confirmed by xenon arc lamp
tests, which simulate sunlight on shower trays and verify the effects of ageing (EN ISO 4892 standard). Our RAKSOLID
material meets the highest safety standards, being classified in DIN 51097 Class C (the highest achievable level of slip
resistance). It prevents slipping on surfaces with an inclination angle of more than 24°. In the event of chips and scratches,
shower trays can be restored to their original condition using a special repair kit.

RAK -Feeling e’ ultra sottile ed

ha proprieta’ batteriostatiche

e fungiastiche che lo rendono
ancora piu’ sicuro e igienico. Ogni
piatto doccia e’ sottoposto alle
prove di resistenza agli agenti
chimici previste dalla normativa
EN 14527 ed alle variazioni di

luce che riproducono leffetto di
invecchiamento in condizioni di
reale utilizzo (normativa EN ISO
4892). RAKSOLID rientra inoltre
nella classe piu alta della normativa
DIN 51097 (Classe C), prevenendo
lo scivolamento su superfici con
inclinazione superiore a 24°.

In caso di graffi e scheggiature

il piatto doccia puo’ essere
riparato tramite un apposito kit di
riparazione.

RAK CERAMICS [ 2021

RAK-Feeling est extrémement fin,
et ses propriétés antibactériennes
et anti-cryptogamiques le rendent
encore plus sur et plus hygienique.
Chaque bac de douche est
soumis aux épreuves de résistance
aux agents chimiques, prévues

par le réeglement EN 14527, et

aux variations de lumiere qui
produisent " effet de vieillisserment
a des conditions d " usage réelles
(réeglement EN ISO 4892).En outre,
RAKSOLID s inscrit das la classe

la plus élevée du réglement DIN
51097(Classe C), qui prévient

le glissement sur les surfaces

d une inclinaison supérieure &
24°En cas d égratignures et de
détachements, la bac de douche
peut étre réparé par un kit de
reparation approprié.

RAK-Feeling ist ultradunn und
seine antibakteriellen sowie
antipilzbildenden Eigenschaften
machen es noch sicherer und
hygienischer. Jedes Duschbecken
wird Resistenzproben gegen
chemische Schadstoffe
unterstellt, die von der Norm

EN 14527 vorgesehen sind,
sowie Lichtwechselwirkungen,
die Alterungseffekte unter
Realbedingungen simulieren
(Norm EN ISO 4892). RAKSOLID
gehort in die hochste Klasse der
Norm DIN 51097(Klasse C), die
das Ausrutschen auf Oberflachen
mit einer Neigung von uber 24°
vorbeugt. Im Falle von Kratzern
und Absplitterungen kann das
Duschbecken mittels eines
entsprechenden Kits repariert
werden.

TonwwHa RAK-Feeling - Bcero 3

CM, @ 10 MOBEPXHOCTb UCKItoYaeT
pa3MHOXeHWe bakTepuii U rpnbKos
1 obecneyvBaeT OOMbLLYIO CTEMNEHb
6e30MacHOCTU U rUrneHnYHoCcTU. Bce
AyleBble NOAAOHbI XapaKTepu3yoTca
CTOVIKOCTbIO K BAIMAHMIO XUMUUYECKMNX
NPOAYKTOB. 3TO NOATBEPKAEHO
CTPOXANWNMU UCMbITAHNAMM
XVMMYECKOW CTOMKOCTU COrNacHo
cTaHgapTy EN 14527. Ha Hux He
BIVAIET BO3AENCTBME CBETa. JTO
NOATBEPXAEHO UCMbITaHNAMM
[yrOBOW KCEHOHOBOW 1amMow,
CUMYNMPYIOLWMM/ NaaeHne
COJIHEYHOrO CBeTa Ha JjylieBble
MOAZOHbI 1 MPOBEPAIOLWIMMM
3¢deKT cTapenns (cTaHgapt EN 1SO
4892). Haw matepwian RAKSOLID
COOTBETCTBYET BbICOYANLIMM
CTaHjapTam 6e30MacHoOCT 1
KnaccudmumpyeTca no ctaHaapTy
DIN 51097 knacc C (HauBbICLINWA
AOCTWXKMMBIV YPOBEHD 3aLUMThl OT
ckonbxeHna). OH NnpegoTBpaLlaeT
CKOMBXKEHME Ha NMOBEPXHOCTAX

C Yrnom HaknoHa bonee 24° . B
Clyyae CKOMOB 1 LapanmH MOXHO
BOCCTaHaB/VBaTb NMepBOHaYanbHoe
COCTOAHWME AYLEBBIX NMOAAOHOB,
MCMONb3yA CneumnanbHbI PEMOHTHbIN
Habop.
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Product range
La Gamma | La Gamme | Produktpalette | AccopTumeHT

BATHTUB REPLACEMENT
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RAK SOLID DESIGN AND FUNCTIONALITY

Customization
Personalizzazione | Personnalisation | Personalisierung
| Kactommszaumn

Some examples of customization

WHITE (500)

CAPPUCCINO (514)

BLACK (504)

RAK

CERAMICS
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CERAMICS
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CERAMICS

GREIGE (505)
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| RAK-FEELING

RECTANGULAR 70 CM WIDE

- 70 X140 CM
. RFST070140S500

5 } \
\ p— \
| 200 oo
1 +30
by
@ J~175l
e B

500 505 514 503 504

70 X90CM
RFST007090S500

50
0.
50
125
2 29
600 95— ——-—-—-
L]
350
507 j |
T g0— T
| 500 o0
1 ++ 30
& L175Jr
- LL/E NN

500 505 514 504

464

- 70 X120 CM
. RFST070120S500

50
b
I
]

350

305 Kg.

500 505 514 503 504

- 70 X100 CM
. RFST070100S500

200 —

1000

1 30

5T
L

500 505 514 503 504

255 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprmedaHve

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di 5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz + 5% fur unter 200mm, und + 3% fur tiber
200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, MOrpewHOCTb +5% Hitke 200 Mm 1 3% sbitwe 200 Mv

RECTANGULAR 80 CM WIDE

- 80 X160 CM -~ 80 X140 CM 80 X120 CM
. RFST080160S500 . RFST080140S500 . RFST080120S500
50 50
0 50
= } 50 {+ 50] T
125
80 Tﬁmo 800 T125Tﬁz %0 a0 2%, 2%
700 —25 | 700 | @25 | 700 | @1z ‘
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%0 ‘ 50 ‘ 50 ‘
|1 1500 L 1300 L ‘ 1100 |
200 100 50 200 0o % | 2001 oo )
—+30 30

% Jrnsjr 5 sti I
i Jjomm
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455 Kg. 40.5Kg.

500 505 514 503 504

SHOWER DRAIN DEPTH OF
WATER SEAL 30MM

RFXXGWO00001
80 X 100 CM 80 X80 CM
RFST080100S500 RFST008080S500
& 5% ‘ 2 SHOWER DRAIN MEMBRANE
! % i WATER SEAL
125
800 %ﬁ % 0 2500
00T j 700 25
400
50 ‘ 50 }
| 2001 ) —4 r 700
1000 200 2
800 5
R 7 =ED
RFXXGW00002
29Kg. 500 505 514 S04 255Kg. 500 505 514
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | MpumeuaHvie

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di 5% mm al di sotto dei 200mm e di £3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz + 5% fur unter 200mm, und + 3% fur tiber

e RAK | EELING
- 200mm | Bce pa3mepsl yKasatbl B MM, NOrpelwHoCcTb +5% Hitke 200 mm 1 +3% sbiwe 200 Mv
TRAYS y

RECTANGULAR 90 CM WIDE RECTANGULAR 100 CM WIDE

- 90 X160 CM - 90 X140 CM - 90 X120 CM -~ 100 X160 CM - 100 X 140 CM -~ 100 X 120 CM
. RFST090160S500 . RFST090140S500 . RFST090120S500 . RFST100160S500 . RFST100140S500 . RFST100120S500
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szw’ b rOJ( J(200— e éql 1200 5 1500 ® | 1300 ‘ * ! ‘
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o
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LI ] ]y o L OER Sl | T '
il | O ER
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SHOWER DRAIN DEPTH OF
WATER SEAL 30MM
RFXXGWO00001
n 90 X100 CM - 90 X90 CM 100 X 100 CM
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; + + n +
50 ; 50 i 50 \
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v | RAK-FEELING

BATHTUB REPLACEMENT
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I g
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | MpumeuaHvie

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di 5% mm al di sotto dei 200mm e di £3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance + 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz + 5% fur unter 200mm, und + 3% fur tiber
200mm | Bce pa3mepsl yKasatbl B MM, NOrpelwHoCcTb +5% Hitke 200 mm 1 +3% sbiwe 200 Mv

QUADRANT

-~ 100 X100 CM - 90 X90CM -~ 80 X80 CM
. RFQUT100100S500 . RFQU009090S500 . RFQU008080S500
1000
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ey | e | e
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SHOWER DRAIN DEPTH OF WATER SEAL 30MM

‘4— 290 —b‘ 02-1

_
Y
!

—40 o
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471634>‘

DISCHARGE RATE 0.5 L/S

RFXXGWO00001
SHOWER DRAIN MEMBRANE WATER SEAL

DISCHARGE RATE 0.5 L/S

RFXXGW00002
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5 RAK-MARE

RECTANGULAR 70 CM WIDE IN CERAMIC

: 70X140X4.5 CM Shower drain XXST00001 .
MAST000017

: 1390 :

%Ml I I?Wﬁﬁ

r i a7

Shower drain XXST00001

- 70X90X4.5CM
. MAST000014

290

470

70X120X4.5 CM
MAST000016

Shower drain XXST00001

1200

NEREEE

1200

. 70X100X4.5CM Shower drain XXST00001
MAST000015

i 1010 i

e
NEEN

i 1010 ;

RECTANGULAR 80 CM WIDE IN CERAMIC

Shower drain XXST00001

- 80X80X4.5 CM
. MAST000018

5+ RAK-OCEANO

RECTANGULAR 70 CM WIDE IN ACRYLIC

70X170 CcM Shower drain XXST00001 70X120 CcM Shower drain XXST00001 70X100 CcM Shower drain XXST00001
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700 100
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SHOWER

TRAYS

RECTANGULAR 80 CM WIDE IN ACRYLIC

RAK-OCEANO

0

80X180 CM
OCST000013

Shower drain XXST00001

o

1800

[
]

- 80X120 CM
. OCST00009

472

Shower drain XXST0O0001

1200

100
290

800

80X150 CM
OCST000011
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100

80X100 CM
OCST00007

g
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OCSTOOOOl

290

800 100
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80X140 CcM Shower drain XXST00001
OCST000010
i—l»m 1400
50

100
290

100

- |

Shower drain XXST00001 Shower drain XXST00001

Note | Nota | Remarque | Hinweis | MpumeyaHvie

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di 3% mm al

disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur tiber

200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, NOrpewHoCTsb +5% Hike 200 Mm 1 1 3% sbiwe 200 Mv

RECTANGULAR 90 CM WIDE IN ACRYLIC

i 90X90 CM Shower drain XXST00001
OCST00004

4 100

900

Mo 1

QUADRANT IN ACRYLIC

Shower drain XXST00001 . 90X90 CM Shower drain XXST00001

OCST00005

- 80X80 CM
. OCST00002
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FLUSHING SYSTEMS
SISTEMI DI RISCIACQUO
MECANISMES WC

SPULSYSTEME
CUCTEMbI CMbIBA

FLUSHING
SYSTEMS




RAK

CERAMICS

Can we save water in our
bathrooms?

One of the easiest ways to save water is to install a toilet
with a dual-flush cistern.

Dual-flush cisterns let the user choose how much water to
use when flushing the toilet and they are designed for wall-
hung, back-to-wall and close coupled water closets.

RAK Ceramics flushing systems, allow you to choose

using the full flush or the half flush, with different flushing
volumes: 6 Liters for the full and 3 Liters for the half flush.
The cisterns can also be adjusted to flush with a reduced full
flush volume at 4.5 Liters.

For countries with limited water resources, RAK Ceramics
has developed innovative water closets perfectly flushing

with a reduced 3 Liters single flush.

By using a lower volume of water to flush the toilet you can
dramatically reduce your annual water consumption.

476

Dual Flush
Valve

Adjustable
Full Flush

Overflow
Pipe

DUAL FLUSHING:

&)

Or

%)
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<N

Delayed Fill
Valve !

Silent < 55 dB

Water Filter

G1/2

Flow Pressure 0.1-10 bar
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FLUSHING
SYSTEMS

RAK-ECOFIX

RAK-Ecofix Flushing systems by RAK
Ceramics are the ideal solution for
all types of hydro-sanitary systems.
Invisible built-in flushing systems
combine functionality and aesthetics,

saving space in every bathroom. The
new and elegant push plates integrate
perfectly with any style and design of
dual flush systems to reduce water
consumption.

| sistemi di risciacquo RAK-Ecofix by RAK
Ceramics sono la soluzione ideale per tutte
le tipologie di impianto idrosanitario. Le
invisibili cassette di risciacquo da incasso
uniscono funzionalita’ ed estetica, con un
notevole risparmio di spazio in ogni tipo

di bagno.

Le nuove ed eleganti placche di comando
si integrano perfettamente con qualunque
stile e design ed i sistemi dual flush
riducono il consumo di acqua.

Les systémes de chasse d eau RAK-Ecofix
de RAK Ceramics offrent la solution idéale
pour tout type d objets hydro-sanitaires.
Les invisibles réservoirs de chasse d "eau
encastrés unissent la fonctionnalité et

| ésthétique avec une économie d espace
considérable dans tout type de salle de
bains.

Les plaguespoussoirs s intégrent &
merveille dans tout style et tout design, et
les systémes de chasse d eau de cabinet
duals réduisent la consommation d " eau.

RAK CERAMICS | 2021

Die Spulsysteme RAK-Ecofix von RAK
Ceramics sind die ideale Losung fur

alle Arten hydrosanitarer Anlagen. Die
unsichtbaren eingebauten Spulkasten
vereinen Funktionalitdt und Asthetik mit
einer betrachtlichen Raumersparnis in jeder
Art von Bad.

Die Spultasten integrieren sich
hervorragend in jeden Stil und in jedes
Design, und die dualen KlosettpUlsysteme
reduzieren den Wasserverbrauch.

Cuctembl uncTannaumv RAK-Ecofix komnanmn RAK
Ceramics — 3TO MaeanbHoe pelleHne ans BCex TUMnos
BOJHbIX CAHUTAPHBIX CUCTEM. He3ameTHble BCTpanBaemble
CUCTEMBI UHCTANNALMM COYETAIOT GYHKLMOHANbHOCTL

1 3CTETUYHOCTb, HE 3aHKMaA MHOTO MeCTa B BaHHOM
KOMHaTe. HoBble dneraHTHble KHOMKM CMblBa COBMECTUMbI
€ NoBbIMIM CMCTEMAMM [IBOMHOTO CMbIBa (Hanpumep,

3/6 n), NO3BONAA CHU3UTbL PACXOA BOAbI. Bce crcTembl
COBMECTVIMbI C /It0ObIMY MOABECHBIMYM 1 MPUCTEHHBIMM
yHWTasamu 1 e RAK Ceramics, npeBocxogHo
BMWCbIBALOTCA B N0OOE NPOCTPAHCTBO.

[NepenoBble TEXHONOTVN, UHHOBALMM U NMOHUKEHHbIN
pacxon Boabl aenaoT RAK-Ecofix naeansHbiM BoIGOpOM
[1A BalLEN BaHHOM KOMHaTbI, Kakol Obl OHa Hi Gbina.
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IS RAK-ECOFIX / PUSH PLATES

SYSTEMS

- |
D
FSRAKPPLO09S @ FSRAKPPLO11
ABS + GLASS White ABS + GLASS White

FSRAKPPLO10 @ FSRAKPPLO12
ABS + GLASS Black ABS + GLASS Black

480

. FSRAKPPL0O03500
ABS Matt White

O

. FSRAKPPL0O03505
ABS Matt Greige

= |[=]

. FSRAKPPL0O06500
ABS Matt White

|

. FSRAKPPL0O06505
ABS Matt Greige

. FSRAKPPL0O03514

ABS Matt Cappuccino

. FSRAKPPL0O06514
ABS Matt Cappuccino

FSRAKPPL003503
ABS Matt Grey

FSRAKPPL0O06503
ABS Matt Grey

. FSRAKPPL003504
ABS Matt Black

. FSRAKPPLO06504
ABS Matt Black

FSRAKPPLO0O4
ABS Chrome

@ FSRAKPPLOO5
ABS Matt chrome

FSRAKPPL0O03500
-
ABS White

RAK CERAMICS | 2021

FSRAKPPL0OO7
ABS Chrome

[ L]

FSRAKPPLO08
ABS Matt chrome

1

FSRAKPPL0O06500
!
ABS White

FSO4RAKCPB8C
ABS Chrome-Matt

chrome -Chrome

FSRAKPPLOO1
ABS Matt chrome-

Chrome -Matt chrome

Qe

FSO4RAKWHRO8C
ABS White-Chrome-White

L

FSRAKPPL002
ABS Chrome-Matt

chrome -Chrome

|

] FSO4RAKCPMS8C
ABS Matt chrome-
Chrome -Matt chrome

1]

FSO4RAKWHRESC
ABS White-Chrome-White
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G RAK-ECOFIX / TECHNICAL INFORMATION

Slim design

Forza < 18N
UlIN> &1 696

OR

Easy Cleaning

Eco dual flushing system 6/3 L — 4.5/3 L.

RAK-Ecofix not only offers limitless installation possibilities, but a flat designed range of push plates in 3 elegant finishes
and 2 different designs. The push plate is the only visible part of the concealed cistern and is built for the water saving
dual system flush in volumes 6-3 liters or 4.5-3 liters. Another possibility to move functionality and style into your

bathroom.

Rak-Ecofix non offre solamente
infinite possibilita’ di installazione,
ma una gamma di placche di
comando in 3 eleganti finiture

e 2 differenti design. La placca

di comando e’ l'unica parte
visibile del sistema di risciacquo
da incasso ed e’ progettata per
attivare il risciacquo a risparmio
idrico Dual System da 6/3 litri,

0 4.5/3 litri. Stile e funzionalita’
convivono perfettamente per dare
il meglio al tuo bagno.

482

Au-dela d une infinité de
possibilités d installation, RAK-
Ecofix offre également un grand
choix de plaques-poussoirs en 3
finitures élégantes et 2 différents
designs. La plague-poussoir est
la seule partie visible du réservoir
de chasse d eau encastré, et est
construite pour les systémes de
chasse d eau de cabinet duals,

al économie d eau, pour 6-3
litres ou 4.5-3 litres. Une autre
possibilité de conférer a votre salle
de bains de la fonctionnalité et du
style.

RAK-Ecofix bietet nicht

nur unendlich viele
Installationsmoglichkeiten,
sondern auch eine groRe
Auswahl an Spultasten in 3
eleganten Ausarbeitungen und

2 verschiedenen Designs. Die
Spultaste ist der einzige sichtbare
Teil des eingebauten Spulkastens,
und ist fur wassersparende duale
Klosettspulsysteme fur 6-3 Liter
oder 4.5-3 Liter konstruiert. Eine
weitere Mdglichkeit, Funktionalitat
und Stilin Ihr Badezimmer zu
bringen. 2 Designs

RAK-Ecofix npennaraet He Tonbko
6e3rpaHnyHbIE BO3MOXHOCTY
YCTAHOBKM, HO 1 AN3aNHEPCKNN
ACCOPTUMEHT KnaBuLLUe CMbIBa

B 3 3NEraHTHbIX OTAENKaX 1 2
BapWaHTax Am3anHa. Knasmwm cmbiBa
- 37O eANHCTBEHHAA BUAMMAA YaCTb
CKPBITOro 6ayKa, BCTPOEHHaA Ans
peanun3aumnmn CUcTeMbl SKOHOMUM
BO/bl C MCMOMb30BaHNEM BOMHOIO
CMbIBa OOBEMOM 6-3 NUTPa UK
4,5-3 nuTpa. Ewe ogHa BO3MOXHOCTb
NPUBHECTV GYHKLMOHANBbHOCTb 1
CTWAb B Bally BaHHYIO KOMHaTY.

RAK CERAMICS

2021
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FLUSHING

28 RAK-ECOFIX / GLASS PUSH PLATES

RAK

EEQAMICE

484

O

Rotondo | Rond | Rund | Kpyrnas

ke

ROUND
Rotondo | Rond | Rund | Kpyrnas

RECTANGULAR
Rettangolo | Rectangulaire | Rechteckig | [pAMoyronbHasa

RECTANGULAR
Rettangolo | Rectangulaire | Rechteckig | MpAMoyronbHas
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White FSRAKPPL0O09

Bianca
Blanc
Weilk
Benbin

. 120
:

Black FSRAKPPLO10
Nero

Noir

Negro

Schwarz

YepHbI

. 120

6

White FSRAKPPLO11

Bianca
Blanc
Weilk
Benbin

. 120

6

Black FSRAKPPL012

Nero
Noir
Negro
Schwarz
YepHbI

R 120
:
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FLUSHING

28y RAK-ECOFIX / MATT PUSH PLATES

FSRAKPPL003500

FSRAKPPL003505

FSRAKPPL003514

()
®

FSRAKPPL003503

FSRAKPPL003504

N
w
o
-
N

@ ROUND
Rotondo | Rond | Rund | Kpyrnas

FSRAKPPL006500

FSRAKPPL006505

152

FSRAKPPLO06514

236 FSRAKPPLO06503

FSRAKPPL006504

-
N

RECTANGULAR
Rettangolo | Rectangulaire | Rechteckig | [pAaMoyronbHasa
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FLUSHING

SYSTEMS

488

RAK-ECOFIX / ABS PUSH PLATES

ROUND
Rotondo | Rond | Rund | Kpyrnasa

RECTANGULAR
Rettangolo | Rectangulaire | Rechteckig | MpAMoyronbHas

ROUND
Rotondo | Rond | Rund | Kpyrnas

RECTANGULAR
Rettangolo | Rectangulaire | Rechteckig | MpAMoyronbHas
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White
Bianca
Blanc
Wei
Benbiin

Chrome
Cromo
Chrome
Chrom
Xpom

Matt Chrome
Cromo Opaco
Mat Chrome
Matt Verchromt
MaroBblit Xxpom

White
Bianca
Blanc
Weil
Benbin

Chrome
Cromo
Chrome
Chrom
Xpom

Matt Chrome
Cromo Opaco
Mat Chrome
Matt Verchromt
MaroBblit Xxpom

White
Bianca
Blanc
Weil
Benbint

Chrome
Cromo
Chrome
Chrom
Xpom

Matt Chrome
Cromo Opaco
Mat Chrome
Matt Verchromt
MaroBbiit Xxpom

White
Bianca
Blanc
Weil
Benbiin

Chrome
Cromo
Chrome
Chrom
Xpom

Matt Chrome
Cromo Opaco
Mat Chrome
Matt Verchromt
MaroBblit Xxpom

FSRAKPPLOO3

FSRAKPPLOO4

FSRAKPPLO0O5

FSRAKPPLO06

FSRAKPPLOO7

FSRAKPPLOO8

FSO4RAKWHRO8C

FSO4RAKCPB8C

FSRAKPPLOO1

FSO4RAKWHRE8SC

FSRAKPPL002

FSO4RAKCPMS8C
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| RAK-ECOFIX /12 CM THICKNESS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenu Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

3
r:' FS12RAK12C ciw | BRI N 1A~ rsoarakiac

e CSSE CSSE
FSO4RAK12A cn | BI] ST IAST Fsoorakct cam | BTN TS seyseo

Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pasvepbi Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pasmepsi
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i RAK-ECOFIX / 8 CM THICKNESS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenn

8
r; FS12RAK8C

FSO5RAK8C FSO4RAKS8C FSO9RAKC1 SFYS60
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl
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Front & Top Actuation
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Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw
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FLUSHING

SYSTEMS

RAK-ECOFIX / CABINET CISTERNS

RAK-Ecofix cabinet cisterns are the sanitary modules for WCs with integrated cistern and refined additional functions. The perfect
and stylish alternative to the front wall ceramic cistern. Suitable for Floor Standing or Wall Hung cabinet cisterns sanitaryware,
RAK-Ecofix provides invisible technology but visible beauty.

Le cassette esterne Rak=Ecofix sono

gli speciali moduli per WC con cassetta
integrata. L'alternativa perfetta alla clas-
sica cassetta in ceramica. Disponibile
per sanitari a parete o sospesi, Rak-Eco-
fix garantisce tecnologia invisibile ma
qualita’ estetica visibile e ideale per ogni
ambiente.

496

Les réservoirs de chasse d eau de cab-
inet de RAK-Ecofix, objets sanitaires de
toilette, aux réservoirs de chasse d eau
encastrés et avec des fonctions supplé-
mentaires raffinées (???). L alternative
parfaite et stylistique aux réservoirs de
chasse d "eau de mur, en céramique.
Appropriés a la position posée ou sus-
pendue, les réservoirs de chasse d eau

de RAK-Ecofix pour les objets sanitaires,

offrent une technologie invisible qui
S unit a une beauté visible.

Die Klosettspulkasten RAK-Ecofix
sanitare Gegenstande fur das WC, mit
integrierten Spulkasten und raffinierten
Zusatzfunktionen. Die perfekte und stil-
istische Alternative zu Wandspulkasten
aus Keramik. Geeignet fur die stehende
oder hangende Position, bieten die
Spulkasten RAK-Ecofix flr sanitare
Gegenstande eine unsichtbare Tech-
nologie verbunden mit einer sichtbaren
Schénheit.

CmbiBHble 6aukn RAK-Ecofix - aTo
CaHWUTapHble MOAYNN [IN1A YHWUTA30B

CO BCTPOEHHbBIM HauKoMm 1
npopaboTaHHbIMM AONONHUTENbHBIMM
byHKuMAMM. CoBepLUeHHan 1 CTUAbHaA
anbTepHaTVBA TPAAULIMOHHBIM
Kepamuyeckmnm baukam. RAK-Eco-

fix NoAXOANT ANA HANOMbHBIX UK
HACTEHHbIX YHWTA30B: Halla TeXHONOornA
HEBMAVMA, HO Bbl BCETla CMOXeETe
HaCNaanTbCA KPacoTon ncnonHeHnaAl

FOR WALL HUNG WC

. Per WC sospeso

Pour WC contre le mur

Fur Wandhangendes WC
[1na nopBecHbIX yHUTa308

Code: FSO4RAKCABBLK Code: FSO4RAKCABWHT
Flush technology: Dual flush Flush technology: Dual flush

Dimensions: 100x48x11 cm Dimensions: 100x48x11 cm

FOR BACK TO WALL WC

s Per WC a filo muro
~ Pour WC posé au sol
Fdr Rickwandmontage WC
JInA HanonMbHbIX YHNTA30B

Code: FS12RAKCABBLK
Flush technology: Dual flush

Code: FS12RAKCABWHT
Flush technology: Dual flush

Dimensions: 100x48x11 cm Dimensions: 100x48x11 cm

RAK CERAMICS | 2021

FOR WALL HUNG BIDET
Per bidet sospeso

Pour bidet suspendu au mur
Fur Wandhangendes Bidet
[na nogsecHbix brae

Code: FSO4RAKCABO2
Dimensions: 100x48x11 cm

FOR BACK TO WALL BIDET
Per bidet a filo muro

Pour bidet contre le mur

Far Rickwandmontage Bidet
[1nsa HanonbHbIX buae

Code: FS12RAKCABO2
Dimensions: 100x48x11 cm

Code: FSO4RAKCABO1
Dimensions: 100x48x11 cm

Code: FS12RAKCABO1
Dimensions: 100x48x11 cm
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mprmedare

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance £ 5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und 3% fur Uber

RAK-ECOFIX / CABINET CISTERNS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenw Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenw

Whit Whit Whit Whit
g;:rfa FSO4RAKCABWHT ‘ ggfa FSO4RAKCABO1 r,é E{:i; FS12RAKCABWHT 4“ S{:”Ea FS12RAKCABO1

Weil Weil Weil Weil
benbiit Benbiit Benbiit Benbiit

Black FSO4RAKCABO2 Black  FS12RAKCABBLK

Black FSO4RAKCABBLK Black  FS12RAKCABO2
Nero Nero

Nero Nero
Noir Noir Noir Noir
Schwarz Schwarz Schwarz Schwarz
YepHbIt UepHbin
Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pasvepbl
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FLUSHING

S0 RAK-ECOFIX / FURNITURE CISTERNS
g UNIVERSAL FRAME

Models | Modelli | Modeles | Modelle | Mogenn

Lateral Inlet PPW’| Bottom Inlet
r; FS12SRAKSI -1 FS12SRAKBI

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pasmepbl

superiore.

165-220
R1/2% ¢ K
44 ||| @44
R1/28 % &
ol A 500
RAK-Ecofix low height concealed cisterns are designed to fit even the smallest furniture units on the market. The easy to fit cistern a il 200280
can be accessed for maintenance simply through the removable front panel of the furniture unit, or from the top via a removable m N - 9 180/230
v
shelf. || 250 @50
—fotet HEete—
B i 4
. A4 Py
| sitemi di risciacquo ad altezza ridotta Les réservoirs de chasse d eau bas de Niedrige Einbauspulkasten von Hwu3Kkmne cuctembl HCTaNNALMN N «»,‘. > S 35
Rak-Ecofix sono progettati per essere RAK-Ecofix sont construits pour équiper RAK-Ecofix sind daflur entworfen, RAK-Ecofix nogoimyT ans ycTaHOBKM 25 465
installati persino nei piu’ piccoli mobili méme les plus petits meubles en vente. selbst die kleinsten Mébelstlicke auf [laxe Ha CaMylo ManorabapuTHyIo I | 90-185
da bagno disponibili sul mercato. La Le réservoir de chasse d eau facile a dem Markt auszustatten. Der einfach Me6ENb Ha pbiHKe. [OCTyN K N1erko
cassgtta puo’ essere faC|lmente ispezio- encastrer, est facﬂement accessible aux emzubauendeASpullfasten ist fol’ ) yCTaHaBNMBaEMOMy 6auky Ans
nata in caso di manutenzione attraverso  travaux de maintenance, par le panneau  Wartungsarbeiten einfach zuganglich, =
) ! e o . TEXHUUYECKOTO 0OCTYKMBAHMA MOXHO w
il pannello frontale rimovibile o il ripiano  de front démontable du meuble, ou durch das abnehmbare Frontpaneel des =
MONYYNUTb Hepes CbeMHYIO NepeHIon g
)

500

d en haut, par une case démontable.

Mébelsttcks oder von oben, durch ein
abnehmbares Fach.

naHenb MebenbHOro H6110Ka UK CBEPXY
yepes CbemHyIO NOSKY.

RAK CERAMICS | 2021
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FLUSHING

S8 RAK-ECOFIX / URINAL FLUSH SENSORS

)))

Infrared sensor

All brass pipes and connections

— S | ] Adjusting sensing distance

e e 000 oep

4x AA Battery I ; » Easy Cleaning

4x AA

FS10RAK

__78_.
130 f 128
)
@, —— ) RAK
w (]
o ] ©
= [[® ¥+ ¢ O S
€D

RAK-Ecofix range includes urinal electronic sensor system. The sensor automatically flushes the individual urinal after use, ensuring
the highest level of hygiene from the minimum volume of water.

230

La gamma Rak-Ecofix comprende i
sensori di risciacquo elettronici per
orinatoi. | sensori consentono il risci-
acquo automatico dell'orinatoio dopo
l'uso, garantendo il massimo livello di
igiene ed il minimo consumo d'acqua.

502

La gamme de RAK-Ecofix comprend
également un systéme de capteurs
électronique pour les pissoirs. Le cap-
teur rince le pissoir automatiquement,
aprés | usage, et garantit ainsi en méme
temps une hygiéne maximale et une
consommation d’eau minimale.

Die Palette von RAK-Ecofix umfasst
ebenfalls ein elektronisches Sen-
sorsystem flr Pissoirs. Der Sensor spult
das Pissoir automatisch nach dem
Gebrauch, und gewahrleistet somit ein
Maximum an Hygiene bei minimalem
Wasserverbrauch.

Cepuis RAK-Ecofix BkniouaeT B cebs
3NEKTPOHHbIE AATYMKI NMUCCYapOB.
[aTunk No3BonAeT aBToMaTUYECKM
OCYUIECTBAIATH CMbIB B MUCCyape nocne
KaXAoro MCnonb3osaHus, obecneursas
MaKCVIMasbHbI YPOBEHb MATMEHbI MPU
MVHIMANbHOM PACXOAE BOAbI.

RAK CERAMICS | 2021
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Gy RAK-ECOFIX / TECHNICAL INFORMATION tramd ICONS

APPLICATION DETAILS
Applicazione | Application | Anwendung | 3asska Dettagli | Détails | Details | MoppobHocTy

SOLID WALL INSTALLATION

The concealed cistern can be easily fastened in front of or inside a solid wall and
then brick lined.

La cassetta nascosta puo essere facilmente incassata davanti o dentro a una parete di mattoni

e successivamente foderata di mattoni / Le réservoir de chasse d eau encastré peut étre facile-
ment fixé devant ou dans un mur solide, et ensuite crépi / Der eingebaute Spulkasten kann ganz
einfach vor oder in einer soliden Wand fixiert, und dann verrohrt.

CrcTema MHCTaNNALMM MOXET ObiTb NErKo 3aKpenieHa Ha CTeHe U BHY TP CMNOWHOW CTeHbI, a

DRYWALL INSTALLATION

With a drywall system it is possible to create complete room-height prewalls
or partitions.

E' possibile creare partizioni e pareti a tutta altezza con il sistema di scarico per muri in
cartongesso / Avec un systéme de placoplétre, il est possible de construire des doublages

complets, & hauteur d étage ou des cloisons / Mit einem Trockenwandsystem ist es moglich,

komplette raumhohe Vorsatzschalen oder Trennwande zu schaffen
C MOMOLLbIO TMMCOKAPTOHa MOXHO CO3AaBaTh CTEHbl Ha BCIO BbICOTY MOMELLEHUA UK

4

BACK TO WALL WC
WC a filo muro
WC posé au sol
Ruckwandmontage WC

MpwncTasHol yHUTa3

WALL HUNG WC

5

WATER SUPPLY
Allaccio Idrico
Arrivée D'eau
Wasserzulauf
Mopaua Boabl

FIXATIONS INCLUDED

</ wg sospes? \ Fissaggi inclusi
~ contre le mur N .
Wandhingendes WC S Fixations inclus

4

(A

MopsecHom yHunTas

BACK TO WALL BIDET
Bidet a filo muro

Bidet contre le mur
Ruckwandmontage Bidet

MpwcTasHoe bupe

WALL HUNG BIDET
Bidet sospeso

Bidet suspendu au mur
Wandhangendes Bidet

Befestigungen enthalten
Kpennenwva 8 komnnekTe

WALL ANCHORING INCLUDED
Ancoraggio a parete incluso

Anclage mural inclus

Enthaltene Wandverankerung
HacteHHoe KperneHne B KOMMiekTe

6L DUAL FLUSHING
Doppio scarico 6L
Double drain 6L

6L Doppelter Abfluss

MoasecHoe buae
3aTemM OWTyKaTypeHa. neperopoarmn. 3aBO[CKaA yCTaHOBKa 6n
RAK-Ecofix installation elements are suitable for solid constructions and for all drywall construction situations. / Gli elementi RAK-Ecofix sono adatti alle situazioni costruttive URINAL COMPATIBLE WITH 4.5L DUAL
in mattoni e a tutte le situazioni costruttive in cartongesso. / Les éléments encastrés de RAK-Ecofix sont appropriés aux constructions solides et a toutes les constructions en Orinatoio Compatible con doppio sc.aricp 45,
placoplatre. / Einbauelemente von RAK-Ecofix eignen sich fir solide Konstruktionen und fur alle Trockenbaukonstruktionen. / MoHTaxHble 3nemeHThl RAK-Ecofix noaxoaar ana Urinoirs 45,_ Compatible avec le systéme de double
KanwuTanbHbIX KOHCTPYKLMIA 1 NI0ObIX KOHCTPYKLMIA 13 TUMCOKapTOHa. L | Urinal : chasse & 4.5 litres. Kompatibel mit dem
Muccyap Spulregulierungssystem mit 4.5 Liter.

=

12 cm wall-thickness
Pareti da 12 cm /12 cm d " épaisseur de mur / 12 cm Wanddicke
TonuwmHa cTeHbl: 12 cm

12 CM THICKNESS
Spessore 12 CM
Epaisseur 12 CM

12 CM Dicke
TonwmKa: 12 CM

COBMECTVM C IBOVIHBIM C/IVIBOM Ha 4,5 n

3L DUAL FLUSHING
Doppio scarico 3L
Double drain 3L

3L Doppelter Abfluss
3aBO/CKadA yCTaHOBKa 3 11

— I 8 CM THICKNESS MOTION SENSOR
. . . . . °
5 =) 7% =) In the wall or in front of it, with flushing actuation from the front 8 Spessore 8 CM ) Sensore di movimento
] All'interno del muro o in appoggio, con placca sul fronte Epaisseur 8 CM Capteur d t
- Dans ou devant le mur, avec commande de chasse d eau de devant. cM P X apteur de mouvemen
[ ] ] ) ) 8 CM Dicke — Bewegungssensor
[ 14 In der Wand oder davor, mit Spulbetatigung von vorne TonuwmHa: 8 CM [laTumK ABUKEHNA
L B cTeHe Unu Ha Hell, C akTVIBaTOPOM CMblBa Crepesu
] 82 CM HEIGHT 4x AA Battery
L 8 z Altezza 82 CM Batteria 4x AA
CM Hauteur 82 CM 4x AA Batterie 4x AA
82 CM Hohe — 4x AA Batterie
- Beicota: 82 CM 4 6atapeiikn AA
B 8 cm wall-thickness
Paretida 8 cm / 8 cmn d épaisseur de mur / 8 cm Wanddicke /
i TonuwmHa cTeHbl: 8 cm
- L
D @ For thin walls or for space-saving installations, with flushing actuation from
the front.
I Per installazioni speciali salvaspazio o pareti sottili, con placca sul fronte
I 14 Pour les murs minces ou les constructions qui économisent | espace, avec une commande
@ :@ de chasse d eau de devant.
L Fur dinne Wande oder platzsparende Konstruktionen, mit einer Spulbetatigung von vorne.
N —/1 ,ﬂﬂﬂ TOHKWX CTeH nnwn anAa KOMMaKTHOM YCTaHOBKW, C aKTMBATOPOM CMblBa Criepean.

Low-height situations
Altezze ridotte / Locaux bas / Niedrige Raumlichkeiten / Hu3kune
nomelleHna

Special element height 82 cm, with top or front flushing actuation.

Elemento speciale da 82cm, con placca frontale o dall'alto.

Elément spécial d une hauteur de 82 cm, avec commande de chasse d eau de devant ou
d’en haut.

Spezialelement mit einer Hohe von 82 cm, mit Spulbetatigung von Vorne oder von oben.

CﬂeL\VIaﬂbe\l;\ 3MeMeHT BbICOTOM 82 CM, C aKTBaTOPOM CMbIBa CBEPXY UK cnepean.
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FLUSHING

SYSTEMS
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RAK-NEOFIX

RAK-Neofix Flushing systems by RAK Ceramics are the ideal
solution for all types of hydro-sanitary systems. Invisible push
plates integrate perfectly with any style and design of dual flush
systems to reduce water consumption.

All systems perfectly integrate with all of RAK Ceramics Wall
Hung & BTW WCS and bidets and fit perfectly into any home
environment or contract specification.

Technology, innovation and water saving features make RAK-
Neofix the perfect choice for your bathroom, whatever you
have imagined.

| sistemi di risciacquo RAK-Neofix by RAK Ceramics sono la
soluzione ideale per tutte le tipologie di impianto idrosanitario.
Le invisibili cassette di risciacquo da incasso uniscono
funzionalita’ ed estetica, con un notevole risparmio di spazio in
ogni tipo di bagno. Le nuove ed eleganti placche di comando

si integrano perfettamente con qualunque stile e design ed i
sistemi dual flush riducono il consumo di acqua. Tutti i sistemi
sono perfettamente integrati con la ampia gamma di sanitari
sospesi o a filo muro RAK Ceramics e si adattano alla perfezione
ad ogni ambiente domestico o alle esigenze dei grandi progetti.
Tecnologia, innovazione e attenzione al risparmio idrico fanno
di RAK-Neofix la scelta ideale per il tuo bagno, in qualunque
modo tu lo abbia immaginato.

Les systémes de chasse d "eau RAK-Neofix de RAK Ceramics
offrent la solution idéale pour tout type d objets hydro-
sanitaires. Les invisibles réservoirs de chasse d eau encastrés
unissent la fonctionnalité et | ésthétique avec une économie
despace considérable dans tout type de salle de bains. Les
plagues-poussoirs s intégrent & merveille dans tout style et
tout design, et les systémes de chasse deau de cabinet duals
réduisent la consommation d eau. Tous les systémes se relient
parfaitement avec le grand choix d “objets sanitaires posés

ou suspendus, et s adaptent & merveille & toute situation
constructive ainsi qu”aux exigences de grands projets. La
technologie, | innovation et | attention pour | économie d "eau
font de RAK-Neofix le choix idéal pour votre salle de bains, telle
que vous vous | imaginez.

RAK CERAMICS | 2021

Die Spulsysteme RAK-Neofix von RAK Ceramics sind
die ideale Losung flr alle Arten hydrosanitarer Anlagen.
Die unsichtbaren eingebauten Spulkasten vereinen
Funktionalitat und Asthetik mit einer betrachtlichen
Raumersparnis in jeder Art von Bad. Die Spultasten
integrieren sich hervorragend in jeden Stil und in jedes
Design, und die dualen Klosettpulsysteme reduzieren
den Wasserverbrauch. Alle Systeme verbinden sich
perfekt mit der breiten Auswahl an stehenden oder
héngenden sanitaren Gegenstanden, und passen sich
hervorragend jeder hauslichen Umgebung sowie

den Anforderungen groRRer Projekte an. Technologie,
Innovation und das Interesse an einer Wasserersparnis
machen RAK-Neofix zur idealen Wahl fir Ihr Bad, wie Sie
es sich auch immer vorstellen.

Cuctemsl nHctannaun RAK-Neofix komnarmn RAK Ceramics
— 3T0 UfieanbHoe pelleHie AnA BCeX TUMNOB BOAHbIX CAHUTaPHbIX
cvcTem. HesameTHble BCTpaviBaemble CUCTEMbI MHCTanAUMm
coyeTatoT GyHKUMOHANBHOCTb U 3CTETUYHOCTb, HE 3aHUMas MHOMO
MeCTa B BaHHOW KOMHaTe. HoBble 3MeraHTHble KHOMKY CMblBa
COBMECTUMBI C /1106bIMM CICTEMAMM JBOMHOTO CMbIBa (Hanprimep,
3/6 1), N03BONAA CHW3UTb PaCXOZ BOAbI. Bce cUCTEMbI COBMECTUMI
C NOObIMY NOABECHBIMY ¥ TPUCTEHHbBIMU YHWUTa3amu 1 6uie RAK
Ceramics, NIPeBOCXOAHO BMUCHIBAIOTCA B Nto6OE NPOCTPAHCTBO.
lNepenosble TEXHONOMM, MIHHOBALMW W NOHKEHHBIA PACXOA BOAbI
nenator RAK-Neofix naeanbHbiM BbIGOpOM 1A BaLLel BaHHON
KOMHaTbl, Kakol 6bl OHa HY Bbina.

(Y TR PR TR
I]II L | ) .I
ROIAS '_I!}'-;}u: |

CHROME

ABS (RECTANGULAR)
NEOFSRAKPPL02

<S8
NEOFS12RAK8C
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RAK-NEOFIX / PUSH PLATES

RAK

CERAM et

All dimensions in mm

Jiollolu a2l &Lon

RAK CERAMICS | 2021

WHITE

Flush technology: Dual flush
Dimensions: 236x152x12 mm

. Code: NEOFSRAKPPLO1
ABS White

CHROME

Flush technology: Dual flush
Dimensions: 236x152x12 mm

. Code: NEOFSRAKPPL02
ABS Chrome

MATT CHROME

Flush technology: Dual flush
Dimensions: 236x152x12 mm

. Code: NEOFSRAKPPLO3
ABS Matt chrome
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szt NEOFIX / TECHNICAL INFORMATION

+
Pulizia semplice 245 18.5
~ Simple a nettoyer
+
| Leicht zu reinigen
: =
1 © 9.3
. e
1
Forza < 18N I =
Force < 18N |
Druck < 18N I
1
=) g
1 NEOFSRAKPPLO1 White |:|
1
1
1
: RECTANGULAR
1
1
1
[
? ? 245 18.5
1 1
1 1
1 1
1 1 [} 93
| I ©
1 1
T ¥
1 1
1 1
\ 1
1 |
1 I
6 : NEOFSRAKPPLO2 Chrome [l
L 45L 3 L
RECTANGULAR
Design sottile Sistema di risciacquo dual flush 6/3 L — 4.5/3 L
Mince design Systéme éco de chasse d eau de cabinet dual 6/3
Schlankes Designs Duales Eco-Klosettspulsystem 6/3 L — 4.5/3 L.
RAK-Neofix not only offers limitless installation possibilities, but a flat designed range of push plates in 3 elegant finishes and 245 18.5
2 different designs. The push plate is the only visible part of the concealed cistern and is built for the water saving dual system
flush in volumes 6-3 liters or 4.5-3 liters. Another possibility to move functionality and style into your bathroom.
9.3
0
RAK-Neofix non offre Au-dela d une infinité de RAK-Neofix bietet nicht RAK-Neofix npeanaraet <
solamente infinite possibilita’ possibilitées d installation, nur unendlich viele He TOMbKO 6e3rpaHnyHble
di installazione, ma una RAK-Neofix offre également Installationsmoglichkeiten, BO3MOXHOCTW YCTAHOBKM,

gamma di placche di
comando in 3 eleganti
finiture e 2 differenti design.
La placca di comando e’
l'unica parte visibile del
sistema di risciacquo da
incasso ed e’ progettata
per attivare il risciacquo a
risparmio idrico Dual System
da 6/3 litri, 0 4.5/3 litri. Stile
e funzionalita’ convivono
perfettamente per dare il
meglio al tuo bagno.

510

un grand choix de plaques-
poussoirs en 3 finitures
élégantes et 2 différents
designs. La plague-poussoir
est la seule partie visible du
réservoir de chasse d eau
encastré, et est construite
pour les systemes de chasse
d eau de cabinet duals, a

| économie d eau, pour
6-3 litres ou 4.5-3 litres. Une
autre possibilité de conférer
a votre salle de bains de la
fonctionnalité et du style.

sondern auch eine grof3e
Auswahl an Spultasten in 3
eleganten Ausarbeitungen
und 2 verschiedenen
Designs. Die Spultaste ist der
einzige sichtbare Teil des
eingebauten Spulkastens,
und ist fur wassersparende
duale Klosettspulsysteme
fur 6-3 Liter oder 4.5-3 Liter
konstruiert. Eine weitere
Maoglichkeit, Funktionalitat
und Stilin Ihr Badezimmer
zu bringen.

HO ¥ An3aiHepCKmin
ACCOPTUMEHT KNaBuLLEew
CMbIBa B 3 3M€raHTHbIX
oTAenKkax 1 2 BapmaHTax
nv3anHa. KnaBnwmy CMbiBa -
3TO efIMHCTBEHHAA BUAMMAA
4acTb CKPBITOrO 6auKa,
BCTPOEHHaA AN peanvaunm
CUCTEMbI SKOHOMUM BOAbI C
1CNONb30BaHVEM ABOMHOMO
CMblBa 0ObEMOM 6-3 NNTPa
nnun 4,5-3 nutpa. Ewe oaHa
BO3MOXKHOCTb MPUBHECTY
GYHKLMOHANbHOCTb M CTWNb B
Bally BaHHYO KOMHaTY.

NEOFSRAKPPLO3 ~ MattChrome .

RECTANGULAR

RAK CERAMICS | 2021
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sl RAK-NEOFIX / TECHNICAL INFORMATION

SOLID WALL INSTALLATION DRYWALL INSTALLATION
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The concealed cistern can be easily fastened in front of or inside a solid wall With a drywall system it is possible to create complete room-height prewalls
and then brick lined. or partitions.

RAK-Neofix installation elements are suitable for solid constructions and for all drywall construction situations

8 cm wall-thickness
For thin walls or for space-saving installations, with flushing actuation from the front.
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£5 NEOFIX / 8 CM THICKNESS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenu

NEOFSO5RAK8C NEOFS04RAK8C

8 S
r:' NEOFS12RAKSC o B~

Measurements | Misure | Dimensions | Abomessungen | Pasvepbi
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KITCHEN SINKS
LAVELLI DA CUCINA
EVIER DE CUISINE

KUCHENSPULE
KYXOHHbIE MOVIKM

KITCHEN
SINKS



KITCHEN SINKS

518

There's no better place than the kitchen to share
stories, meet friends, express themselves in total
freedom.

The RAK Ceramics kitchen sink system comes from
this idea of space, with endless possibilities for all
styles, from country to contemporary, warm and
welcoming or functional and modern. Get inspired by
the range of RAK Ceramics solutions, play with colors
and finishes and design your ideal kitchen right down
to the last detail.

Il Sistema di lavelli da cucina RAK Ceramics nasce

da questa idea di spazio, con infinite possibilita’ per
tutti gli stili, dal country al contemporaneo, caldo ed
accogliente oppure funzionale e moderno

Ispirati alla gamma di soluzioni RAK Ceramics, gioca
con i colori e le finiture e disegna la tua cucina ideale
fin nei minimi dettagli.

Le systéme de bacs d évier RAK Ceramics nait de cette
idée d espace, avec une infinité de possibilités pour
tous les styles, du country au contemporain, chaud et
accueillant ou bien fonctionnel et moderne.
Inspirez-vous a la gamme de solutions RAK Ceramics,
jouez avec les couleurs et les finitions et dessinez votre
cuisine idéale jusque dans les moindres détails.

RAK CERAMICS | 2021

Das Spulbeckensystem RAK Ceramics entsteht
aus dieser |dee des Raumes, mit unendlich
vielen Méglichkeiten fur alle Stile, vom Country
bis hin zum Zeitgendssischen, warm und
einladend, oder funktionell und modern.
Inspirieren Sie sich an der Losungspalette Rak
Ceramics, spielen Sie mit den Farben und den
Oberflachenbeschaffenheiten und entwerfen Sie
lhre ideale Klche bis in die kleinsten Details.

HeT nyyiero mecta Ans BCTPeY € APY3bAMU, UCTOPUI 1 NOAHON
CBO60}JbI CaMOBbIPaKeHUA, Yem KyxHA. B ocHoBe cuctemsl
KyxoHHO Mok RAK Ceramics nexuT naea npocTpaHCcTsa

C BECKOHEYHbBIMW BO3MOXHOCTAMY [18 BCEX CTUMEN, OT
[epeBeHCKoro A0 COBPeMeHHOro, Tenioro 1 roctenpuyiMHOroO Unn
bYHKLMOHaNbHOTO 1 aBaHrapHoro. BAOXHOBUTECH MHOXeCTBOM
npeit Rak Ceramics, 3KkCnepumMeHTUpyiTe C UBeTamut 1 Thnamm
NONVPOBKN N MO}J,GJ'IVIpy\;ITE CBOIO nAaeanbHyo KyxHIO BN1OTb A0
MenbyaiilLx NOAPOOHOCTEN.

= socm
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GLOSSY ALPINE WHITE (AWH)

MATT WHITE (500)

iTT GREIGE (505)

MATT CAPPUCCINO (514)

MATT BLACK

MAKE YOU CHOICE FOR
ORIGINAL INTERIORS

RAK Ceramics kitchen sinks are available in a new color
range to freely express your style and to coordinate your
ceramic sink with worktop, surfaces and furniture.

>

eramics sono disp
er poter esprim
ceramica al pian
o.

Ceramics sont disp
, idéale pour exprim
ac en céramique av
osants mobiliers.

RAK Ceramics sind verfugbar in einer n
ideal um lhren Stil bestmoglich zum Au
as Keramikspulbecken an die Arbeitspla
ie Einrichtungsgegenstande anpassen.

ocina de RAK Ceramics estan disponibles
colores para expresar libremente tu estil
ero de ceramica con la encimera, las supe
u cocina.

K Ceramics JOCTymnHbl B HOBOW LIBETOBOW ramme AnA
EHWA CTUS, @ TAKXKE C BO3MOXHOCTbIO COYETAHNS
KW CO CTONELWHMLEN, MOBEPXHOCTAMM 1 MEBESBIO.
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RAK-Dream1 101 CM

RAK-Dream2 101 CM

Left: OC200LHSL514A

Right: OC2

No tap hole: OC200NTSL514A

O0ORHSL514A

s
+ 4

b

215; gg@

z ;090

v &

+——350—H440+ 1010

33.1Kg.

RAK-Dream1 101 CM

External overflow optional D

500 505 514 503 504

. Left: OC201LHSL514A
Right: OC201RHSL514A

External overflow optional D

No tap hole: OC201INTSL514A

—
150
= 255
340
f—
303 Kg.

RAK-Dream2 101 CM

1010

——435 185

¢ @

e

—
B
@

<
5

& &

|

T —

500 505 514 503 504

DR

Left: OC20

OLHSLAWHA

Right: OC200RHSLAWHA

No tap hole: OC200NTSLAWHA

s —us—y
+ &
ZTQ ago@ @—090
%

+——350—H440+ o

331Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | MpumedaHve

External overflow optional

D Left: OC201LHSLAWHA
Right: OC201RHSLAWHA
No tap hole: OC20INTSLAWHA

AWH

50

303Kg.

1010

External overflow optional

——435 185

¢+ &

e

. o
I —

AWH

—200—+
L510

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance 5% pour moins de 200mm et £ 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz 5% fur unter 200mm, und 3% fur Uber

200mm | Bce pa3mepbl yKasaHbl B MM, NOTrpelHOCTb 15% Hinke 200 Mm 1+ 3% Bbitwe 200 Mm
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RAK-Silvia 45 CM

405 475 180

RAK-Silvia 45 CM

With external overflow

2

% OC104500A
=

@90

&

405 475 180

With external overflow

P %

With external overflow D

505

%5 475 1}{4212

% OC104514A

el

With external overflow

290

405 475 180

524

=
o \:gj 215

% OC104503A
514

5]

With external overflow

290

@

405 475 180

=7
i @ 215

% 0OC104504A
503

=

With external overflow

504

4]

405 475 -E- 421r5




RAK-Tulip 59 CM RAK-Cleaner Sink 52 CM

RAK-Jacklyn 80 CM RAK-Roma 90 CM

OC23AWHA
800 — 50—
20y 0% : : — . ‘ 2
@@/@ ﬁ 80—+ | ' 2 @; T r > — s . © |20

500 | || @90 o || 212;\3 T T | T — 290 || 420 475 jo = @\ 390 2 2

0 il - oe2 L J 0

‘ g S — ;/—L |
S - —a3—H—a13—+ 0

460 Kg. 52.2 Kg. e ECUlLc)

RAK-Gwen 84 CM RAK-New York 60 CM RAK -Pinarella Sink 60 CM RAK-Pinarella Sink 46 CM

"
1ho N \ ’

3&0Jﬁ 1
=]

- b

40.0Kg. 35.0Kg.
49.0 Kg. 29.0 Kg. E 60 CM 46 CM
PIWB00003 PIWB00004

Note | Nota | Remarque | Hinweis | MpumeyaHve

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz £ 5% fur unter 200mm, und + 3% fur tiber
200mm | Bce pa3mepsbl yKasaHbl B MM, NOrpelwHocTb 159% Hivke 200 MM 1+ 3% Bbiwe 200 Mm
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RAK-Rimini Sink 120 CM RAK-Rimini Sink 90 CM

40.0 Kg. 35.0 Kg

RAK Cervia Sink 75 CM RAK Cervia Sink 60 CM

E CEWBO00003

+—— 670 —— 15 L— 5404r W»
I l L 4: T & ‘ 400
50 J L & 45[ jo 150}
( J Tt
LL—mﬂJ —e—1 B
40.0 Kg. - 35.0 Kg.

528

RAK-Lab Sink#1 36 CM RAK-Lab Sink#2 33 CM

——330—{
250 =
180
200 280 0 ||€ |20 EA
120
[ 250
121Kg. 14.8Kg.
RAK-Lab Sink#3 58 CM RAK-Lab Sink#4 46 CM

% OC164AWHA

585 60—
1 =11 |
J - ‘ J 120
J75o54‘» 120 J—S&O—L
29.6 Kg. 21.0 Kg.

Note | Nota | Remarque | Hinweis | lMpumeyaHve

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% mm al
disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et + 3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz + 5% fir unter 200mm, und + 3% flr Uber
200mm | Bce pa3mepsbl yKasaHbl B MM, NOrpelHocTb 5% Hivke 200 Mm 1+ 3% Bbiwe 200 Mm
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TECHNICAL INFORMATION
INFORMAZIONI TECNICHE
INFORMATIONS TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN

TEXHUYECKAA UHOOPMALNA




TECHNICAL INFORMATION
INFORMAZIONI TECNICHE
INFORMATIONS TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN
TEXHUYECKAAR MHOOPMALINA

FM CC : Floor Mounted Close Coupled WH : Wall Hung
BTW : Back To Wall WH CC : Wallhung Close Coupled
FM : Floor Mounted QR : Quick Release

MODEL NAME PRODUCTS AVAILABLE TYPE WH HIDDEN FIXATION TRAP DETAILS OF FM CC TRAP DETAILS OF BTW
Modello Prodotto Disponibile Tipo Fissaggio Nascosto Dettagli Scarico per Monoblocco . Dettagli Scarico per Filomuro
Modéle Produits Disponibles Type RIMLESS Fixation cachée Détails d"écoulement pour le WC en monobloc Dilt)?{ﬁsgdzfgll;l?t?%gts%%L::rkb?/avxgnfgr?ttgge}evycur
Modell HProdukte E/ekqfugbar Typ VeCrdeckte Befestigung Abflussﬂde?;iusﬂfégyii; Eﬁfé?ul wcC e Moy Caeno ey
KyXOHHbIe paKOBMHbI poayKTbl B Hannymmn T KpbITOe Kpernexue
ONE FM CC BTW WH WH CC P S P S
PIECE
RAK-Bella Disabled M WASH DOWN 180-230
RAK-Caroline . ) WASH DOWN 190 190
RAK-Compact . . . WASH DOWN 187 230 190 100
RAK-Compact RIMLESS ° . WASH DOWN ° ° 190 190
RAK-Des . . . WASH DOWN ° . 190 150 190 100
RAK-One . . . WASH DOWN 190 240 190
RAK-One RIMLESS . WASH DOWN . °
RAK- Junior . WASH DOWN 180
RAK-Karla . . . . WASH DOWN 185 140, 240 190 100
RAK- Lena Child FM WASH DOWN 180 - 230
RAK-Morning RIMLESS . . . WASH DOWN . .
RAK-Moon . . . WASH DOWN 190 190
RAK-Moon RIMLESS . . . WASH DOWN . . 190 190
RAK-Metropolitan . . . WASH DOWN 190 230 190
RAK-Metropolitan RIMLESS . . WASH DOWN . . 190 190
RAK-Opulence . . . WASH DOWN 190 240 190
RAK-Orient . . WASH DOWN 190 240 190 110
RAK-Origin . . . WASH DOWN 180 240 190
RAK-Resort RIMLESS . . . WASH DOWN . . 185 185
RAK-Sensation
RAK-Sensation RIMLESS
RAK-Silver
RAK-Silver RIMLESS
RAK-Special needs . . . WASH DOWN . 190 190
RAK-Tonique . . WASH DOWN 190 190
RAK-Tonique RIMLESS . WASH DOWN . .
RAK-Washington . . WASH DOWN 195 240
RAK-Washington RIMLESS . WASH DOWN ]




WATER CLOSETS & MATCHING CONVERSION BEND DETAILS
WC & CURVE TECNICHE COMPATIBILI

WC ET DETAILS SUR LES CONNEXIONS COMPATIBLES

WC UND DETAILS ZU KOMPATIBLEN ANSCHLUSSSTUTZEN

MPUCTABHOW YHUTA3 1 COOTBETCTBYIOWME OETANN N3TMBA KOHBEPCIUI

Proposed P to S conversion bend and possible Trap distance, mm
Water Closet Model Curva tecnica proposta per conversione da P a S e distanza

Modelli we/ Modéle we/ Modell-/ YHuTas-KomnakT Connexion pour la conversion de P en S, et distance possible
( Rear supporting part of WC to be removed whereapplicable/ Anschlussstutzen fur die Umwandlung von P in S und maglicher Abstand
PR (558 B G WEE R sy oo csiies sy Mpeanonaraembli 13rmb P K S 1 BO3MOXXHOE paccToAHMe 3axBaTa, MM

Partie postérieure du WC a enlever si applicable/ MX904 MX904L MX904K MX904A
Der hintere, bei Bedarf entfernbare Teil des WC/ 3agHsas onoptas
4aCTb YH1Ta3a OMKHa 6biTb yAaneHa, rae 3To NPUMeHMO )
CC - Close coupled/ monoblocco/ monobloc/ tiefspul/
MpucrasHol yHnTa3
BTW - Back to wall/ filomuro/ posé au sol / rickwandmontage
P - P trap/ scarico a parete/ au sol/ S-Falle/ Boixon B cTeHy
S - S trap/ scarico a terra/ au sol/ S-Falle/ Boixon B non

Water Closet Model

Modelli we/ Modéle we/ Modell-/ YHutas-komnakt
( Rear supporting part of WC to be removed whereapplicable/
Parte posteriore del WCda rimuovere se applicabile/

Proposed P to S conversion bend and possible Trap distance, mm
Curva tecnica proposta per conversione da P a S e distanza
Connexion pour la conversion de P en S, et distance possible
Anschlussstutzen fur die Umwandlung von P in S und maglicher Abstand
Mpeanonaraembli n3rmb P K S 1 BO3MOXXHOE PaccToAHMe 3axBaTa, M

RAK-Compact - 108 - -
RAK-Compact BTW P - 50 100 -
RAK-Compact RIMLESS DELUXE CC BTW - P 450 185 115 165 160-200
RAK-Compact RIMLESS DELUXE - P 450 Open 150 80 130 170-210
RAK-Compact RIMLESS CC BTW WC - P 750MM 230 160 210 170-270
RAK-Compact RIMLESS CC WC - P 750MM - 90 - -

RAK-Compact RIMLESS BTW - P 750MM - - - -

RAK-Compact RIMLESS BTW - P 700MM - - - -

RAK-One CC BTW - P - 150 200 170-210
RAK-One BTW - P - 50 100 -
RAK-Karla P - 100 - -

RAK-Karla BTW - P - - - -

RAK-Morning RIMLESS CC WC - P - 50 - -

Partie postérieure du WC a enlever si applicable/ MX904 MX904L MX904K MX904A
Der hintere, bei Bedarf entfernbare Teil des WC/ 3agrss onopHas
UacTb YHUTa3a AOMKHa ObiTb yaaneHa, rae 3To NPUMeHMO )
CC - Close coupled/ monoblocco/ monobloc/ tiefspul/
[MpucTasHOM yHUTa3
BTW - Back to wall/ filomuro/ posé au sol / rickwandmontage
P - P trap/ scarico a parete/ au sol/ S-Falle/ Beixoz 8 cTeHy
S - S trap/ scarico a terra/ au sol/ S-Falle/ Boixoz 8 non
RAK-Resort CC BTW WC - P 600MM 160 90 140 180-190
RAK-Resort BTW WC - P 120 50 100 -
RAK-Sensation
RAK-Sensation CC BTW WC
RAK-Silver
RAK-Silver
RAK-Special needs 450 MM - - - -
RAK-Special needs 480 MM - - - -
RAK-Tonique CC BTW - P - 100 150 -
RAK-Tonique - P - 90 140 -
RAK-Tonique BTW - P 120 50 100 -
RAK-Washington P - 100 - -
RAK-Washington BTW WC P - 50 - -

RAK-Morning RIMLESS CC BTW WC - P - - - -

RAK-Morning RIMLESS WC - P 120 50 100 -
RAK-Metropolitan - P - 100 - -
RAK-Metropolitan BTW - P 120 50 100 -
RAK-Orinet - 100 - -
RAK-Origin BTW WC - P 120 50 100 -
RAK-Opulence CC BTWWC - P 235 175 225 170-270
RAK - Sensation CC BTW WC - P 160 90 140 190-220

RAK - Sensation BTW WC - P 120 50 100 -




pass LIl SANITARY WARE TECHNOLOGIES

RAK Ceramics is committed to developing eco-friendly sanitary ware products with a particular focus on water saving, and has launched
the Eco-Fresh, Waterless Urinal Sanitation System. Eco-Fresh is an advanced urinal sanitation system which requires absolutely no
water to flush.

RAK Ceramics’ Sanitary ware includes an elegant range in wash basins (mounted and pedestal), bathroom suites — wash basins, water
closets and bidets (close coupled, back-to-wall and wall hung), water closets adapted for customers with special needs, bath tubs,
shower trays, kitchen sinks.

Vitreous China
Vitreous China sanitary ware products are manufactured using high quality Ball Clay, Kaolin Clay, Silica Sand, Feldspar etc.

The raw materials are tested as per the Standards procedure in laboratory before being taken for production. The non-plastic raw
materials namely Silica Sand and Feldspar are crushed into manageable state to undergo a wet milling process in the ball mill. The mix
is then transferred to a high speed blunger, where the clay will be added as per the recipe and the resulting ‘Body slip” will undergo a
2 hours blunging process to achieve homogeneity of the mix. It is then passed through a vibrating sieve attached to a fine mesh with
powerful magnets to remove impurities before being finally stored in the storage Arc. From the storage Arc the body slip is transferred
to various casting departments after testing the rheological properties.

The Sanitaryware products are produced using three different types of casting processes namely high or medium pressure casting,
battery casting and traditional casting. Majority of the products are produced by high or medium pressure casting using resin moulds,
which results in very high quality products due to the atomization process involved.

The casted products are then arranged on trolleys to undergo a natural drying process of 24 to 48 hours depending on the size of
the products. The products are then given a smooth finish before being sent for drying in Tunnel / Chamber dryers for another 10 -
12 hours in order to achieve moisture content below one percent. The dried pieces are then transferred to inspection booth before
undergoing the Glazing process. During inspection, each and every piece will be checked for technical flaws before being transferred
to Glaze Spraying Booths, where they are coated with an impervious, non-crazing vitreous glaze.

The glazed pieces are then arranged on kiln cars before the pieces are transferred to the shuttle or tunnel kilns for firing at a very high
temperature of 1220 2 C to obtain Vitreous China Sanitaryware with Water Absorption less than 0.5% of the dry weight.

The resulting fired product then undergoes different Quality checking / testing processes such as Visual Quality check, Leak test,
Dimensional check, Crazing test, Burning test, Acid resistance test, Staining test, Water Absorption test etc. as per the procedure. In case
of water closet the cisterns will be fitted in house with the approved flush mechanism before being shipped to our valued customers.

Vitreous China is therefore highly Hygienic, Fireproof, Stain-proof, Rustles, non-fading and is also resistant to Acids & Alkalies.

Fire Clay

Fireclay Sanitaryware products are manufactured using Ball clays, Kaolin Clay, Quartz and Pre-fired Clays. The clays are processed in
the blunger and to this mix, Quartz and Pre-fired clay are added to undergo blunging process for an hour to achieve homogeneity. The
final ‘Fireclay Slip’ is then passed through a mesh and powerful magnet to remove impurities before being stored in the storage Arc. The
other manufacturing process remains same as of Vitreous China products.

In general, fireclay slip will be used to produce heavy-duty large size WASH BASINS, kitchen sinks, service sinks, lab sinks etc., where
the shape retention is critical.

TECNOLOGIA PER BAGNO E CUCINA TECHNICAL

RAK Ceramics € impegnata nello sviluppo di prodotti sanitari eco-compatibili, con particolare attenzione al risparmio idrico, e
recentemente ha lanciato Eco-Fresh, un sistema sanitario urinario avanzato che non richiede alcun flusso di acqua di scarico.

La collezione di prodotti sanitari di RAK Ceramics include una elegante gamma di lavabi (a mensola e a colonna), completi per il bagno
— lavabi, tazze e bidet (monoblocco, a muro e sospesi), tazze adattate per clienti con bisogni speciali, vasche da bagno, piatti doccia,
lavelli da cucina.

Vitreous China

| prodotti sanitari in gres chiaro sono realizzati utilizzando materie prime di alta qualita, come argilla bianca, argilla caolinica, sabbia
silicea e feldspato.

Le materie prime vengono qualitativamente testate nel nostro laboratorio interno prima di essere utilizzate per la produzione. Le
materie prime non plastiche (sabbia silicea e feldspato) vengono frantumate prima di essere sottoposte al processo di macinazione ad
umido nel mulino a sfere. La miscela viene trasferita in un'impastatrice ad alta velocita, in cui l'argilla viene addizionata e la pasta ‘slip’
risultante & impastata per due ore per ottenere una miscela omogenea. La miscela é passata attraverso un vaglio vibrante collegato ad
un setaccio fine con potenti magneti per rimuovere le impurita, prima di essere finalmente spostata nell'arco di stoccaggio. Dopo aver
testato le proprieta reologiche, la pasta slip & trasferita agli specifici reparti di colata.

| prodotti sanitari sono realizzati utilizzando tre diversi tipi di processi di colata: colata media o ad alta pressione, colata a batteria, colata
tradizionale. La maggioranza dei prodotti sanitari della RAK Ceramics sono realizzati utilizzando la colata media o ad alta pressione in
stampi di resina, che produce prodotti di alta qualita grazie al processo di atomizzazione attivato.

| prodotti colati sono disposti su carrelli per essere sottoposti ad un processo di essiccazione naturale dalle 24 alle 48 ore in base
alle dimensioni del prodotto. Ai prodotti viene quindi conferita una finitura liscia prima di essere inviati per un’ulteriore essiccazione
in essiccatoi a tunnel/camera per altre 10-12 ore al fine di ottenere un contenuto di umidita inferiore all'l%. | pezzi asciutti vengono
ispezionati prima di essere sottoposti a vetrinatura. Nel corso dell'ispezione, ciascun pezzo viene controllato al fine di individuare
eventuali difetti prima di essere trasferito nella cabina di spruzzatura dello smalto, dove viene rivestito con uno smalto vitreo impermeabile
e anti-fessurativo.

| pezzi smaltati vengono collocati su carrelli da forno prima di essere trasferiti nei forni a shuttle o a tunnel per la cottura alla temperatura
molto elevata di 1220°C. La combinazione dei materiali usati, del processo utilizzato e della cottura a una temperatura cosi elevata crea
prodotti sanitari in gres chiaro con un livello di assorbimento dell'acqua inferiore allo 0,5% del peso asciutto.

Il prodotto finito quindi viene sottoposto ad una serie di diverse procedure di controllo/verifica della qualita, inclusi un controllo visivo,
un controllo dimensionale, prove di tenuta, di fessurazione, di combustione, di resistenza agli acidi, di macchiabilita e di assorbimento
idrico. Per quanto riguarda i vasi, nella fase finale la tazza viene fornita all'interno dello stabilimento del meccanismo di scarico approvato
prima che il prodotto finito venga spedito.

Il gres chiaro € estremamente igienico, a prova di fuoco, a prova di macchia, a prova di ruggine, non sbiadisce ed & anche resistente
agli acidi e agli alcali.

Fire Clay

| prodotti sanitari in materiale refrattario sono realizzati utilizzando argilla bianca, argilla caolinica, quarzo e argilla precotta. Le materie
prime vengono aggiunte nellimpastatrice e sottoposte ad un processo di impasto per un’'ora per ottenere una miscela omogenea.

Lo ‘slip’ refrattario finale viene quindi passato attraverso un vaglio vibrante collegato ad un setaccio fine con potenti magneti per
rimuovere le impurita, prima di essere finalmente spostato nell'arco di stoccaggio. Il procedimento produttivo successivo € lo stesso di
quello adottato per i prodotti in gres chiaro.

In generale, lo slip refrattario viene utilizzato per produrre lavabi di grandi dimensioni e per prolungato utilizzo, come per i lavelli da
cucina, lavelli di servizio o lavelli da laboratorio in cui € fondamentale il mantenimento della forma.
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s LIl TECHNOLOGIE DE SALLE DE BAIN ET CUISINE

RAK Ceramics s'engage a mettre en place des produits sanitaires favorables a l'environnement mettant un accent particulier sur
l'économie d'eau. Récemment a été mis sur le marché le systéme Eco-Fresh, un systeme d'assainissement d'urinoir sophistiqué qui ne
nécessite absolument pas d'eau de chasse. La collection de sanitaires de RAK Ceramics inclut une gamme de lavabos (montés ou sur
socle), des salles de bain complétes : lave-mains, W.C. et bidets (monobloc, dos au mur et suspendu), W.C. adaptés pour les clients avec
des besoins spéciaux, baignoires, receveurs de douche, éviers de cuisine.

Porcelaine Vitrifiée

Les produits sanitaires a base de porcelaine vitrifiée sont fabriqués a l'aide de matiéres premieres de haute qualité comme largile
figuline, le kaolinton, le sable silicieux et le feldspath.

La qualité des matiéres premiéres est testée dans nos laboratoires sur site avant que celles-la ne soient envoyées en production. Les
matieres premieres non-plastiques (sable silicieux et feldspath) sont écrasées avant de subir un processus de broyage humide dans le
broyeur a billes. Le mélange est transféré vers un délayeur a haute vitesse ou l'argile est ajoutée, et la « barbotine » obtenue est délayée
pendant deux heures pour assurer un mélange homogéne. Le mélange traverse un tamis vibrant fixé a une grille a mailles fines avec
de puissants aimants, pour éliminer les impuretés avant d'étre finalement acheminé vers l'arc de stockage. Aprés le test des propriétés
rhéologiques, la barbotine est transférée aux divisions de coulage requises.

Les produits sanitaires sont fabriqués grace a trois processus de coulage différents : coulage a pression moyenne ou élevée, coulage par
batterie ou coulage traditionnel. La plupart des produits sanitaires de RAK Ceramics sont le résultat d'un coulage a pression moyenne
ou élevée dans des moules en résine, étant des produits de trés haute qualité en raison du processus d'atomisation impliqué.

Les produits coulés sont disposés sur des chariots dans le cadre du processus de séchage s'étendant sur 24 a 48 heures selon la taille du
produit. La finition confére aux produits un aspect lisse avant qu'ils ne soient envoyés pour séchage supplémentaire dans des séchoirs
tunnel/a chambre pendant 10 a 12 heures, pour réduire la teneur en humidité a moins de 1%. Les piéces séchées sont inspectées avant
le processus d'émaillage. Au cours de l'inspection, chaque piece est controlée sur d'éventuels défauts techniques avant qu'elle ne soit
transférée vers la cabine d'atomisation ou elle est revétue d'émail vitreux imperméable et anti-fissures.

Les pieces émaillées sont placées sur des wagons de four avant d'étre transférées aux fours a tunnel ou a sole mobile pour la cuisson a
une température de 1220°C. L'association de matériaux utilisés, les processus et la cuisson a une telle température offrent des sanitaires
a base de porcelaine vitrifiée avec un taux d'absorption d'eau inférieur a 0,5% du poids a sec. Le produit final passe ensuite par une
série de procédures de vérification/test de qualité, y compris un contrdle visuel de la qualité, un contrdle dimensionnel et des tests
d'étanchéité, de fissuration, de briilage, de résistance aux acides, de coloration et d'absorption d'eau. A l'étape finale pour ce qui est des
W.C., les citernes sont munies en maison par un mécanisme de chasse approuvé avant que le produit fini ne soit expédié. La porcelaine
vitrifiée est trés hygiénique, ignifuge, résistante aux taches, inoxydable, inaltérable et également résistante aux acides et alcalins.

Fire Clay

Les sanitaires a base d'argile réfractaire sont fabriqués a l'aide d'argiles figulines, de kaolinton, de quartz et d'argiles pré-cuites. Les
matieres premiéres sont ajoutées dans le délayeur et subissent un processus de délayage pendant une heure pour obtenir un mélange
homogeéne. La « barbotine a base d'argile réfractaire » traverse ensuite un tamis vibrant fixé a une grille a mailles fines avec de puissants
aimants, pour éliminer les impuretés avant d'étre finalement acheminée vers l'arc de stockage. La suite du processus de fabrication reste
identique a celui des produits en porcelaine vitrifiée. En général, la barbotine a base d'argile réfractaire est utilisée pour la production de
lavabos robustes de grande taille, a l'instar d'éviers de cuisine, de vidoirs ou d'éviers de laboratoire ou le maintien des formes est crucial.

(O]
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TECHNOLOGIE IN BADEZIMMER & KUCHEN TECHNICAL

RAK Ceramics fuhlt sich verpflichtet, umweltfreundliche Sanitarprodukte mit besonderem Fokus auf Wassereinsparung zu entwickeln
und fuhrte vor kurzem Eco-Fresh ein, ein erweitertes Urinal-System, welches komplett ohne Wasser zum Spulen auskommt.

Zur Kollektion an Sanitarprodukten von RAK Ceramics gehoéren eine Produktreine an eleganten Waschbecken (montiert und auf
Sockel), Badezimmereinrichtungen, einschliellich Waschbecken, Toiletten und Bidets (eng aneinander stehend, Rickwandmontage
und hangend an der Wand), Toiletten, die fir Kunden mit speziellen Bedurfnissen entwickelt wurden, Badewannen, Duschwannen,
Kbchenspulen.

Porzellanemail
Sanitarprodukte aus Porzellanemail werden aus hochwertigen Rohstoffen, wie Kugelton, Tonerde, Quarzsand und Feldspat hergestellt.

Die Rohstoffe werden, bevor Sie fur die Produktion verwendet werden, alle in unserem Vor-Ort-Labor auf ihre Qualitat getestet. Die
kunststofffreien Rohstoffe (Quarzsand und Feldspat) werden vor dem Nassmahlverfahren in der Kugelmuhle zerkleinert. Das Gemisch
wird dann in einen Hochgeschwindigkeits-Tonmischer Ubergeben, in dem Ton zugesetzt wird. der daraus resultierende “Schlicker”
wird dann fur zwei Stunden gemischt, um eine homogene Mischung zu erzeugen. Vor der Lagerung wird die Mischung durch ein
feinmaschiges Ruttelsieb mit starken Magneten geleitet, um Verunreinigungen zu entfernen. Nach der Prufung der rheologischen
Eigenschaften wird der “Schlicker’in die GieRerei Ubertragen.

Die Sanitarprodukte werden mit Verwendung von drei unterschiedlichen GieRverfahren hergestellt: Mittel- oder Hochdruckguss,
Batterieguss oder traditioneller Guss. Die meisten Sanitarprodukte von RAK Ceramics werden mit Mittel- bis Hochdruckguss in
Harzformen hergestellt, was wegen des Zersteubungsprozesses zu sehr hochwertigen Produkten fuhrt.

Die gegossenen Produkte werden auf Wagen angeordnet und, abhagig von der GréRe, einem naturlichen Trocknungsvorgang von 24
bis 48 Stunden unterzogen. Bevor die Produkte dann fur weitere 10 bis 12 Stunden zum weitere Trocknen in Tunnel-/Kammertrocknern,
um einen Feuchtigkeitsgehalt von weniger als 1% zu erreichen, wird die Oberflache geglattet. Die trockenen Produkte werden dann vor
dem Glasieren kontrolliert.

Wahrend der Kontrolle wird jedes Stuck auf technische Mangel Uberpruift. Danach kommt es in die Glasur-Spritzkabine, in der es mit einer
dichten, gegen Haarrisse resistenten glasigen Glasur Uberzogen wird. Die glasierten Stucke werden dann auf einem Ofenwagen gesetzt,
bevor diese in einen Herdwagenofen oder einen Tunnelofen bei 1220°C gebrannt werden. Die Kombination aus den verwendeten
Materialien und dem Brennen bei so hohen Temperaturen erlauben die Erzeugung von Sanitarprodukten aus Porzellanemail mit einer
Wasseraufnahme von weniger als 0,5% des Trockengewichtes.

Das Endprodukt unterlduft dann eine Reihe an verschiedenen Qualitatspriufungen/Testverfahren, einschliefllich einer visuellen
Qualitatsprufung, einer MalRkontrolle, und Tests fur Leckage, Haarril3bildung, Brennen, Saurebestandigkeit, Farbungund Wasseraufnahme.
Beim letzten schritt fur Toiletten wird die Zisterne mit dem genehmigten Spulmechanismus dann im Haus angebracht, bevor das
Endprodukt schlieflich ausgeliefert wird. Porzellanemail ist sehr hygienisch, feuerfest, schmutzabweisend, rostfrei, lichtecht und
bestandig gegen Sauren und Laugen.

Fire Clay

Sanitarprodukte aus Schamott werden aus Kugelton, Tonerde Quarz und vorgebranntem Ton hergestellt. Die Rohstoffe weden dem
Mischer zugefuhrt und eine Stunde vermischt, um eine homogene Mischung zu erhalten. Vor der Lagerung wird die Schamottmischung
durch ein feinmaschiges Ruttelsieb mit starken Magneten geleitet, um Verunreinigungen zu entfernen. Der Ubrige Herstellungsprozess
ist der gleiche wie fur Produkte aus Porzellanemail.

Normalerweise werden Schamottmischungen zur Herstellung groRer Industriewaschbecken wir Klichenspulen, Serivce-Waschbecken
oder Laborwaschbecken verwendet, bei denen Formstabilitat entscheidend ist.
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s L TEXHOJTOTUUM CAHTEXHUKW

Halwa Lenb — paspaboTka SKONOrMuecKm YNCTOM CaHTEXHUKIM C OCODBIM aKLIEHTOM Ha 3KOHOMWIO BOAbI. [TO3TOMY Mbl pa3paboTtanu cuctemy Eco-Fresh
1 cncTemy 6e3BOAHOIO CMbIBa NccyapoB Waterless. Eco-Fresh - 370 npofsuHyTas TexHonorma Ana NucCyapos, KOTopas NO3BONAET MOAHOCTbIO
OTKa3aTbCA OT MUCMOMb30BAHMA BOAbI.

CaHTexHuvka RAK Ceramics BktoyaeT B cebs aCCOPTUMEHT CTWAbHBIX M 3NEraHTHbIX PaKoBWH (MOABECHBIX M C MbefecTanoM), KepammyecKkoin
CaHTEXHWKM 1A BaHHbIX KOMHAT - PakOBUWH, YHUTA30B 1 bufe (KOMNaKToB, MPUCTABHBIX M HACTEHHDIX), YHWUTA30B, MPUCMOCOONEHHbBIX AA KNMEHTOB
C 0COBbIMM NOTPEOHOCTAMM, BaHH, AYLIEBbIX NOAAOHOB, KYXOHHbBIX PAKOBUH.

®danaHc

Kepammyeckana caHTexHMKa 13 d)aﬂHCa NPOW3BOAMTCA C UCMOMNb30BAHNEM BbICOKOKAUYECTBEHHOM KOMOBOW MMHbI, KAOSIMHOBOW IMHbI, KBapLIEBOTO
necka, NoON1eBoro wnata U 1. 4.

Mepen NPUHATMEM B NPOM3BOACTBO Chipbe NMPOBEPAETCA B Nabopatopun B COOTBETCTBMN C NpOoLeAypamMy, NpeayCMOTPEHHBIMI CTaHAaPTaMu.
HennactuyHble CxofdHble MaTepUansbl, @ UMEHHO: KBApLIEBBIN NECOK 1 MONEBOM LUNAT, M3MENbYAIOTCA A0 COCTOAHUA NMOPOLLKa B MPOLECCe MOKPOro
pasmMona B LIAPOBOW MesibHKMLE. 3aTeM CMeCb NepeHOCUTCA B BbICOKOCKOPOCTHYIO TMVHOMELLANKy, rae rMuHa Ao0aBnseTca B COOTBETCTBUM
C peLenToMm, a Nosyyatlollanacs B pesysibTaTe MacCa NepemMelinBaeTCa B TeYEHWE [ABYX YacOB, YTOObI MOyUMTb OAHOPOAHYID CMeCh. 3aTem ee
NPONYCKaloT Yepes BMOPOCKTO C MENKUMY AUeKaMi Vi MOLLHBIMI MarHUTam1 Ans yaaneHus npuMecei, npexie Yem OTNPaBUTb Ha XPaHeHWe.
Mocne xpaHeHWa Macca Nepeaércs B pasnvuHble OTAENbI ANS NUTbA NOCIEe NPOBEPKM PEONOMMUECKMX CBOVCTB.

CaHTEXHMYeCKMEe M3Aenna NPOU3BOAATCA C UCMOMb30BAHMEM TPEX Pa3fINYHBIX TUNOB NPOLECCOB NUTbA, @ UMEHHO: NUTbE MO BHICOKMM UK
CpefHVM A3BNEHNEM Y TPAAMLUMOHHOE NTbe. Bonblian YacTb U3fenmnii Mpon3BOAMTCA METOLOM NUTbA MO BLICOKMM MW CPeAHUM AaBNEHMEM C
MCNOSb30BaHWeEM NPecc-GOPM 13 CMOJbI, YTO MPUBOAWT K MOMYyUEHNIO MPOAYKTOB OUEHb BBICOKOTO KauecTBa bnarofaps MCnosb30BaHMio NpoLecca
pacnblneHms.

3aTeM OTAUTbIE M3AENMA YKNAABIBAIOT Ha TENEXKM ANA eCTeCTBEHHOW CyWKN Ha Bpems oT 24 10 48 Yacos, B 3aBMCMMOCTM OT pa3mepa 13genus.
3aTem NOBEPXHOCTb M3denuii WnndyloT nepes OTNPaBKOM Ha CYLKY B CYLUMIKM TYHHENbHOIO UM KaMepHOro Tuna eule Ha 10-12 yacos, utobbl
[OCTUYb COAEPKAHWMA BArk HUKE OfHOTO MPOUEHTa. 3aTeM BbICYLUEHHbIE YacTV MEePEHOCAT Ha MHCNEKUMOHHbIN CTEH[ Nepes rnasypoBaHueMm.
Bo Bpema ocmoTpa Kaxaas AeTanb OyAeT nposepeHa Ha fedeKTbl, npexie Yem oHa OyAeT nepeHeceHa B KaMepbl ANA HanbiNeHWa rnasypw, rae ux
MOKPbIBAOT BOJOOTTaIKMBAIOWIEN HEPACTPECKMBAIOWENCA CTEKNOBUAHON Ma3ypbio.

MoKpbITblE Ta3ypblo AeTaNn YKNAAbIBAIOT Ha NEYHbIEe BarOHETKM, MOC/IE Yero Ux NePeHOCAT B MeUM C BbIABMKHBIM MOAOM MM TYHHEbHbIE Neyn
ns 00XKMra Npu oueHb Bbicoko Temnepatype (1220 °C), Ytobbl NOAYUNTb CAHTEXHUKY 13 GasiHCa, 0O bEM OCTATOUHON BAru B KOTOPOW COCTaBASAET
MeHee 0,5% OT cyxoro Beca.

lNonyyeHHble Nocne obXura U3AeNVs 3aTem NPOXOAAT MPOBEPKY KauecTsa 1 UCTIbITaHVA, HaNpyMep, BU3yasbHbI KOHTPOSTb KauecTsa, MPOBepKa
Ha YTeYKy, KOHTPO/b Pa3MepOB, WCMbITaHWA Ha PacTPeCKMBaHWE, WUCMbITaHWA Ha OrHECTOMKOCTb, MCMbITaHWA Ha KUCIOTOCTOMKOCTb, Mpoba
OKpaLMBaHWeM, UCMbITaHWA Ha BOAOMOMIOLWEHME U T. [l COrlacHO NpoLieAypam. [lepef oTnpaBKo KnveHTam B 6aUki 1A yHUTa30B yCTaHaBIMBAIOTCA
NPOBEPEHHbIE 1 HAAEKHBIE MEXaHW3Mbl CMbIBa.

CaHTexHMKa 13 GasHCa — 3TO BbICOKUI YPOBEHb MMIMEHbl, OTHECTOMKOCTb, 3aLLy1Ta OT MATEH W PXaBUMHbI, OT BbILUBETAHWA 1 BO3AENCTBUA KUCIOT U
Lenoyen.

®apdop

CaHTexHuueckre m3genva u3 dpapdopa NPOM3BOAMTCA C UCMOMAb30OBAHMEM KOMOBbIX WH, KAOMMHOBOW MMHLI, KBapLa W NpeaBapUTenbHO
00OXKEHHbBIX MMH. [MHBI NepemMelnBaloT B MMHOMELLANKe, 3aTeM K 3TOM CcMecy A00aBAAIOT KBapL, U NPeABAPUTENBHO OOOMMKEHHYIO FNHY,
nocre Yero nepemellnBaloT B TeUeHKe Yaca, Utobbl JOCTYb OLHOPOAHOCTH. [onyyeHHas orHeyrnopHas Macca 3aTem NMporMycKaeTcs uepes CETKY U
MOLLHbBIA MarHWUT ANA YOaNeHnA 3arpAasHeHn nepes OTNPaBKOM Ha xpaHeHue. IanbHenwmnii Npon3BOACTBEHHbBIA NPOLECC aHaNormyeH npoueccy
ONA V3Aennii 13 dasHca.

Kak npaBusio, orHeynopHas mMacca WUCMonb3yeTca Ans NMpPOM3BOACTBA YCUIEHHbIX KPYMHOrabapUTHBIX PAaKOBUWH, KyXOHHbBIX PaKOBUWH, ObITOBbIX
PaKOBWH, NaboPaTOPHbIX PAKOBWH U T. [, ANA KOTOPbLIX COXpaHeHne GOpMbl MMEET KPUTUUECKOE 3HaueHMe.
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OTHERS

ACCESSORIES&SPARE PARTS
ACCESSORI E RICAMBI

ACCESSOIRES ET PIECES DE RECHANGE
ZUBEHOREN UND AUSTAUSCHTEILEN

SANTACHBIE YACTW AKCECCYAPOB

Bottom inlet with dual flush push button and bottom inlet cistern valve

Attaco basso completo di pulsante doppio scarico e galleggiante attacco basso
Adjonction basse avec bouton poussoir a double chasse, et flotteurs a adjonction basse
Tiefanschluss mit Sparspultaste sowie Tiefanschluss des Schwimmers

HWXHMI NOABOA BOABI C ABOMHOM KNABULLEN CMbIBA M HVXHUIA KNanaH NOABOAA BOALI K auky

Dual flush system 3/6 liters for ceramic cisterns with Geberit system.

Meccanismo doppio scarico 3/6 litri per cassette in ceramica con meccanismo Geberit.
Mécanisme de double chasse 3/6 litres pour réservoir en céramique avec mécanisme Geberit.
Sparspulmechanismus 3/6 Liter fur KeramispUlkasten mit Geberit-Mechanismus

Cucrema ABOVIHOTO CMbIBa 3/6 NUTPOB ANA Kepammyeckix 6aukos C crctemolt Geberit.

XXWT00001

“S" trap convertor | Curva Tecnica | Connexion “S” | Anschlussstutze | MepexoaHnk ans cudoHa S-vna|

“S" trap convertor with wall fixing for: back to wall coupled universal outlet wc, back to wall universal outlet wc.

Curva tecnica completa di kit per fissaggio a parete per vasi monoblocco filo muro scarico universale e vasi monoblocco universale filo
muro.

Connexion avec kit pour la fixation au mur, pour cuvettes en monobloc a joint franc, a liécoulement universel, et cuvettes en monobloc
universel,a joint franc.

Anschlussstutze mit Wandbefestigungsset fur Tiefspul-WC als Rickwandmontage mit Universalabfluss, und Universal-Tiefspul-WC als

Ruckwandmontage. HepeXOﬂHMK aonsa C\/Id)OHa S-TMna C HaCTeHHbIM KpenneHnem AnAa: yHuTasa C NOSHbIM NPUMbIKaHNEM K CTeHe U YHMBEPCalbHbIM

BbIXO,OM, MPMCTABHOTO YHMTa3a C YHVUBEPCabHBIM BLIXOAOM.
XXWC00001

Complete siphon drainage 90 mm | Piletta completa 90 mm | Soupape d écoulement compléte 90 mm |[Kompletter Abfluss
90 mm |

Complete siphon drainage with chromate cover 90 mm (for OCEAN and MARE shower trays).

Piletta completa con scarico da 90 mm coperchio cromato (per piatti doccia OCEANO e MARE).

Soupape d'écoulement compléte de 90 mm, avec couvercle chromé (pour receveurs de douche OCEANO et MARE).
Kompletter Abfluss 90 mm mit Chromdeckel (fir die Duschbecken OCEANO und MARE).

MonHbI ApeHax CPoHa C XPOMUPOBAHHOM Kpbilikol 90 Mm (ans aywesbix nogaoHos OCEAN 1 MARE).

XXST00001

Lateral Fixations | Fissaggio laterale | Fixation latérale | Seitbefestigung | CneynanbHoe 60koBOE KpenneHvie

Lateral fixing for wall hung wc or bidet.

Fissaggio laterale per vaso o bidet sospesi.

Fixation laterale pour cuvettes et bidets suspendus.
Befestigung fur Hange-WC oder Hange-Bidet.

CneunanbHoe KpenneHve Ana HaCTEHHOro TyaneTa unu buge.

ONXX00001

Fischer Hidden Fixations | Fissaggio nascosto Fischer | Fixation cachée Fischer | Fischer Versteckte Befestigung | Fischer CkpbiToe
KpenneHve

Fischer hidden fixations for wall hung wc or bidet.
Fissaggio nascosto Fischer per vaso o bidet sospesi.
Fixation cachée pour WC suspendu et bidet.
Versteckte Befestigung fur hangendes WC und Bidet.
CKprTOG KpenneHne NoaBeCcHOro yHmnTasa n 6mqe4

XXWC00006

Fischer Hidden Fixations | Fissaggio nascosto Fischer | Fixation cachée Fischer | Fischer Versteckte Befestigung | Fischer CkpbiToe
KpenneHve

Fischer hidden fixations for BTW wc, BTW bidet or freestanding washbasins.

Fissaggio nascosto Fischer per vaso filomuro, bidet filomuro o lavabi freestanding.

Fixation cachée pour WC et bidet Flush to wall et lavabos autoportants.

Versteckte Befestigung fur WC und Bidet. An Wand und freistehende Waschbecken spulen.
CKpbITOe KpenneHue Ans yH1Tasa 1 6rae YMblBanbHUK 3anogamuo U OTAENbHO CTOAWMIM.

WB7A
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Outlet Cover | Griglia copri scarico | Grille couvre drainage | Ablaufabdeckung | PeleTka, lNMepekpbiBatolas BoixogHoe OteepcTue

Outlet Cover in stainless steel, for RAK-Feeling showertrays.

Griglia copri scarico in acciaio, per piatti doccia RAK-Feeling.

Grille de recouvrement de drain en acier, pour receveurs de douche RAK-Feeling
Abflussgitter aus Stahl fur RAK-Feeling-Duschwannen

PelleTka C/IMBHOIO OTBEPCTUA M3 CTanu, Ans Aylesbix noaaoHos RAK-Feeling

RFXXSG00001
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CONTACTS :

RAK Ceramics Corporate
Headquarters

RAK Ceramics Distribution
Europe S.r.l.

RAK Ceramics UK Ltd

RAKCERAMICS.COM

RAK Ceramics, P.O. Box 4714, Ras Al Khaimah, United Arab Emirates (U.A.E.)
Tel. 49717 2467000, Fax. 49717 2445270 Email: info@rakceramics.com

RAK Ceramics Distribution Europe S.r.l, Via Ferrari Carazzoli 21, 41042 Fiorano Modenese (MO) Italy
Tel. £39 0536 911589, Fax. +39 0536 913920, +39 0536 913955

RAK Ceramics UK Ltd, Bradford House, Frenchmans Road, Petersfield, Hampshire, GU32 3AW, England
Tel. +44 1730 237850, Fax. +44 1730 263210
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